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MADRAS. 

From C. G. Mastec, Esi., Chief Secretary to the Government of Fori St. George, to 
the Secretary to the Government of India, Home Department,— So. 927, 
dated 9th September 1§S2. 

Referring to the Resolution of the Government of India, 
No. 10-707, dated 2Gth April 1875, and your letter No. 
19-1150, of the 13th June 1877, 1 am directed to transmit 
the Review and Analysis of Publications registered in this 
Presidency, under Act XXV of 1807, during the year 1881. 


Extract from the Proceedings rf the Government of Madras, Ab. 026, dated 9th 

September 16S2. 

Read the following paper: — 

From V. Keishkam a Cbabiau, Registrar of hooks, to the Director of Public Instruc- 
tion, Madras, — Xo. 39, dated 20tb August 1882. 

I have the honour to submit the analysis o£ hooks and other publica- 
tions registered in the Madras Presidency during the year 1881 under 
Act XXV of 1807. 

2. The total number oE works registered is 82 «, or 54 less than that 
registered during the previous year as shown by a comparison of the 
figures distributed under the usual heads 
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Books . 
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Total 

. 875 

821 


From the above it will he seen that there has been a falling-off in 
the number o£ books and periodicals, chiefly in Tamil and Telugu, while 
the slight improvement in the number of pamphlets is of little import. 
A second classification also shows that the tendency is evidently in the 
direction of decrease under the head cf Original Publications by 30 and 
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Jlcpullications by 3S, while in the group headed Translations there is an 
increase of 11 works, specially hooks translated for the iirst time : — 


Original Works 
Tinnslatious 

Eepublications . 


X Original _ . 
t Translations 



179 

71 

SOS 

C3 


Total . ' . S21 


3. Distributed by Languages, 12 per cent, of the registered works are 
published in English, S3 i'pcr cent. in the vernacular languages of this 
Presidency, and 4 4 per cent- iri more than one language. Compared 
with the ligures for 18S0, an improvement is observable in the number of 
English and Malayalnm books, an unusual falling-off in that of Tamil 
and Telugu works, and a marked increase in Hindustani and Persian. 
The slight decrease in Canarcse is probably casual, and there are no 
works entered in the Uriyn dialect. Again, Sanskrit and Arabic, the 
classical languages of the East, show an increase of 10 works in each. . 

4. 1 shall now notice very briefly the more noteworthy works, tnking 
them in the order of tlic subjects named in the tabular statement : — 

Biography. — The only book worthy of attention under this head is a 
reprint of the story of the Life of George Stephenson, Hallway Engineer, 
briefly told for the information of the ordinary reader and little folks in 
the Tamil country. The other two are reprints of religions tracts. 

Drama. — The only new work under this head published during the 
year is the popular laio of the Loves and Adventures of Nnla and Damn- 
yanti, dramatised in Telugu for the native stage. The rest are republica- 
tions of old native plays. 

fiction. — Among works of fietion may be mentioned the Tamil 
translations of Lamb's Tales of the Tempest and the Comedy of Errors 
and the romance of “ Chnndraliasa,” an Indian Prince, and “llama 
and Sita," a tale of the Iudinn famine. The last two works deserve 
notice as native productions and as another effort to write novels on 
Indian subjects. 

History. — Five new works appear nnder this bead during the year : — 
The Early History of the Tinnevclly Mission by Dr. Caldwell ; a School 
History of India, in two parts, by Mr. 1). Sinclair; a Telugu transla- 
tion of Lethbridge’s World’s History j History of Ceylon ; and Sketches 
of “ Ooty and her Sisters, or the Hill Stations in Southern India and 
the Hill Tribes to be found there." v 

Language. — As usual, the books nnder this head consist of Primers, 
Headers, Elementary Treatises on Grammar, and Dictionaries, Lexicons 
and Vocabularies, Guides and Manuals, besides Poetical worksand trans- 
lations thereof ; and the following new books deserve notice : — Anglo- 
Hiudustani and Malayalam Headers of the new series ; a short Sanskrit 
and Telugu Vocabulary ; a translation in Tamil prose of Milton’s Para- 
dise Lost, Books III and IV ; and an English translation of the centum of 
ethical verses called “ Bhasknra Satakam and Virnsolyam," with comment- 
ary— a rare work of philological interest in Tamil, hitherto unpublished. 

• , ! 0 -~-Pubhcations under Law, which are chiefly written in English, 

include Digests of High Court Reports of Cases by Messrs. Normandy 
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and Wigram, Mitchell and Branson respectively, and revised editions 
o£ a Dictionary. o£ Law Terms ; Collett’s Law o£ Torts ; Mayne’s Com- 
mentaries on the Penal Code; Stoke’s Rent Recovery Act; and Thomp- 
son’s Manual o£ the Hindu Law on the basis o£ Sir Thomas Strange’s 
work. Among the translations may be noticed the Tamil versions of 
the Penal Code and Village MunsiPs Code. 

Medicine. — Under this head appear, among others, a Guide to Nurs- 
ing Mothers, a Catechism on Vaccination, a Manual of Cattle Diseases, 
two Sanskrit-Telugu publications entitled the “ Guna Patam and Shad- 
vaidya Jivanam,” and a Sanskrit-Telugu Lexicon of medical terms or 
names of suck products as relate to the six kinds of taste, viz., bitter, 
sweet, sour, saltish, harsh and pungent things, commonly used in the pre- 
paration of native medicines. A Canarese work worthy of mention is 
on botany, treating of five hundred Indian plants and their uses in 
medicine and the arts, and a Clinical Lecture by Dr. Furnell in English 
on the Diagnosis of Abscess of the Liver is also included in this collec- 
tion. 

Miscellaneous. — This is a comprehensive head including several period- 
icals in English and other vernacular languages ; short essays on a 
variety of subjects ; Geographies and Guides to travellers ; Copy-books 
and Cookery ; and Game Books and other miscellaneous papers. The 
books deserving of notice are the “ Steam Tramways for India ; ” “Game’’ 
by Hawkyn; a “ Guide to the City of Madras and its Suburbs ;’’ the 
“ Original Madras Cookery Book ;’’ a Telugu “ Ephemeris and two 
short essays, one in Tamil and the other in English, on the impediments 
to the progress of India. 

Poetry. — The books under this head are chiefly reprints. A new 
work appeared under the title of “ Chitravati Parinyam’’ — a Telugu poem 
or a romance in verse on the marriage of Chitravati by a Pundit in 
Vizagapatam. 

Politics. — One of the two works under this head is a collection of 
“ Educational Papers ” connected with a controversy of the South Indian 
Missionaries with the Director of Public Instruction on the educational 
policy pursued of late years. The other work is in Canarese, containing 
a description of the Dharwar Collectorate. 

Philosophy and Eeligion. — The entries under these two heads always 
vie with those under Language in point of number, and indicate the 
large share of attention these subjects receive in the field of literature ; 
but the religious publications seem to follow in the same groove as here- 
tofore. Hinduism, as might be expected, is represented by the largest 
number of works, viz., 281; Christianity by 118; and Mahomedanism by 
41. " The Faith of Islam,’’ by the Reverend E. Sell, is an original work 
worthy of mention here. 

Science (. Mathematical and Mechanical). — The bulk of the publications 
in this group are designed for educational purposes. There are two 
noteworthy exceptions, however, vis., a Treatise in English on “ Switches 
and Crossings ” for Railway and Tramway Engineers; with 42 diagrams, 
and a Small Tamil Book of Tables for calculating the weight aud worth 
of pearls. 

In Science, Natural, those worthy of mention arc — a Lecture on Agri- 
culture in Madras read before the Society of Arts in London, but pub- 



( M 

lished in Madras ; the Agricultural au<l Sanitary Primers for Schools ; 
and a tract on the Planets and what causes Eclipses. The other boohs in 
this group are the usual old Sanskrit works, partly or wholly astrological, 
and published with or without commentary. 

Travels . — The only publication registered under this head is a series of 
‘lectures delivered by a Native Clergyman of the Church Mission Society 
describing in readable English his voyage from Madras to London, 
and his impressions of the various aspects oE life and various places of 
public resort and amusement and educational institutions in England. 

• 5. The last table in the annexed analysis shows that the , works 
designed for educational purposes are onl y liO, or a little over one-fifth 
o£ the total number of publication*, and the remaining four-fifths are 
non-educationtd works o£ a general kind, especially in tlio vernacular 
languages. The figures, compared with last year’s, show no increase iii 
the number of educational works. 

G. During the year under review the copyright of S5 works hns been 
registered, including seven publications of the Educational Department. 
There is a decrease in this class o£ registration, attributable perhaps to 
the falling-off in the totsil number of works registered during the year. 


Exceosuitr. 

Analysis of Pnllicntions registered in the Madras Presidency vndcr Act 
XX F of 1867 during the year 1851. 


k 

E 

c 

95 

Subject. 

! § a 

“■si* 

J5 c « 

**S s 

|£“B 

IsJ . 

Salt 

-esrc 

E « E 

ti— 

Jg e« S 

-I 

_ m 
*C K 

-J 2 

= -•* 

:n 

in 

e 

= 5 

«f 

2. S 

2 «* 

*gtc 

J 2 u 

1 

m 

s 

4 

s 

0 

1 

Biography 


3 



2 

Drama 


15 

*2 


3 

Fiction 

3 

26 

I 


4 

History 

11 

5 



6 

Language 

1 C 

79 

8 

30 

C 

Lair 

16 

7 


i 

7 

Medicine 

3 

19 

O 

3 

8 

Miscellaneous , 

1 C 

30 


3 

9 

Poetry 



1 


10 

Politics ...... 

1 

1 


*** 

11 

Philosophy (includinc Mental and 



... 



Moral Scicnco) .... 


O 

1 


12 

Religion ..... 

~24 

341 

73 

5 

13 

Science (Mathematical and Mccbani- 






cal) 


7 



14 

Science (Natural and otherl 

G 

13 

1 

*** *> 

. 15 

Travels and Voyages . . 

i 




16 

Total 

lu2 

C01 

89 

29 











( 5 ) 


Analysis of Publication* registered in fie Madras Presidency under Act 
XXV of 1S07 during the Tear 1SS1 — continued. 
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No. N-479, dated 4th September 1SS2. 

Endorsed by the Director cf Public Instruction. 

Submitted to Government with reference to G.O., da|ed 18th July 
1882, No. 566-N., Public Department. 


Order No. 920, dated 9th September, 1SS2. 

The review and analysis of publications registered in this Presidency 
under Act XXY of 1867 during the year 1881 will be transmitted to 
the Government of India. 


BOMBAY. 

From J. Mostevth, Esq., Acting Under Secretary to the Government of Bombay, 
to Secretary to the Government of India, Home Department, — No. 3129, dated 
15th August 1SS2. 

TFith reference to the letter from Colonel W. 31. Lees, 
Officiating Secretary to the Government of India in charge. 
Home Department, Calcutta, Ho. 315, of the 7th ultimo, I 
am directed to forward herewith for submission to the Gov- 
ernment of India, copy of a Report by the Reporter on the 
Native Press and Registrar of Native Publications containing 
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a brief review and analysis of publications registered in tbe 
Quarterly Official Catalogues for tbe year 1881, together with 
its accompaniment, prepared in accordance with tbe orders 
contained in tbe Resolution of the Government of India, 
No. .10-707, dated 26th April 1875. 


Prom the Reporter on ttie Native Press, Bombay, to tbe Under Secretary to Govern- 
ment, General Department, — No- 313, dated 1 4th July 1882.. 

In conformity with the instructions contained in the Resolution of 4 
the Government of India, No. 10 — 707, dated the 26th April 1S75, I 
have the honour to submit a brief review and analysis of the publications 
registered in the Quarterly Catalogues for the year ending 31st Decem- 
ber 1881. 4 

2. The total number of worts catalogued during the year under 
report is 931, that is, 49 publications less than were registered in the pre- 
vious year. These 931 works may be first divided as follows : — 


Books G79 

Pamphlets 9 

Periodicals 225 

Miscellaneous ......... IS 


Total . 931 


The decrease in the number of publications is to some extent attri- 
butable to the discontinuance in the fourth quarter of 1880 and in sub- 
sequent quarters of reprints of certain Purans in Sanskrit with their 
translations into Marathi and some works on Vedantism which used to 
he issued by a couple of publishers in monthly or fortnightly parts for 
the convenience of subscribers. These reprints comprised, among other 
works, the Ekadaski Maliatmya, tbe Garud Pnran, the Ramashwa 
medha Paran, the Dnyaneshwari, the Eknathi Bbagawat, and compila- 
tions containing two or more numbers of them. Tbe decrease from the 
cause mentioned above would have been larger than it is but for the 
addition of two or three periodicals in Gujarati. 

3. On again dividing the 931 publications into Oriental and Euro- 
pean, it is found that the former comprise by far the greater number 
of publications ; namely, those in tbe vernaculars of India and tbe sacred 
languages of tbe indigenous and naturalized foreign races living in this 
country. The latter class is represented by a few English works. The 
result of this second classification is given below 


Oriental Books 

European U7 


Total . 931 

4. The following abstract shows the total number of books registered 
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tn the different languages under I lie heads “Original Work?," “Trans- 
ations,” and “ Republications ” 



5. Among the 117 English publications given in the above state- 
ment there arc several numbers of different journals of antiquarian, 
literary and sectarian interest, some official reports, some volumes of 
reference, such as calendars, different calculators useful to people of 
business, and a few works of a literary character and of general interest. 
Among these last the following works may he more particularly men- 
tioned. 

6. “ Butler’s Method of Ethics.” by Professor Selby, of the Deccan 
College, contains an able review of Butler’s theory of morals and tbeo- 

' logy. The Professor belongs to the most advanced school of European 
speculation on Moral philosophy. Ho looks down upon those who be- 
lieve in the immutable principles of right and wrong as labouring under 
a delusion. “ L. Sindi Ballads, translated from the Sindi, by T. Hart 
Davies of the Bombay • Civil Sendee,” is a small interesting work to a 
European reader, as a kind of index of the character of the people of 
Sind so far as Ballad poetry can depict the feelings and notions of a 
people. “ The Plants and Drugs of Sind ; being a systematic account, 
with descriptions of the indigenous flora, and notices of the value and 
uses of their products in commerce, medicine and the arts,” by James 
A. Murray, Curator, Karachi Municipal Museum, is a valuable collection. 
As appropriately observed by the author, the work may be regarded as a 
descriptive index to the Sind Flora, and a hand-book to the dru®s and 
economic products in use by native practitioners and others in the pro- 
vince and neighbouring countries. “ A Lecture on Agricultural Reforms in 
India,” by Assistant Surgeon Vishram liamji Ghollay, is a useful treat- 
ise on the important subject of agriculture. Improvement of agriculture 
is a subject in which both the Government and the ryots are equally 
interested. The author points out the defects in the existing modes of 
tilling and shows how they might be improved. He largely indents 
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upon information to be obtained in works. on the improved inodes of 
European agriculture, and particularly upon the works of Mr. W. R. 
Robertson, Superintendent of Government Farms, Madras. The writer 
advocates State help as very material for the improvement of Indian 
Agriculture. “ The Gaek war’s Contingent ” is a reprint from the 
Maratha Newspaper of Poona. An attempt is made to prove that the 
fulfilment of the rumoured intention of Government to assume tire man- 
agement and control of the Gaekwaris contingent of 8,(100 horse will be 
extremely impolitic and unjust. " The Journals of the Bombay Branch 
of the Roval Asiatic Society for 1880 and 1SS1 ” contain much interest- 
ing matter concerning Indian and Oriental antiquities. There are 
several papers from the pen of the learned Persian and Arabic Scholar, 
E. Rebatsek, M.C.E., such as the “ History of the Wahhabys in Arabia 
and in India;” “The Doctrines of Metempsychosis and Incarnation 
among nine heretic Mahomedan sects Picture and description of 
Borak ; ” “ The Alexander Myth of the Persians ; ” “ Specimens of pre- 
Islamitie Arabic Poetry, selected and translated from the Hamasah'; ” 
and “Emporia, chiefly ports of Arab and Indian international commerce, 
before the Christian era.” The History of the 'Wahbaby sect is full 
and brought up to the present day. The series entitled “ Papers for 
Thoughtful Readers/’ continues to be issued by the Christian Tract and 
Book Society of Bombay for the benefit of educated persons, particu- 
larly natives of India. Five numbers were issued this year; three are 
on doctrinal subjects, and two are entitled “ Hints on Mental Discipline 
Part I. Intellectual Discipline,” and “Part II. Moral Discipline." 
The well-known periodical “The Indian Antiquary,” full of curious 
Oriental erudition, keeps up its high character and continues to disse- 
minate useful information on antiquarian subjects. The Quarterly Jour- 
nal of the Poona Sarvajanik Sabha may also be noticed. In addition 
to the proceedings of the Sabha or Association, it has an “ independent 
section” which contains papers on such subjects of current and general 
interest as “ Hindu and Mahomedan Religious Endowments ; ” “ Mr. 
"Wedderbum and his Critics on a Permanent Settlement for the Deccan;” 
“ Tobacco, its cultivation, manufacture and cure ; ” “ Factory Legislation 
in India ; ” “ Indian Vernaculars and University Reform ; ” “ Land Law 
Reform and Agricultural Banks." The journal is conducted and edited 
by native gentlemen, and contains some extremely well written articles. 
“ The Theosophist,” now in the third year of its existence, continues to 
diffuse information on Oriental philosophy, art, literature and occultism, 
embracing mesmerism, spiritualism and other secret sciences, and seems 
to be popular with a large section of young educated natives, commanding 
a comparatively extensive circulation. The recent schism among the 
principal members of the Tlieosopbical Society in this country has, -it is 
feared, impaired the great popularity which the journal enjoyed in former 
y«irs. “ The Orient,” an Anglo-Indian monthly magazine of literature, 
science and art, is an ably conducted periodical likely to become popular. 
The stories are generally artistically written and are very interesting, 
x he serial tales are of a higher order than are to be usually met with in 
Indian light literature. The magazine is conducted by an English lady 
and very frequently famishes bright, varied, well-informed, and not too 
heavy reading. 
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. 7. I now proceed to notice the publications in Oriental languages 
registered during the year under review. Tlicy are written, a*; usual, in 
one, two or more languages. This Presidency has Four principal verna- 
culars — Mar&tbi, Gujarati, Candrese and Sindi. Hindustani is also the 
vernacular of a considerable portion of the population. It has two forms 
or dialects, which are respectively distinguished ns Hindi and Urdu. 
Boohs in these living languages are given collectively in the fourth 
column of the form appended to this rei>ort. The population also being 
composed of different races and professing different religions, there are 
several sacred and classical languages, such as Sanskrit, Magadhi, Arabic, 
Persian, Zend and Peblawi. In all these dead languages books are issued 
more or less every year. The works appearing in these old tongues are 
given in the fifth column of the statement appended to this report. 

8. The orders of the Government of India referred to in para. 1st 
require the publications catalogued during the year under report to be 
divided, firstly, as originals, translations, aud reproductions j secondly, 
according to the object with which they are written, that is, as educa- 
tional or ncn-educational ; thirdly, according to the languages in which 
they are written j and, lastly, according to their subject-matter, as 
biographies, dramas, fictions, &c., kc. This year there are altogether 
814 Oriental publications ; of these 347, that is, about 42 02 per cent, 
are original ; 58 or 7*13 per cent, are translations ; and 409 or 50*25 
per cent, are reprints. Again, of the above total 814, 151 or 18*55 
per cent, are educational works j while the remaining 063, or 81*45, are 
non-educational. Again, classified according to the languages, the 
number of “ books published in more than one language ” is 174, or 
2 1*37 per cent, of the total number of publications in Oriental languages. 
In the years 1878 and 1879 the number of publications under this head 
was unusually laige, owing, as was explained in the reports for those 
years, to the increased desire evinced by publishers for placing before the 
Marathi reading public old Purdns in Sanskrit with their translations 
into Marathi. The issue of these publications gradually ceased in 1880 
and 1881, owing, it is believed, to the publishers having found the work 
nnremnuerative. Of the 174 publications issued in lb81 in more than 
one Oriental language, 35, or about 20 per cent., are Sanskrit and 
Marathi books, mainly of the above natnre. Turning to the publications 
in a single Language, it is noticeable that almost every year the Mardthi 
works constitute the great majority of the publications. Latterly the 
publications in Gujarati have sometimes approached very close to those 
in Mardthi in number and sometimes they have slightly exceeded. This 
year there are 21 books more in the latter than in the former. The 
Marathi books are 228, or about 28 per cent, of the total number of 
Oriental publications. Is ext come the Gujarati books, which count 219, 
or 30*59 per cent, of the total. Thus, the two great vernaculars - of the 
Presidency, Marathi and Gujarati, absorb between them more than half 
(58 per cent.) of the grand total of Oriental publications. That the 
populations speaking the remaining vernaculars are still very backward 
in education and in literary activity is a fact which comes prominently 
forward year after year in these annual reports since Government ordered 
them to be prepared. There have been only 11 books published in Sindi 
this year, 9 of which are reprints. Two works have been printed in 
Candrese, one of which is an original small school-book on arithmetic. 
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and the other' is an adaptation of Shakespeare’s tragedy of Romeo and 
Juliet. The Hindi and the Urdu, the two forms of Hindustani, respec- 
tively count 13 and 44, or 1‘60 and 5-40 per cent, of the total. Of these 
also 9 in the former and 35 in the latter are mere reprints. Brij and 
jMarwddi have three works each, and Afghani has only one publication. 
The proportion which the publications appearing in the classical languages 
hear to the grand total is very small, being 10-57 per cent. Again; of 
these 86 classical works, 69, or.8'4 per cent., are purely Sanskrit, ll 
Persian, 4 Arabic, 1 Zend and 1 Mdgadhi.- Almost all these classical 
publications are mere reprints of old books. ... 

9. With these few remarks of a general character, I beg to review 
more particularly, but briefly, such publications in the collections appear 
to deserve or caU. for special remarks in the order of the headings in which 
they are divided according to their subject-matter. 

10. BiOGUAPirr. — Only 4 works have been registered under this head. 
Three of them' are in Gujarati and one in Marathi. Of the three former, 
« The life and letters of Gokulji Sampattirama, and bis views of the 
Vedanta," is a tolerably well written work. Gokulji, a Nagar Brahman, 
was Dewdn of the Junagnd State. Though bis grand-uncle Gowindji 
Zala, and afterwards his grandfather Iudraji Zala, enjoyed the ministerial 
"office for some years, it was subsequently transferred from the family, as 
Sampattirama did not possess sufficient influence and power to obtain it. 
The improvidence and vanity of the last-named tended to keep up old 
appearances, and the family was involved in debt. Gokulji was industri- 
ous and studious from his childhood and turned the comparative adver- 
sity to good account. He studied hard, and at the age of sixteen became 
proficient in such knowledge as was within his reach. He learnt Sans- 
krit and Persian. He also studied VedSnta, the theological system 
founded upon the Vedas which teaches that matter is an illusion aud 
that the sole existence is one all-pervading spirit. In 1S48 lie entered 
for the first time into the service of the Junagad State, in which be rose 
in course -of time by bis industry and probity to the high office of 
Dewan. His success as au administrator was acknowledged both by his 
master and the Paramount Power, the latter of whom conferred on him 
the title of Rao Bahadur, and he died in 2S78 in harness. He appears 
to have been a self-educated aud self-made man. His ideas of Vedanta 
as described in the biography and some of his letters are clear and 
practical. 

‘‘ Parwati Kunwar A’khyan " or the Biography of Pdrwati Rnnwar, 
is a memoir of a virtuous Gujarati lady of the Nagar caste. She was 
kind and intelligent, and proved a great help and solace to her husband 
Mr. Mahipatrdm Ituprdm Nilkanth in his social difficulties. The biogra- 
phy is written by the husband as a tribute to bis late partner. . 

The third Gujarati work " The Life of Columbus ” is a reprint of 
an old school-book. 

The single Marathi work “ An Account of the Life and Writings of 
Lord Bacon, the Founder of the Inductive Philosophy, " is a small com- 
pilation. The works of this philosopher are too well known to need any 
description here. 

11. Dn&su. — There are 47 publications registered under this head. Of 
, these 25 are in Marathi, 10 in Gujarati, 11 in Urdu, and 1 in Sanskrit. 

Of the 25 Marathi publications 8 are founded upon legendary tales given 
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in llip VurAtiP. 7 aw monthly number- «»f a jvrnMlir.il rnlithd, ,f Nntyn 
Katharnawn. or n ctdWlien of rir.unn* ami -*1 aw monthly 

numbers of another fftiolitMli ('tili'lnl, ** Aitihii-ik Nut al: Mnld, or n 
wrir* »»r IINw-ricat Drama* ;■*' .*1 nr e semit-i editions of tin* beautiful 
ami popular tlr.nr.a-; *' l-’tinr Ihimr.oharitm," “ Wnii-anli/tr/' nml 
*« Mrirlu-hhakatikn.’* publithul by tlir Kducationnl <lt*|»nri un*nt ; nml the 
remaining fonr tl**n»rvp -nmo mention, nntl will b<» noticed fmthrr on. 
Of the 10 Gujarati wo»l:< - am founded upon legendary tnlra given in 
tho l'ur.lns 2 ar-- epitomes of the drama of Shrtknntnlsi or ** th» J,o«t 
llinp,” tv oil hnovtu to oriental n-holais ; 1 is tin- Mihstaneo in verse of the 
larger work of tho »am«* nann*. giving a pathetic story descriptive of the 
evils of early man iagi\*l th«-rih*'< the tni-orit * of a protvn up girl who 
was married to n hn*band, far younger that) In r-. lf, a mere rliilil, .no- 
cording to a custom eMetiMvi-ly prevailing in (injntat, I nn ordinary 
production de-orring imue tin- name of n tale than a drama, and the 
remaining three work* ttill he noticed further on. Of the 11 Urdu 
works 7 aw small drama* in v.-r e founded upon the popular stories of 
Laila and Mnjnu, Chh<-1 Itatiln nml Mohtlna Htlni. Siv. t £ are reonml 
edition* of the drama* which apjean d la*t year nml v.rn- noticed in the 
la-.* year's report , and i are onlinary productions. Most of the>e arc 
written in the Onjarriti character. The single Sanskrit work will nl-o 
he dcscril>cd hen-after. Sanpit Shnknntahl Natal - , or the imi-icnl drama 
of Sliakuntahi, i* a Marathi translation of Shuknntnla. the bountiful, 
cclehrated and popular master-piece of Halida*, the pr.-at Indian Boot, 
and well known to oriental scholars of Ktirope umler the name of *' ’] lio 
Lost Bing.” It i* particularly adapt <d to nelinp nml is interspersed 
with verses set to different airs and tunes of Indian music, in the selec- 
tion of which the writer appears to have made n happy choice. It has 
hceonre popular and has heen several time* acted l*-fnre larpc mullenem 
in Bombay and l’oona “Manjechjn char tlhatka, lllinppahilu, Krtli- 
da*:lclien Ahhidm an Sliakuntahi Natal: ; ora Few Hours’ Amusement, 
part first, the masterly drama of Shakuntalu, hv Ktilidns," is another 
Mariltlii translation, hut. in prose only of the same well-known work. 
It is interspersed with explanatory notes illustrative or several customs, 
and is, on the whole, a creditable production. “Sliri Harischaudm 
Nntak, or n drama based on the story of kinp Harischandra/' dramatizes 
the popular and slirrinp tradit ion about kinp Ilnrischandra of Ayotlhyu 
or Oinlc which is to he found in the Dcwi Dhnpaw.it Piimn. IVnsisbln 
Kislvi while sitting at the Court of Indra praises his good disciple king 
Ilariselmndra for his purity, probity, piety, charity and other virtues. 
tVishwarnitra Jlishi, who was present, censured Wnsishta for indirectly 
praising himself by heaping Inndatious on his own disciple for virtues 
which lie probably did not possess. The latter challenged the former to 
disprove his assertions. Wishwnmitra undertakes the task and wages 
that if lie fails in his enterprise, ho will give up to ’Wnsishta all the 
religions merit which lie had earned by bis austerities. Wislnvamitra 
begins the persecution of the good and pious Ilariscliandra. The Bislii 
appears before the king in the garb of a mendicant Brahman and in- 
duces him to give away bis whole kingdom in charity to the beo-o-ar. 
After obtaining this gift llio mendicant arks for dal-shana or a money- 
present which invariably accompanies a religious gift or charity iu kind. 
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The king, finding that 'nothing is left to mate the present, sells his 
virtuousVife Taramati and his son to some person, and afterwards himself 
to the town executioner, as slaves, in order to make. up the. requisite- 
amount. Taramati, who was convicted of a false and foul charge, is 
brought to him for execution, and he consents to discharge the painful 
duty? While about to give the fatal blow for severing the head from 
the body of his wife, Wishwamitra; who had hitherto subjected the king 
and his equally virtuous wife Taramati to diverse persecutions, appears 
in his proper person, and .so' does the good Shiwa, and they praise and 
bless the pair for their unswerving and staunch devotion to probity, 
piety and other virtues. The story is attractive and popular. " Sauri 
Wikram Natak; or the story of Baja Wikram while subject to the 
wrath of the planetary God Sauri (Saturn) dramatized,” is another 
Marathi drama. It gives the legend that Rdja Wikramajita suffered 
indescribable miseries for having insulted the god Saturn, which is to he 
found in the “ Shani Mahatmya” or the Glorification of the .Planetary 
God Shani, by- Tatyaji Mahipati. " Sitnme Hasarat and Nekie Nek- 
bakht ; yane karnitewi Parutarni, Ndtak char anki, or the misfortunes 
of Hasarat and the Good Fortunes of Nekbakht, or You will Heap as you 
Sow,” a Gujarati drama in four acts, is a historical piece representing 
the times when inveterate and constant wars were carried on between 
the kings of Iran and Turan. The principal characters, Nekbakht, king 
of Iran, and Hasarat, king of Turan, are impersonations respectively of 
good and evil, and the aim of the author is to represent the triumphs 
of the former principle over the latter. “ Sawki Matlinki ohhokrdnd 
npar Padntdn Dukli, Ndtak Trananki; or a drama in three acts describ- 
ing the miseries inflicted by stepmothers on their stepchildren” — is 
another Gujarati work deserving notice. Though an ordinary; story 
describing the tortures inflicted by an erring stepmother on her step- 
son, yet it is wellwritten and appeals to the good sense of persons who 
are advised not to many a second time when they have children by 
their first wife living. The piece seems to be popular. “Satikam 
Prabodha Cliandrodayam nama Ndtakam, or the Drama called Prabodha 
Chandrodayam or the ltise of the Great Moon of Knowledge, with a 
Sanskrit commentaiy,” is an old drama of much reputation among the 
learned. It resembles the old English “ Moralities ” acted in England 
about the time of Henry VIII, m which virtues and vices were person- 
ated for the purpose of inculcating moral and religions truth. In the 
Hindu morality Prabodha Chandrodava, Faith, Imagination, Contem- 
plation, Devotion, Friendship, &c., are on one side, and Error, Hypocrisy, 
Love, Anger, Avarice, &c., are on the other. The two sets of charac- 
ters are opposed to each other, and the object of the play is to show- 
how in the conflict between them the former became victorious over the 
latter. The Buddhists and other heretical sects are represented as the 
losing side. Of this allegorical and philosophical drama there is a 
Gujarati translation among the books registered this year. 

12. Fiction. — The head has pnt nnder it 41 publications, 13 of 
which are Maritlii, IS Gujarati, 2 Urdu, 8 Persian, 2 Sindi, 1 Cana- 
rese and 2 Sanskrit. They are of various sizes and merits. Many of 
these are reprints of well-known popular tales as the Wetal Panchwishi, 
or the twenty-five stories of the demon Wetal, the Slink Bahatari, or 
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the seventy-two tales told by tbe parrot, tbe Children's Friend, the 
Arabian Nio-bts, tbe Sinhasan Battishi or the 32 stories of the statues, 
the Gul Bankawali, the Gajara Maru, the Sadewant, Bawling, &c. 
« prince Shurasen or the story of Prince Shurasen, a small Marathi tale, 
though plain is yet tolerably well written. A certain discreet and well 
conducted king has two wives, by each of whom he has one son. Both 
the young princes are able and clever, but the son of the elder wife is 
particularly so. The second wife, however, becomes jealous of her co- 
wife’s son, who is more in favour with the king than her own son, and, 
in conspiracy with the Commander-in-Chief of the forces whom she has 
gained over, lays a plot for the murder of the elder wife’s son. The 
murderers make a mistake in the performance of their heartless work, 
and kill the king and his elder wife. The elder prince and his newly 
married wife are obliged to seek refuge in exile, and attempts are made 
to kill them by the younger wife of the late king and her son, the latter 
of whom in the meantime ascends the throne. In spite of these perse- 
cutions and the misery and wretchedness he has had to suffer, the elder 
brother collects a few followers, and by his bravery succeeds in depriving 
his younger brother of a portion of his territorial possessions, until he 
ultimately gains a large armed following, and in a pitched battle defeats 
the enemy’s army and captures his brother. The victorious prince as- 
cends his ancestral throne, but magnanimously pardons his stepmother 
and stepbrother, who are however kept imder due surveillance in order 
that they may not commit any more mischief. “The Skirastedar ” is 
also a small Marathi tale written in an attractive style. The title of the 
book indicates that the contents Telate to the head native clerk in the 
office of a Collector or Judge. The tale gives the confessions of a dis- 
honest and corrupt Shirastedar of a European revenue and magisterial 
officer. After successfully earning large sums by corruption, and follow- 
ing a reckless and licentious course, his evil acts are detected, and he is 
ultimately sent to prison. “ Bhaio Bairi karo to joine kuwo purjo ; or 
Take Care You are not Involved in Difficulties by Marrying,” is a Gujarati 
tale describing the expensive and imprudent habits contracted by Parsi 
females of the present day in Bombay which lead to the ruin of their 
families. Pnnjiaji, a poor Parsi, marries, and his wife tovments him to 
supply her with some luxuries which he cannot well afford. He tries 
to please her at the commencement, but soon discovers that she is inex- 
orable in requiring more articles of luxury by supplying which he would 
effect his own ruin. The pnir fall out, and the unreasonable wife returns 
to her parents, leaving the disconsolate husband to go on as well as he 
can. An attempt is made to pacify the irate wife and to bring her back 
to her husband’s home. She refuses to come and sues the husband for 
maintenance before a magistrate, who orders the payment of the allow- 
ance which the poor husband cannot afford. The Parsi Matrimonial 
and Divorce Act is found powerless to bring the offending wife to her 
husband’s home, and the persecuted husband, who cannot marry a second 
time during the lifetime of his rebellious spouse, leaves bis home for 
a distant country, there to pass a lonely life. “ Gamdcni Galalwahu and 
Mumbai Sheherni dij-ar Emi ; or the Rustic Galalwahu and dear Amy of 
•the City of Bombay,” is another well-written witty tale in Gujarati by the 
same author. The story artistically describes the city life and the village 
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life of the Parsis. A’imay and Gulbai are two sisters. The former is 
married in a family living in Bombay, and the latter is married to a 
boy whose parents are well-to-do agriculturists in Gujarat and lead_ a 
village life. The husband of the elder sister ATmay belongs to the class 
of improved Parsi young men, who are prone to ape European manners 
and to contract expensive habits. He lovingly calls his young wife 
" Dear Amy,” by which she is generally known. Though the husband • 
is only in receipt of a small salary, yet he keeps a large and expensive 
establishment and table, and ultimately ruus into debt and becomes a 
, dependant of his mother-in-law, who is obliged to maintain him. ' The 
younger sister, Gulbai, who is lovingly called by her father and mother- 
in-law Galdlwahu in accordance with the village fashion, leads a village 
and therefore comparatively humble, life, though her husband’s family- 
are well off. When the elder sister becomes poor the younger one is 
able fa command all the materinl happiness of a wealthy agriculturist 
family. Both the two tales originally- appeared in the Datardum, a 
comic paper of some merit among the Parsi community of Bombay, and 
the present editions are repriuts. They artistically and wittily describe 
in attractive language Parsi life in the city and in the village and are 
highly amusing. The author appears fa possess considerable power cf 
expression and the gift of imagination. " Sadbarajesangh, atbawa 
Siddharaj Java Sinhdewni TVarta ; or Sndhnrdje sangh or the story of 
Siddhardj Jaynsinhadew,” is a well-written historical tale of a Rajput 
king of Gujarat of the Solanki dynasty. It graphically - describes 
Rajput chivalry and valour. The subject is taken from Forbes’ Ras 
Mala. “ Andberi Nagarino Gardbavsen ; or king Gardliavsen of the city 
of Andberi (mismanagement)” is another Gujarati novel. It is au ordi- 
nary production describing tbe disorders and oppression prevailing in 
mismanaged native States. The single work in Uanarese, entitled 
“ Kamalakslia and Padmagandhi,” is a story based on Shakespeare’s 
Tragedy of Romeo and Juliet, and adapted to the taste of the Canarese 
reader. “ Rasselas translated into Sindi” is a translation of Johnson’s 
Rasselas. The original is too well known to need any remark here. 

IS. History. — There are 4-3- publications under this head. Of these 2S 
are Marathi, 10 Gujarati, 1 Persian, 1 Arabic, 2 Sindi and 2 Urdu. Nearly 
one-half of them are elementary school-books. Among the remaining half 
there are in the Marathi section 1? numbers of the serial entitled 
<f Kawyetibas Sangraha,” which is intended for the publication of old 
chronicles, historical and biographical, and old unpublished poems in 
Marathi and Sanskrit. It includes, among other matters, a continuation 
of the Biography of Shiwaji, the founder of the Maratba Empire composed 
in the shak year 1619 (A. D. 1697) by Krisbndji Anant Sabhasad by order 
of Rajaram Maharaj, Baja of Saturn, in whose service the writer was. 
The Biography of Sambhaji Bdje, the successor of Shiwaji, by Malhdr 
Ramraw j and the Biography of Kajaram Maharaj, who succeeded Sambhdji, 
by tbe same author, are good books. Malbar Ramraw was a Chitnawis or 
secretaiy, in the service of the Raja of Satdra,and compiled the two bio- 
graphies by order of Shdhu Maharaj II, or Abasaheb, in A. D. 1S10-11 
after consulting the old State records. Trailing to historical publications in 
Gujarati, themostimportant additionto Gujarati literature is “TbeHistory 
of the Commonwealth of the Majian Monarchies, which arose out of the* 



( 15 ) 


fragments of Alexander’s Conquest of Persia; viz. : — Pontns, Cappadocia, 
Armenia, Media, Atropatina (A’dcrbizan), Persis Proper (Farsistan) and 
Parthia (from 13. C. 330 to A.D. 226) , Vol. I., Part I.” “ Fatn Hussham ; 
or the Rise and Progress of Mahomedan Conquests,” is an Arabic work con- 
taining a history of the reigns.of the snceessors of Mahomed — Abubakar, 
Umar” Usman and Alii. “ Riazool Akhlmr, the history of Abool Fida from 
the creation to A. D. 1328, translated from the Arabic ; Khola Satul Akhbar 
(abridged), from A. D. 1329 to 1529, translated from the Persian, ” is a 
history from Adam down to the Arab descendants of the Prophet Ismail. 

14. Language. — This important head comprises 94 publications of 
various sizes and merits. Of these 24 are Marathi, 1 2 Gujarati, 7 Sans- 
krit, 2 Hindi, 4 Sindi, 1 Arabic, 2 Persian, 1 Urdu, 7 Marathi and 
English, 19 Gujarati and English, 1 Somali and English, 1 Sanskrit and 
Marathi, 1 Sanskrit and Gujarati, 3 Sanskrit and English, 7 Persian and 
English, 1 Hebrew and Marathi, and 1 Urdu, Persian, Arabic and Sans- 
krit. Most of these publications are reprints of school-books in different 
vernacular and classical languages, books of paraphrase, small elementary 
grammars, glossaries, &c. The following five only need to be more par- 
ticularly noticed : — “ The Deshinamamala of Hemchandra, edited with 
critical notes, a glossary, and a historical introduction, by Professor R. 
Pischel and Dr. G. Buhler, C. I. E. Part I : Text and Critical Notes 
by Professor Pischel,” is an important book. The text of the work is 
written in Prakrit Aryas, and gives the Deski words with Prakrit equi- 
valents, and the Sanskrit commentary explains each Deshi word in San- 
skrit and frequently contains discussions on doubtful words. The author 
was a learned Jain and is said to have lived in the twelfth century of 
the Christian era. “ Shriltaghunath Pandit "Wirachita Rajyawyawahar 
Kosha ; or a vocabulary of words concerning state matters by Raghnnath 
Pandit, ” is a work which appeared under peculiar circumstances. Before 
the assumption of kingship by Shiwaji, the founder of the Maratha 
empire, several Urdu, Persian and Arabic words were used in the Marathi 
language, to express political divisions and political matters. He seems 
to have disliked the continuance of this practice under a Hindu monarchy, 
and therefore ordered a Pandit in his service named Ragunath Narayan 
Adhwari Panditraw to find out appropriate Sanskrit synonyms for 
those words, and the present work was the result. It was written 
about the year 1675 A. D. Notwithstanding the above attempt most 
of the Urdu, Persian and Arabic words are still in use. “ Alankar 
Chandrika,” or the Moonlight, showing the different figures of rhetoric, 
is a Gujarati work. Alankar or Figures of Speech, is employed to express 
various sentiments, feelings and emotions in Sanskrit poetry and drama. 
It is used to a much greater extent in Sanskrit than in other languages, 
and the most refined subtlety is shown in drawing distinctions and in 
making comparisons. There are numerous works on this subject. The 
present treatise gives rules, examples and explanations of the different 
figures of rhetoric arising from the meanings of words. The work is a 
compilation from several Sanskrit and other works. “ The Stndents’ 
Guide to Sanskrit Composition ” is a work on Sanskrit syntax servin' 5, as 
a practical guide to the students learning Sanskrit in our schools and 
colleges, to learn to write correct Sanskrit. “ A Grammar of the Somlli 
Language, together with a short historical notice and a few exercises for 
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beginners concluding with an English Somali anil Somali-English:- 
vocabulary" is a work which speaks for itself. The Somali country is- 
situated at the north-eastern corner of Africa. 

15. Law. — There are 7 works under this head. Of these 4 are in. 
Gujarati, 1 in Marathi, 1 in Sanskrit, and.l in English and Urdu. All 
the productions are either reprints of old works or translations, or sum- 
maries pf the existing Acts and Regulations, and call for no special re- 
mark. 

16. Medicine. — Eive works are registered under this head. Of 
these 2 are Gujarati, 1 Marathi, 1 Sanskrit and Marathi, and' 1 Arabic. 
“ Dukha Nivdrana, or a Compendium of the Practice of Medicine, contain- 
ing a general description of diseases (including disorders of women and', 
children), of their most recent and approved treatments, and of several 
prescriptions of Indian drugs, expressly adapted for family use," a 
Gujarati work, is a very useful attempt to popularize Europe medicines 
among the Gujarati-speaking population, and deserves support from those 
for whose benefit it is intended. “ Stri rog widnydn ; or Diseases of 
Women and their Treatment," is a Marathi book, founded upon European 
and Indian medical works, and is useful to practitioners of native me- 
dicines. The remaining works are mere reprints of old indigenous 
works. 

17. Miscellaneous. — This is the most comprehensive of all heads 
into which the publications are classified according to their subject- 
matter. It comprises 258 volumes, or 81‘69 per cent, of the whole num- 
ber of Oriental publications. Prose translations of the old Vedic hymns 
nnd of some of the Purdns ; several numbers of the different periodicals 
in the Marathi and Gujarati languages, both literary and technical ; a 
number of essays, large and small, on a variety of subjects ; works 
on astrol igy, on military exercises, short accounts of well-known mytho- 
logical personages; receipts for the preparation of various articles of 
daily use, maps, &c., have all been put under this general bead. The 
following publications may be noticed more particularly. fr The, Vedar- 
thnyatna, or an Attempt to Interpret the Vedas,” a valuable contribution 
to Marathi literature, continues to be published; and, ns it has been 
noticed in several previous reports, its merit need not he pointed out over 
again in this place. “Bbdratdrtlia Prakdsh" or the substance of the great 
epic of the Mahablmrat in Gujarati also continues to be published in 
small parts. The ‘'Baroda Swadesh llitawardhak Mandali," or the Baroda 
Association for promoting the in'erests of the country, continues to pub- 
lish a scries of very cheap (from 1 to 4 pies) small tracts on useful sub- 
jects for spreading information among poor people. They seem naturally 
to find extensive circulation among them. The subjects on which these 
tracts have been written this year are Health, Manures, Judicial Oaths, 
and Benevolence. “ Chunti kabadclan lakhdno, (he daftarman) ; Selected 
Writings, in two volumes,” are selections from writings contributed at 
different times to certain newspapers and periodicals. They relate to the 
nneient history, languages, sacred books, soeial customs and education of 
the Pursis, and are a vnluablc addition in a more permanent shape to 
Gujarati literature. “ A Complete System of Sbort-lmnd in Marathi ” is 
a very useful work and is likely to prove of great service. It is said 
to be founded upon the principles of Pitman’s phonography. “ Parsi 
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Prakdsh, being a record of important events in the growth of the P/irsi 
community in Western India chronologically arranged from the date of 
their immigration into India, to the present day,” which has renchcdits 
sixth part, contains a vast mass of information about the Pdrsis, collected 
from published and unpublished sources, and evinces considerable labour 
and care on the part of the compiler in securing and arranging it in a 
readable form, " Sources of the Ivabir religion ” also deserves special 
notice. Kabir, the founder of the sect, was the most celebrated of the 
twelve disciples of Rtinmnand, tbe disciple of Ramanuja, the founder of 
tbc Waishnawa sect. Kabir’s life is given in the favorite book of the 
sectenlitled the “ Bhakiamffln.” lie lived nbont the end of the four- 
teenth century and is said to have' been a Mussulman by birth. His 
followers believe in one God and do not observe all the Hindu ceremo- 
nies, yet pay respect to Wishnu, as a form of the Supreme Being. The 
present work which appears to be written by a Christian, tries to prove 
that tbe Kabir religion is a modified form of Christianity introduced into 
India by a Christian Missionary. 

18. The following is a list- of the periodicals registered during the 
year under report and included under the head “ Miscellaneous.” 

Jllaratfif. 

I. — ■‘Wiwidha Dnvan "Wistar; a monthly magazine of Marathi litera- 

ture, published in Bombay. 

■ 2. — Hibandha Mala; or a series of essays, published at Poona. 

3. — Abald Mitra ; or the friend of womankind, a monthly magazine 

for female readers, published at Alfbng. / 

4. — Saddliarma Dipa ; or the Light of True Religion, a magazine 

which, besides papers of a general literary interest, contains 
some in elucidation of tbe Hindu religion, published at Alibag. 

5. — Berar School Paper ; a periodical for schoolmasters, published at 

Akola. 

6. — Balbodha, or Instruction for Children ; a monthly periodical, pub- 

lished at Bombay. 

7. — Punen Sarwajanik Sablieelien Masik Pustak; or the monthly 

• journal of the Poona Sarvajanik Sabha, published at Poona, and 
is intended for tbc publication in Marathi of the proceedings of 
the Association and of communications reviewing and discus- 
sing important political questions of the day. 

8. — Stri Sadbodha Chintamani, or Instruction for Females ; a literary 

periodical, published at Bombay. 

, ' , Gvjar&li. 

■ 9. — Widya Mitra, or Literary Friend ; a monthlyp eriodical, published 

at Bombay. 

10. — Swadeshi Watsal, or tbe Patriot; a monthly periodicals published 
at Bombay. 

II. — Ary a Dharma Prakasb, or the Light of the Religion of the Aryas ; 

a monthly periodical devoted to the defence and elucidation of 
the orthodox doctrines of Hinduism, published at Bombay. 

- 12. — Satyodaya, or the Dawn of Truth ; a small monthly magazine of 

Christianity, published at Surat. 

B 
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13. — Arra Dnyan Wardhak.orfhe Promoter of Aryan Knowledge; a 

literary" periodical, published at Bombay. 

14. — Gul Afsban, or the Sprinkling of Flowers ; a literary periodical, 

published at Bombay. . 

15. — Mitra, or the Children’s Friend ; a monthly periodical, con- 

taining instructive stories for children, published at Bombay.. 

1C. — Ffnre lilam, or the Light of Science; a literary and scientific 
periodical, published at Bombay. 

17. — Stri Bodh, or Instruction for Women; a literary and scientific 
, periodical intended for the instruction of women; and published 
at Bombay. - 

IS. — Gujarat Tri Marik, or the Gujarat Quarterly Journal; a literary 
periodical, published at Bombay. . • . 

Several of these periodicals contain very interesting and readable 
matter. 

' 19. Poetry. — This head also comprises a large number of publications. 
They amount to 16S,‘ or a little more than 20 per cent, of tbe total num- 
ber. Of these So are Sanskrit, 51 Marathi, 42 Gujarati, 6 Hindi, 4 
Marwadi, 26 Urdu, 2 Persian, 2 Perriau and Urdu, 1 Sindi, 2 Persian 
and English, 2 Sanskrit, and Gujarati, 3 Sanskrit and Marathi, 1 Sanskrit 
and Hindi, and 1 Marathi and English. They include new editions of 
some popular Purans, as. the Ramayan, Shiwalilamrit, Gurncbaritra; Pan- 
dbnri Maliatmya, Eamawijaya, Krishnawijnya ; some reprints of several 
old and popular vernacular and Sanskrit poems, of songs and of hymns; 
several original pieces of varying merit, none of them calling for any 
special remark. 'Hie following may, however, be noticed : " Ram Joshi- 
krit Lawnya, or songs in the Lawni metre, by Ram Joshi.” Ram Joshi. 
was a Haridas, or preacher, who flourished during the latter part of the 
Peshwa’s rule, and was very popular in his day. The Lawnis, or ballads 
composed by him. are on love, morality and resignation, and are very 
popular even at this day among tbe Marathi-speaking population. ** Shri- 
machchhanknracharya wirachita Amarushataka, hya Sanskrit Kawyacheu 
Marathi’padyatmak bbasbautar ; or a versified translation of the hundred 
verses composed by Shankaracharya, entitled “ Amarushataka.” The 
original Sanskrit verses are on love. The work is ascribed to Shankara- 
ebarya, the great Indian philosopher, tbe stanneb disseminator of the 
tenets of Vedantism, and the reviver of Hinduism. The legend about 
the work is peculiar. Shankaracharya gained a victory on Mandana- 
ebarya, the staunch follower of the doctrine that salvation is gained by 
meritorious acts only. The latter’s learned wife Saraswani or Saraswati, 
seeing her husband vanquished, herself entered into the controversy with 
Shankaracharya, and questioned him on love matters. The JLcharra, 
being an ascetic from childhood, pleaded ignorance and asked for a truce, 
promising to return to the controversy after tbe expiry of the time 
agreed upon. King Amaru happened to die at this moment, and tbe 
Aeharya enteredjnto tbe corpse by the power of his incantations. Thus 
personified, the Aeharya enjoyed the king’s young, beautiful and sportive 
wives, and gained a knowledge of tbe amorous sentiments. On the 
expiry of the time agreed upon, the Aeharya re-appeared in his original 
person and defeated Saraswati in tbe resumed controversy. The verses 
are called Amarushataka, because the Aeharya composed them while he 
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personated mul lived as Kins' Amaru. 11 Jntibhed ano Bhojnnwicliur } or 
a consideration of caste ami of the subject of eating food cooked by 
another." This is a collection of verses (with a translation into Gujarati) 
from the Bbagawat, the Bbagawat Gila, tbe liberal, tbc Manusanhita, 
the Pariisbar" Sanliita and other Facred books showing that caste, as 
observed among the Hindus of the present day, is not a divine insti- 
tution, as is popularly believed on the authority of some later Purdns, 
that all men are equal, and that the social distinction of caste depends 
upon the merits or demerits of a person. In short, n man horn of Brah- 
man parents will be a Shndra if he is devoid of the qualifications required 
of a Brahman, and a man bom of Slradra parents may become a Brah- 
man if he possesses those qualifications. The verses have been selected 
also with a view to show that there is no objection to higher castes eat- 
ing food cooked by the lower castes, if the latter arc well conducted and 
pious. 

20. Politics. — Scarcely a work or two is registered under this head. 
None was received for registration during the year under report. 

21. Philosophy (including mental and moral science) — 87 publi- 
cations are registered under this bead, and almost all are reprints. Of 
these 10 arc in Sanskrit, -l in Marathi, C in Sanskrit aud Marathi, 9 in 
Sanskrit, Marathi, and English, 2 in Hindi, 2 in Sanskrit and Hindi, 2 
in Sanskrit and Gujarati, 1 in Sanskrit, Mfigadhi and Gnjarati, and 1 in 
Sanskrit, Marathi and Brij. There are several editions of the well- 
known Bbagawat Gita, some of which are accompanied with translations, 
"Eknathi Bbagawat” or tbe Blisigawat Puran, by Eknatli, wbicb is a free- 
commentary on tbe eleventh book of tbe Bbagawat Puran, consists chiefly 
qf a dialogue between Krishna and Uddhawa on tbe doctrines of Vedan- 
tism and is considered by many to bo as authoritative and profound as 
tbe celebrated Gita, and is held in as much veneration. There is an 
edition of tbe well-known Bbagawat Puran. Paucliadnshi, or n boob on 
Vedant Philosophy, consisting of fiftceu chapters by IVidyaranya, and 
some tracts on popular Ycdantism are also to be found in this collection. 
Tbe following may be specially noticed : “ Shwctasliwataropanishadno 
Sar ; or tbe substance of the Shwctashwatara Upanishada.” It is well- 
known that tbe Upauishadns forming the third division of tbe Vedas 
show tbe philosophical side of tbe Indian Aryan religion, and tbe pre- 
sent work gives detached verses with their translation into Gujarati from 
tbe Shwetasliwatara Upanishada inculcating that there is only one 
God, the Creator and Sustainer of tbe Universe. "Vedant Padarth 
Manjusha artbat Vedant Padarth Kosba; or tbe Casket of Gems of 
Vedantic terms.” This work is a Hindi vocabulary of Vedantic terms 
and expressions, and is a great aid to tbe student of Vedantism. The 
serial “ Shnddarshana Cbintanika j or Studies in Indian Philosophy,” has 
been noticed and its usefulness pointed out in several past reports. 
"Suyagadanga sutra, dwitivangam ; or tbe Precepts of the Jain religion 
as explained by tlie spiritual guides. Part II,” is a Magadbi, Sanskrit 
and Gujarati work. The original text is in Magadhi, accompanied by a ■ 
translation into Gujarati and two commentaries in Sanskrit, one called 
“ Dipika, " and the other “ Tika. ” Tbe “ Dipika ” is stated to have been 
written in Sanwatyear 1583, or more than 350 years ago, by Hemawi- 
malsuri, and tbe “ Tika” by Sim Shilangacharya, who is said by tradition 
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to have flourished about the seventh century of the 'Wlkramnjita era. 
The work gives some of the philosophical tenets of the Jain religion, 
mentions some of the duties of the Jain priests and laymen, and enters 1 : 
into a controversy as to the relative merits of .the Jain and Brahmanical - 
systems of religion. - . 

22. Religion. — This important head comprises 68 publications. They 
are in several languages, both sacred and vernacular, and treat of the 
different forms of the religions which prevail in this vast continent. . 
The collection contains reprints of several res pec table treatises on some of • 
the sacred ceremonies of Brahmanism, reprints of portions of the Puran, , 
of Christian Gospels, of Zend Awasta, of works relating to the modem ‘ 
sect of Swami Narayan, of some Jain hymns and Jain religious tracts, 
and a few works of the Indian deistic or rationalistic school. The two 
following works may be specially noticed: “Prakarana Ratudkara, Bhag 
4th j or a compilation of various works by different authors, Part IV,” 
contains reprints of three works. They are of different sizes and are i 1 
Magadhi, with an explanation in Gujarati. The first and the third tresu 
of the Jain religion, while the second is a small work on Jain geography .'l 
“The Dinkard. The original Pehlwi text ; the same transliterated in | 
Zend characters ; translations of the text in the Gujamti and English I 
languages; a commentary and a glossary of select terms, Vol. 111.“ J 
This is an old and somewhat mutilated work, edited and translated for,! 
the first time. It has an important connection wUh the study of the.!] 
Zoroastrian scriptures. It is prepared . evidently with much Libor andh 
research. I 

23. Science Mathematical and Science Natural. — Twenty works i 
were registered under the former and 21 under the latter of these heads. ■ 
Almost all the publications comprised under these heads are small school 
manuals calling for no special notice. 

24. Tuavels and Voyages. — No works have been registered under 
this head during this year. 

25. During the year under report books have been issued from 79 
printing presses in this Presidency, ns may be gathered from the quar- 
terly catalogues published during that period. They are distributed as 
follows : — Bombay has S7 presses, in which 578 books were printed. The 
Deccan has 23 presses, in which 195 books were published. Gujarat has 
17 presses, in which 147 books were printed. Sind has 2 presses, in which 
only 11 books were published. Of the total number of the publications 
674 were printed, while the remaining 257 were lithographed. 

26. 1 l>cg to conclude this brief analysis by observing that, as far as 
I have been able to notice, the general tone of the publications registered 
during the year was unobjectionable as regards morality and loyalty. 

I have the honour to be. 

Sir, 

Your most obedient Servant, 
G. W. KURKAKAY, 
Reporter on the Native Press- 
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Analysis of 2*ublieair>n* registered in Ike Bombay Presidency under 
Act XX 1~ of 1SG7 during the year 1&S1. 
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BEXGAI 


From C. P. TUnrr. 1>1 , fHT:wt«rf ttftrt.tv-T-'/wj 0-- Rfir-'V'^'e. • '- 
n."rr n - t tW^rlWr-t, t'- »! - <■> t ! .* f!< ft !«•*, 

I)f}-srt:n*“«t, — No. K>'\ t* tt-A (Vj-lU \ t* •' frHl .leaf 


H.jf.t 1 - 


In eoniimniion of my loiter No. fiOfi, tlntotl th«? Stli 
July 18H1, 1 am tlircelotHo putnnif. fur the mformnlion of 
(he Government of ItkIw. the Annual H^jyirton the Itonjml 
Library for the year 3 SSI. 

Annh/ii* >]f let l ’ tve* ire.t in the Fir: ft? J.ilrjty nttrit* lit v+jr J$il, 


BNl.LINGCALS. 

PART 3.— ARABIC. 

SECTION I.— EE1T?BLICAT10N. 

M»scwx%svoi 

Fin! TJHi. 'U I 

1. Bibliotheca Indies, Old Series, No. 2t5. A Bb'jxsj'Wval Bb'it.-.r.nrJ 
of jv>:riuK who knew Mehnmmnd. Fate. XtX. 11 lihd i-v 
Xtanlvi ANlnl Uni. Tlv' Arabic work uf this i- a r.‘. 

publication is entitled Vtms-r L i 

*Ci'„ 

PART II. — orJ ,« k— -SB. 

SECTION 1.— ORIGINAL WORKS. 

Ii.\x<!VAGn. — [L'^uMficnaL] 

1.— Grammar. 

Other thin tit First Fililie.n. 

1. Asamiya Lardr Byukaran : Grammar for Assamese Children. 15 r 
Dinnkuulhu Tarkalanlmr. (Eighth.) 1. 

2. — P tuner.. 

Other then the First EJiti-n. 

1. Adi Siksha : First Instruction, Fart 1. Bv PumSnnnda Senv 
(Third.) 2. 

;'k— I ir.At>rr.. I 

Other than the Firs’ Fiiifitn, 

3* Asamiya Larar Atitra: The Friend of Assamese Children. Bv 
Anaudaram Wu-hiyal Bhukuii. (Ninth.) 2. 



Mwr.i.t.wrovs. — ( /.'< !urr.fi '-m/.] 
OH.fr if iv. ifr l'hti F!i(ivr % 


1. Katyn Sikshn: 
(Six'.k.) 1. 


Instruct ".an it! Rudnc;'. 


lVtTKY. 


By K alii am Barud. 


1'iTti H-iiti'i :. 

1. Knnhhoha: The Early Sport*; of KrLhnn. By Sridhnr Knmlali. 

Contains a metrical de-vription of Krishna in his ton incarnate 
fonn«, anti of liis early sport* ami occupations at .Ta c oda , s 
h-n«o. 3. 

2. Kumar llaran; Too Ah<luc!ion hy Kumar. By Ciiamlra Bharat i. 

A poem of tin* ohl type l*n*<'d on the well-knMvn mythological 
story of tho marriage of Anirmhlha. grand«m ot Krishna, with 
Usbn. By Km .vr is infant the prince AninulJlia. 2. 


SECTION II.— TRANSLATIONS. 


t Kr.unros. — [Hituir,] 

> J'irtf Jiiiithn. 

; 1. Srimndblifigbat : Disira Skamlha : The Tenth Booh of Srimadbhng- 
hat. Translated into Assamese verse hy Shankar Dch. 3. 


PAET III.— BENGALI. 

SECTION I— ORIGINAL WORKS. 

B IOG HA r n Y . — £.Vos -Fives /ion al.\ 

First Ftiiiion. 

1. Bliakter Jiban : The Life of the Devoted Servant. By Malliuranlith 

Nath. A brief memoir of the late Dr. Wenger. 3. 

2. Mahatma Raja Rammohan Ilaycr Jihan.chanta: The Life of Raja 

Rammohan Roy. By Nngendra Natn Chattorji. This is a 
more comprehensive memoir of the great reformer than an}' that 
has l>een hitherto published. It is based upon all such informa- 
tion as exists in a recorded form, as well as upon information 
collected by the author from persons who knew Raja Rammohan 
Roy, or who arc intimately connected with such as knew him. 1. 

3. Nabin Tapaswi : The Young Hermit. By the Tract Society. This 

is a brief memoir of Martin Luther, dwelling principally on the 
early religious history of the Reformer. 1 

4. Sadkwi Manikar Jiban-charita •. Life of Monica. By Chandra 

Mohan Khnstiyan. This is a memoir of Monica, the* mother of 
St. Augustine, based upon Mary Elizabeth Herbert’s English 
work. The author believes lliat its perusal will be of great use 
to the Native Christian community of this country. 3. ° 
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5. Samuyel Hdnimaner Jibani: Life 1 of Samuel Hahnemann.. By. 
Maliendra Nath Rdya. This is a memoir of the discoverer of ' 
homoeopathy, together with a short notice of his system and 
notice of his works, reprinted from the Bengali periodical Ary a 
Dartan. 4. 

Other Editions. 

1. Bbalrti Cliaitanyn Chandrika : The Moonlight of Devotion to Chai- 

tanya, Part II. By Trailokyn Nath Sfinydl. The author con- 
cludes his memoir with a paper describing the propagation of 
Baisnabism in Bengal after Chnitnnya’s death and a historical 
dissertation on Bhakli, in which the character of Krishna is 
defended against the chargo of licentiousness, which is too fre- 
quently brought against it. (Second.) 1. , 

2. Rasbihari Mukhopadhydyer Sankshipta Jibnn-brittdnfa: A brief!: 

autobiography of Basbihari Mukhopadhaya, Parts 1 and JI in 1 !, 
one volume. By Rasbihari Mukerji. This is not so much an { 
autobiography as a narrative of the efforts made hv the writer to 
induce Kttlin Brahmans, of whom ho himself is one, to break » 
through and discard the narrow rules of marriage obtaining ' 
among Brahmans of that class. The writer is recognized as a ? 
social reformer in Bast Bengal. (Second.) 2. ( 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Arya Jibani : Aryan Biography, Part I. By Ramanath Saraswati. 
Contains brief biographical notices of Judhisthir, Chandragnpta, 
King Rama, Sankardchnrjya, Maliabir, Asoka, and Bhojpramar. 
Intended for use in schools. 8. 

Drama. 

First Edition. 

1. Abatar : The God Incarnate. Author’s name not given. An attack 

upon Babu Keshab Chandra Sen. 4. 

2. AUhijnan Sabuntal: Saknntala recognized by seeing the ring. 

Author’s name not given. A melodrama based on Kdlidds, and 
got up by a theatrical company at Dacca. 8. 

8. Abhimanyubadh: The Destruction of Abhimanyu. By Grish Chnn- 
der Ghosh. A well-known story from the llahabharat, drama- 
tized for the Calcutta stage. 4. 

4. Abhimanyubadh Jatra: A melodrama describing the Destruction of 

Abhimanyu. By Nafar Chundra Datta. 2. 

5. Abhimanyubadh Ndtak: A drama describing the Destruction of 

Abhimanyu. By Aghor Chandra Ghosh. 4. 

8. Ahalya Haran: The Rape of Ahalya. Author’s name not given. 
The well-known mythological story of the rape of Ahalya by 
Indra. 1. " 

7. Ananda Raho: Do you remain Merry. By Girisb Chandra Ghosh. 
Prepared specially for the Calcutta stage. 3. 
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8. Bakweswarer Bokami : Bakweswar’s Stupid Blunder. By Kdmini 
Gonal Chakrabarti. Bakweswar, the son of a poor, aged fruit-seller, 
who passes himself off for a rich rake, is exposed and disgraced in 
a brothel by the appearance there of his mother in one of her 
fruit-selling rounds ; he is convinced of the error of his course, 
which he at once gives up for a life of dutiful submission to his 
poor mother. 8. 

9. Banga Batna: The Gem of Bengal. Author’s name not given. A 
farce recently put upon the Monghyr stage, ridiculing those Ben- 
gali Babus who assume foreign manners and despise their country- 
men after returning from England. 2. 

10. Bbarat-bilap Jatra : A melodrama describing the lamentations of 

Bharat. By Nafar Chandra Datta. Based upon the liamayan. 8. 

11. Bidya-Sundar Gitabliinaya : A melodrama describing the well- 

known story of Bidya and Sundar. • By Maniklal Kapur. 4. 

12. Bijaya Basanta Jatra : A melodrama describing the story of Bijaya 

and Basanta. By Nafar Chandra Datta. The story of the two 
'royal brothers, Bijaya and Basanta, who were cruelly persecuted 
by their father, a native chief, at the instigation of their step- 
mother, is becoming popular with writers of the class of dramas 
under notice. 3. 

13. Ditto ditto : ditto. By Krishnadhan Bidyapati. 8. 

14. Ditto Natak : ditto. By ditto. 2. 

15. Bijaya Chandi (a name). By Matilal Baya. Based upon another 

drama entitled Bijaya Basania. 1. 

16. Cbhere de Ma Kende Banclii : Do let me off that I may Weep over ’ 

my Folly. By Baman Krishna Chatterji. The object of this 
publication seems to be to expose a Bengali Babu. Public women 
figure conspicuously in this work. 1. , " 

17. Chittasantosh : Gratification of the Heart. By Hari Prasanna Nath 

and Bhusan Chandra Nath. A young Bengali school-boy and a 
little Bengali girl, who also goes to school, are the hero and 
heroine of the story. They make love to each other without the 
knowledge of their parents, who, however, ultimately allow them 
to be married. 3. * 

18. Daksha Jajna Natak : A drama describing the well-known story of 

the great sacrifice performed by King Daksha. By Nafar Chan- ’ 
dra Datta. 4. 

19. Draupadir Bastraharan : The Disrobing of Draupadi. By Krishna- 

dhan Chatterji. "Written for uneducated readers. 1. ■ 

20. \Ditto ditto : ditto. By Matilal Baya. 3. ■ 

21. Eyi ek Prabasan : Here is a Farce. By Gopdl Krishna Banerji. 

Written with the view of exposing the evil of drunkenness and 
debauchery. The amusements of houses of ill-fame and the 
dangers which may arise therefrom are described at great length. 
3. 

22. Haimabati Natak : Drama describing the story of Haimabati. By 

Srish Chandra Upadhyaya. Describes some struggles between 
the Mogul Emperor Baber and the Banas 6f Chito^ The work 
is full of patriotic fire, and contains speeches inciting Indians 
to free their country from the yoke of Yavana and Mlechcha. 3. 
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23.. Hamir (a name). By Surendfa Nath Majnmdiir. Describes how 
Cliitor was retaken by Hamir Sing after its conqnest by Alla-ud- 
. din in the thirteenth century. 2. - 

24. Kaler Bau : The Young "Wife of the Period. By Haris Chandra 

Banerji. A farce showing np the haughtiness, conceit, and bad 
breeding of many young Bengali wives of the period." 2. 

25. Kalir Meye Chhota Bau : The Fast Girl of the Period/ By Ambilra 

Ckarnn Gupta. Tlie heroine takes advantage of her hnsband’s 
stupidity to lead an immoral life and make of him a most pitiable 
dupe. 4. , 

26. Kanchan-kusum ba Golebaka Tali : The Flower of Gold ; or, the 

Flower and the Fairy Princess Bakdvali. By Knnja Bihari Basil. 
The well-known Persian tale put into a melodramatic form for 
the Calcutta stage. S. 

27. Karmakarta: The Manager. By Surendra Chandra Basu. A farce 

written with the view of condemning the extravagant native 
habit of celebrating thradhs and similar other ceremonies on an 
unreasonable scale. 4. 

2S. Lilabati (a name). By Knnjabibari Cbatferji. "Written with the 
view of showing that God is the one true source of all power, 
including the power of kings. 4. 

29. Mahisanhar : The Destruction of Mahirabnn. By Nabadwip Chand . 

Das. A well-known story from Krittibas*s h'dmdt/nn. 4. 

80. Mallika-Mangal : The Song of Mallika (a flower). By Cbaru 
Chandra Muklierji. A purely sentimental opera. 4. * - 

31. Manimandir: A melodrama. By Nogendra Nfith Ghosh. A small 
melodrama based upon the well-known Sanskrit story of the 
.... — lovers Mnbasweta and Pnndarika. 1. 

82. Maya-taru: The Tree of Illusion. By Grish Chandra Ghosh. Some 
males and females, who are at first opposed to marriage, are re- 
presented as becoming lovers under the influence of certain 
charms. 1. 

S3. Mohini-pratima : “ The Magic Statue.” By Grish Chandra Ghosh. 
Describes in a half sentimeutal, half enigmatical style the re- 
formation of an unfortunate girl under tire influence of a man 
of scstbetic culture. 2. 

84. Mohini-prcinpas-uatak : A drama describing the knot formed by 

Mohinfs love. By Kader Ali. The heroine Mobini, who hates 
her husband, and is impatient for an intrigue, suddenly, and 
for no perceivable reason, sees the wickedness of her course, and 
falls madly in love with her husband. 1. 

85. Nalini-uddhar-natak : A drama describing Nalinvs Tescue. By 

Chandra Mohan Banerji. The hero rescues the heroine from the 
possession of a hand of robljcrs who had carried her off. 3. 

86. Narad Snmbad : Message brought, by the Sage Narad. By Gobinda 

Chnndra Chakrabnrti and others. A mythological story drama- 
tized for the Dacca stage. 4. 

87. Natini-jamai Prabasan : The farce of the Grandson-in-law. By 

Harihar Nandi. Describes the personation of an absent son-in- 
law by a wicked man for the sake of theft and debauchery. 3. 
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38. Niknnja-sundari : The Damsel of the Grove. By Tarit Molion 

R,tya. An opera describing a love scene between Krishna and 
Radha. 3. 

39. Pandab bilap-natak : A drama describing the lamentations of the 

Pandabas. By Akshaya Kumar Gauguli. The well-known story 
of Abhimanyu. 3. 

40. Pandab Nirbasnn o Draupadi Bastra-liaron jatra : A melodrama 

describing the disrobing of Draupadi and the exile of the five 
Paudab brothers. By Nafar Chandra Datta. Based upon the 
Makvbhdrat. 3. 

41. Pandit Murkha Prahasan : The farce of the Learned Dunces. 

Author’s name not given. Bidicules the sort of unpractical 
training which is received in Sanskrit tales. 3. 

42. Partba-parajaya natak : A drama describing the defeat of Arjun in 

an encounter with his natural son Babhruban. By Manmohan 
Basn. 1. 

43. Partha-prasadnn : The Favour received by Partba. By Nngendra 

N:ith Ghosh. Describes the well-known story of Arjun’s re- 
ceipt of a peculiarly efficient weapon of war from Mahadeb. 3. 
41. Pranaya Parijat : The Flower of Love. By Radha Nath Mitra. A 
small opera describing a love story. 1. 

45. Rabanbadh : the Destruction of Rdban. By Grish Chandra Ghosh. 

A drama in blank verse describing the well-known story of the 
destruction of the demon king of Lanka. Prepared specialty for 
the Calcutta stage. 4. 

46. Rabanbadh natak : A drama describing the destruction of Raban. 

By Aghor Chandra Gosh. 1 . 

47. Rasabishkar Brindaka : A group of scenes representing the several 

rasas.- By Raja Sourendra Mohun Tagore. Eight dramatic 
scenes, in which are represented certain mythological incidents 
which are intended to be taken as the objective appearances or 
manifestations of the eight subjective rasas, or human sentiments. 
1. 

4S. Raslila : The Has Festival. By Priya Nath Raya. Two small 
scenes representing Krishna and Radha as performing the fids 
festival with their female friends. 1. 

49. Ratnamayi (a name). By Charu Chandra Mukerji. A purely sen- 
timental opera. 4. 

•50. Rudrachanda (a name). By Rabindra Nath Tagore. Rudrachanda 
is an exiled enemy of Prithviraj of Delhi. He lives in a forest 
with his only daughter Amiya, who has conceived great fondness 
for Chand Kabi, whose visits to her are, however, strongly re- 
sented by her father. The book describes Rudrachanda’s vindic- 
tive conduct towards Prithviraj, and the peculiarly dangerous aud 
distressful situation of Amiya. 3. 

■51. Sala Babur Ak’kel :■ The "Want of Common Sense of the Wife’s 
Brother. By Hem Chandra Datta. The work is stated to be 
written by one who has suffered much on account of a wicked 
brother-in-law. 3. 

52. Saradotsab : The Autumnal Festival. By Raja Mahendralal Khfin. 
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An opera describing Durga’s annual visit . to her parents and 
return home. 8. ' • 

5S. Swarnaprabha natak : A drama describing the story of Swarna- 
prabhd. By Rajendra Kumar Sarmd. Consists simply of some 
dialogues between some men and women in which a favourable 
view of female education in this country is expressed. There 
is no action or story related in this work. 8. 

54. Til-tarpan natak : Drama containing something for everybody. By 

an actor. The object of the writer seems to be to ridicule the 
present Bengali style of writing love stories and heroic poems on 
the subject of India’s political freedom. Native theatrical re- 
presentations are also ridiculed. 1. 

55. Valmiki Pratibha : The Genius of Valmiki. By Dwijendra Nath 

Tagore. An opera describing Valmiki as a robber and his sudden 
conversion into a poet. 1. 

Other Editions. 


1. Abhimanyubadh Jatrd : A melodrama describing the destruction of 

Abhimanyu. By Nafar Chandra Datta. (Third.) 2. 

2. Ditto ndtak : A drama describing ditto. By Narendra Kumar 

Sil.' (Second). 2. . 

3. Draupadir Bastra-haran Jatri : A melodrama describing the disrob- 

ing of Draupadi. By Tinkari BiswSs. (Third.) 8. 

4. EkeyfkiBale Bangfili Sahcb?: “Are these men called Bengali 

Sahebs?” Author’s name not given. An attack upon those 
Bengali gentlemen who visit England and adopt European modes 
of living. (Second.) 1. 

5. Gulebakayali natak: Drama describing the well-known Persian 

tale of the Fairy Princess Bakayali. By Kedar Nath Ganguli. 
Written for uneducated readers. (Second.) 1. 

6. Guner Sasur: The Accomplished Father-in-law. Author’s name 

not given. Relates how a Bengali Babu formed an incestuous 
connection with the wives of two of his sons, and how an 
immoral overture led the wife of a third son to commit suicide. 
Probably a personal attack. (Second.) 4. 

7. Megknadbadh Jatra : Melodrama describing the destruction of 

Meghnad. By Tinkari Biswas. (Third.) 2. 

S. Nil Darpan : The Indigo Mirror. By Rai Dinabandhu Mifra 
Bahadur. (Sixth.) 1. 

9. Ram Abhishek Natak : A drama describing the Coronation of Ram. 
By Ivcdar Nath Ganguli. (Third.) 4. 

10. Rambanabas Jatra : A melodrama describing the Exile of Ram. By 

Panin Chandra Das. (Second.) 4. 

11. Ditto natak: A drama describing the same incident. By Kedar 

Nath Ganguli. (Third.) 1 . 

12. Earner Efijyabhishck : The Coronation of Ram. By ditto. (Second.) 


13. Shiber Bibaha: The Marriage of Shib. By Priya Nath Rfiyn. 

(Second.) 1. 

14. Sitar Petal Prabesh : Sita’s Entrance into the Subterranean Regions. 

By Tinkari Biswas. (Second.) 8. 
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15. Snmbha Nisutnbha Bndli Jfilrii: A melodrama describing flic well- 
known slorv of the destruction of the two demons, Sumhhn and 
Nisumblm. By Tinkari Biswas (Second.) 1. 

ITctiok. — [yoit-Jsluctttional.'] 

Firxt I'tfiliftn. 

1. Bnngopanyns, No. 1, Clrirusilii : Bengali (ales. No. 1, Clifirusiln 

(a name). By Bludian Chandra Muklierji. An unfinished story, 
which, so far ns it goes, is full of sensational incidents. 1, 

2. Ditto ditto ditto, ditto No. 2. By ditto ditto. 2. 

3. Ditto ditto ditto, ditto No. 3. By ditto ditto. S. 

4. Ditto ditto ditto, ditto No. 4. By ditto ditto. 4. 

5. Ditto ditto ditto, ditto No. 5. By ditto ditto. fi. 

G. Binodini (a name). By Hem Chandra Delta. Contains a portion 

of the first chapter of what will prohahly be a long story. 

7. Charnbiila (a name). By Saehis Chandra Clmttcrji. A tale resting 
on an incident of somnambulism. The writer is a school-boy 
reading in the 5tli class of the Hare School. The work gives 
indications of good sea so and good feeling. 2. 

S. Dui Bhagni : The Two Sisters. By Dnmodnr Muklierji. A love 
story. 3. 

51. ElAbati (a name). By Nandolal Diis. A love story. 3. 

10. Kusuinnrindaina : The Story of Kusum and Ariadama. By Indra 

Naraynn Pal. A love story. 1. 

11. Kusumrcnu : Flower-pollen. By Nnndalal Das. A love stoiy com- 

posed of many sensational incidents. 4. 

-12. Nabnlatikn: The New Creeper. Author’s name not given. A story 
of two brothers who suffer many misfortunes. 4. 

13. Pranaya-bikar : The Madness of Love. By Dbarma Das Bnnerji. 

A story of two lovers, one of whom goes mad at the loss of the 
other bv drowning. 3. 

14. Snilabala (a name). Author’s name not given. A love story. 3. 

15. Sarat-Saslri, Part I : The story of Sarat and Sasbi. By Nisi 

.Kumar Ghosh. An incomplete love story made up of sensational 
incidents. 

16. Sarojsayiui : Found Lying on the Lotuses. By Nandalal Das. A 

complicated story of love and war, full of sensational incidents. 3. 

17. Srimati Sumati Upnkliyan : The story of Srimati and Sumnti. By 

Kali Prasad Chaudlniri. A few stories of men, beasts, and birds, 
i showing that, as lovers, the males arc more cruel and selfish than 
the females. 3. 

18. TJdasmi Rajkutnarir Gupta Katha : The Secret Story of the Princess 

who Renounced the World, Parti. By Ganesh Chandra Bliat- 
tfichfirjya. An incomplete story. 8. 

19. Ditto ditto, Part II. By ditto 4. 

20. Yavanik Parakram : The Prowess of the Yavana. By Nilrntan 

Raya Chaudhuri. . A love story, the scene of which is laid at 
Peshawar, and of which the characters are Hindu and Musul- 
mau. 3. 
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Other Editions. 

1. Banga-hijetd : The Conqueror of Bengal. By llamesh Cbamlni 

Datta, c.s. (Third.) 2. 

2. Jiban Sandhya : The Evening of Life. By ditto. . (Second.) 3. 

3. KapalKundald (a name). By Bnukim Chandra Chatterji. (Fifth.) 

3. 

4. hlrinsdini (a name). By ditto. (Sixth.) 3, 

5. Kajani (a name). By ditto. (Second.) 1. 

6. Satabarsha: One Century. By llamesh Chandra. Datta, c.s_ 

(Second.) 4. 

7. SwarnalatS (a name). By Tarak Nath Giinguli. (Third.) 3. 

[Educational^ 

Other than the First Edition. 

1. Surucliir Kutir : Suruchi’s Cottage, Part I. By Dwarnka Ndtlr 

Ganguli. A story written with the object of illustrating the 
moral and material advantages of practising economy, and follow- 
ing economic rules in the varied concerns of life. (Second.) 1. 

2. Susilar Upakhyan : The Story of Sns'ila, Part I. Bybladhu Sudan 

Mukherji. Intended chiefly for use in girls' schools in this 
country. (Seventh.) 2. 


Geography. — [Educational.] 
Other than the First Edition. 


1. Bhugol Bibaran : A Description of the Earth. By Tarini Charan 

Chatterji. (Thirty-first.) 2. 

2. Bhugol Pariohaya : A Knowledge of Geography. By Rajmohan 

Chatterji. (Second.) 1. 

3. Ditto ditto ditto ditto. By Sashibhusan Chatterji. 

(Seventeenth.) 1. 

4. Ditto ditto ditto ditto. By ditto (Eighteenth.) 2. 

5. Bhugol Prakash: Student’s Modern Geography in Bengali. By 

ditto. (Second.) 1. 

6. Bhugol Sar : A TVork on Geography. By Udaya Krishna Datta. 

(Third.) 3. 

7. Ditto : ditto. By Jadu Nath Nydynpancbanan. (Fourth.) 2. 

8. Geography of the Provinces under the Lieutenant-Governor and the 

Chief Commissioner of Assam. Bj' Dinanath Sen. (Seventh.) 1. 

9. Kochbiharer Bluigol o Sankshipta Itihas : The Geography and a 

Short' History of Kucli Bihar. By Bhagabati Chondra Baneiji. 
(Second.) 1. 

H istory. — [Educational.] 

Other than the First Edition. 


1. Bangala Itihas : History of Bengal. 

(Second.) 1. 

2. Ditto 


By Kedareswar Chakrabarti.. 

(Third.) 1- 


ditto. 


By ditto. 
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S. BWnttbarsher Snmnsta Itilris: The entire History of India. By 
Knmgali Kviivanttna. (Sixth.) 1. 

4 . Bhdratbaraher Vihns : History of India, Part I. By Jadu Gopdl 

Clint tor ji. (Tenth.) 1. 

5. Pratlmm-sikslift Bangalar Itihiis : Ilistoiy of Bengal for Beginners. 

By Rnjkrishna Mukberji. (Eighteenth.) 1. 

6 . Pratham-siksa Bangalar Itihascr Pra«nottar: Catechism of the 

History of Bengal for Beginners - . By Nani Gojial Pol. (Second.) 1. 

7. Purnbritta-Sar : Digest of History. By Bhudcb Mukhcrji. 

(Eighth.) 2. 

Lanopaok. — [Educational.] 

1 — DlCTIOKAIty. 

First Edition. 

1, Bharat-kosh : Indian Encyclopaedia, Part II. By Raj Krishna Raya. 
Gives a variety of information concerning Ancient India. 1. 
Ditto ditto, Part II. By ditto. 3. 

. Sabdartba Rutnakar : A Bengali Dictionary. Author’s name not 
given. 4. 

4. Sachitra Paket Prakritihad Abhidhan : Illustrated Pocket Dictionary. 
By Biharilal Raya Chandhnri. 2. 

Other Editions. 

1. Prakritihad Abhidhan : An Illustrated Dictionary of the Bengali 

language. Part IX. By Rdinkamal Bidvalanknr. (Third.) I. 

2 . Ditto ditto. Part X. By ditto. (Tliinl.) 1 . 

3. Ditto ditto. Part XI. By ditto. (Third.) 1. 

4. Ditto ditto. Part XII. By ditto. (Third.) 2 . 

2. — Grammar. 

First Edition. 

1. Bangala Bvdkaran : A Bengali Grammar. By Chintsmani Gango- 

padhyaya. A new Bengali Grammar, in which a chapter is given, 
explaining the method of analysing sentences and the fundamental 
rules of prosody and rhetoric. 4. 

2 . Byakaranaukur : First Principles of Grammar. By Pyari Mohan 

Mukherji. 8 . 

3. Byakaran Kusum : Flower of Grammar. By Braja Chandra Majum- 
' dar. 1 . 

Other Editions. 

1. Biingala Byakaran : Bengali Grammar. By Ramgati Nyayaratna 

_ (fifth.) 1 . 

2 . Ditto : ditto. By Tarni Sankar Sanyal. (Third.) 1. 

3. Bangala Sisbu Bvakaran : Bengali Grammar for Children. By 

Kali Prassanna Bidyaratna. (Seventh.) 1 . 

4. Byakaranankur : First Principles of Grammar. By Pyari Mohan. 

Mukheiji. (Second.) 4. 

5. Byakaran Pariebaya: Knowledge of- Grammar. By Madan Mohan 

Milra. (Seventh.) 2 . 

6 . Byakaran Prabesh: Entrance into Grammar. By Nitydnanda 

Chakrabarti. (Sixth.) 1. 3 3 
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' 7. Byakaran-sar : Essence of Grammar. By Gobinda Prasad Ilnya. . 
(Twenty-first.) 1 

8. Ditto : ditto. By ditto. (Twenty-second.) 1. 

9. Laglra Byakaran : Easy Grammar. By' Jaya Gopal Goswami: 

(Sixth.) 1. - - 

10. Nababodh : A New Grammar of the Bengali Language. By 
■ Nilmani Mukherji, at.A. (Third.) ' 2. f 

11. Padabodli Byakaran : A Bengali Grammar for Beginners. By Bam 

Chandra Bhattdchnrjya. (Second.) 4-. 

12. Sdhitya-prabcsh : Introduction to Literature. By' Prasahna Chandra 

Bidyaratna. (Thirteenth.) 2. 

13 Sankshipta Byakaran: A Short Grammar. By Chandra Kanta 
Bidyaratna. '(Third.) 1. 

14. Sishubodh Byakaran : Grammar for Children. By Lolmriim Siro- 

ratna. (Twentieth.) 1. 

15. Sukhabodh : Easily Understood. By Srinath Chanda. (Fourth.) 4 

8 . — Key. — [Educational.] 

First Edition. 

1. Bodhodava-siksha : Key to Bodhodaya. By Kanaidas Babaji. 1. 

2. Ditto : ditto. By Dwaraka Nath Pal. 2. 

3. Bodhodaya Tattwa : ditto. By Mahomed Reaznddin. 2. 

4. Bodliodayer Artha : ditto. By Rddhdraman Kdya. 1. 

5. Ditto: ditto. By' Tarini Sankar Sanyal. 1. 

6. Ditto : ditto. By Ananda Chandra Nag. 8. 

7. Bodhodayer Prasnottar : Questions and Answers concerning Bod- 

hodaya. By Srinath Bhattdchdrjya. 2. 

8. Bodhodayer Sabdartha : Key to Bodhodaya. By Umesb Chandra 

Guha. 1. 

9. Charupadya Pratkam-bhager Artha : Key to Charnpadya, Part I. 

By' Gobinda Chandra Ghatak. 1. 

10. Charupadya Prathnm-bhager Sabdartha : ditto. By Iswar Chandra 

Chatterji. 1. 

11. Chhatra Sikshar Artha Pustak : Key to Chhatrasiksha. By Tarini 

Nath Majumdar. 1. 

12. Dwitiyabliag Barna-pariohayer Artha Pnstak: Key to Barnaparf- 

chaya. Part II. By Dina Nath Chand. 1. 

13. Dwitiyabliag Charu Kabitar Byakliya : Key to Charakabita, Part 

II. By Dwarka Nath Pal. 4. 

34. Ditto : ditto. By ditto. 4. 

15. Kabita-sutrer Saral Artha : Key to Kabita-Sutra, Part I. By 

Jamini Kanta Chatterji. 1. 

16. Nirbasita Sitar Byakliya: Key to Nirbasita Sita. By Ambika 

Charan Mukherji. 1. 

17. Niti Kaumudi Prathambhager Sabdartha : Key to Niti Kaumudi, 

Part I. By Kanaidas Babaji. 1. 

IS. Pndyabalir Artha Pustak: Key to Padyabali. By Nanda Gopal 
Ghatak. 8. 

19. Padya-sopaner Artha Pnstak: Key to Padya-sopan. By Srinath 
Bhattachdrjya. 2. 
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20. Prabodhiai Byakhya : An Exposition o£ Sadbhabsatak. By Bam- 

cbandra Chakrabarti. 1. 

21. Pratbambhag Charupadyer Artha : Key to Cbarupadya, Part I. By 

Dvrdraka Nath Pal. 

22. Pratharobhag Charupather Artba Pustak : Key to Cbarupath, Part 

I. By Annada Prasad Majamdar and Binodlal Raya Chaudhuri. 
3. 

23. ' Pratbambbag Kabitdknlaper Artl •>- : Key to Kabitakalap, Part 1. 

By Iswar Chandra Chatterji. - t . 

24. Pratbambbag Kabitakalaper Saral Artba : Easy Key to Kabit&kalap, 

Part I. By Kartik Prasad Pare. 1. 

25. Pratbambhag Kabita Kusumanjalir Artba Postak : Key to Kabita 

Kusumanjali, Part I. By Jadu Gop&l Banerji. 3. 

26. Pratbambhag Sisbupatbartba : Key to Sishupath, Part I. By 

Jadab Chandra Chakrabarti. 1. 

27. Raghubanser Sahaj Byakhya : Easy Exposition of Baghnbansa. By 

Kali Charan Banerji. 1. 

28. Bamer Rajyabhisheker Sahaj Byakhya : Easy Exposition of Burner 

Rajyabhishek. By Bam Chandra Chakrabarti. 1. 

29. Sahitya-sopan Artha : Key to Sahitya-sopan. By Dwaraka Nath 

Pal. 4. 

SO. Saral Sarir Palaner Artha : Key to Saral Sarir Palan. By ditto. 4. 

31. Siksha-sopaner Artha : Key to Siksha-sopdn. By ditto. 4. 

32. Siksha-sopaner Saral Sabdartha: Easy Key to Siksha-sopan. By 

Kdrtik Prasad Pare. 4. 

33. Sishusikshd Tritiyabhager Sabdartha : Key to Sishnsikshd, Part III. 

By Srinath Bhattacharjya. 4. 

34. Swasthyaraksha Pratham Pustaker Artha o Prasnottar : A Key to, 

and a catechism of, the Sanitary Primer. By Banga Chandra 
Chattopadhydya. 4. 

35. Tritiyabhag Sishusikshar Artba : Key to Sishusikshdr, Part III. By 

Debendra Nath Chakrabarti. 1. 

36. Tritiyabhag Sishusikshar Sabdartha : ditto. By Srinath Chakra- 
* hard. 2. 


Other Editions. 

1. Bodhodaya Artha Pustak : Key to Bodhodaya. By Narendra 

Kumhr Sil. (Fourth.) 1. 

2. Bodhodaya Artha : Key to Bodhodaya. By Bireswar Chatteni. 

(Fifth.) 2. 

3. Bodhodaya Artha Pustak : Key to Bodhodaya. By Umesh Chandra 

Bliattfichaijya. (Third.) 2. 

4. Bodhodaya Sabdartha : ditto. By Kanai Das Bdbaji. (Second.) 1. 

5. Ditto : ditto. By Umesh Chandra Guha. (Fourth.) 1. 

6. Dwitiyabhag Bama-pariehaver Artha Pustak : Key to Barna-pari- 

chaya, Part II. By Narendra Kumar Sil. (Second.) 2. 

7. Dwitivabhdg Padyapdthartha : Key to Padvapath , Part II. By 

Binod Bihari Sil. (Fifth.) 2. * 

8. Nirbasita Sita Byakhya: Key to Nirbdsita Sita. By Dwaraka 

Nath Pal. (Second.) 1. 


c 
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0 Nitibwlher Artha Pustak : Key to Nitibodh. By ADnnda Prasad 
Majumdar nnd Bibarilal Raya Chaudhuri. (Third.) 2. - 

10. Padya-dipika Prathambhag : Poetical Illuminator. Part 1, Authors 

name not given. This is a key to Fodgapath, Fort 1. (Second.) 

2 . 

11. Padya-mnkuler Sntxlfirlba : Key to Padya-mukul. By L-pendra 

Cliandra Gupta. (Not given.) 4. 

12. Prathambhag Knbit-akalaper Artlia: Key to Kabittikalap, Part I. 

By Iswar Chandra Chattcrji. (Second.) 1. 

18. Prathambhag Padyapather Artha Pustak : Key to Padvapalh, Part 

I. By Annndd Prasad Majumdar. (Third.) 1. 

14. Sishu-siksha Tritiyabhager Artha Pustak •. Key to Sisku-sikshd, 

Part 111. By Adhar Nath Ghosh. (Third.) 1. 

15. Ditto : ditto. By Umesk Chandra Bhattaebarjya. (Third.) 2. 

16. Sislm-sikslia Tritiyabhager Sabdartha : Key to Sisliu-siksba, Part 

III. By Gagan Chandra Ghosh. (Second ) 1. 

17. Tritiyabhag Sishn-sikshfir Artha Pustak : Key to Sishu-siksha, 

Part III. Bv Narendra Kumar Sil. (Fourth.) 1. 

IS. Tritiya Pathartha: Key to Tritiyapath. By Bipin Bihari Sil. 
(Second.) 1. 

19. Tritiynpather Saddartha : Key to Tritiyapath. By Umesh Chandra 

,Guha. (Fourth.) 1. 

4. — Literatube. — [Non-EdneationaL] 

First Edition. 

1. Bhranti-binod : Exposure of Error. By Kali Prasanna Ghosh. A 

number of essays written in a serio-comic style, with the view of 
exposing some of the chief defects of modem civilization. 3. 

2. Sabuntala-tattwa : A Review of Abhijndn-Sahtnial. By Chandra 

Nath Basu, m . a . Kalidas’s Saknniald is reviewed in this book. 
The characters of Dusmanta and Snkuntala are analysed at great 
length, and the story of their marriage is examined with a view 
to ascertain the great principles of human nature which it illus- 
trates. The plan of the drama is said to be to assert the indepen- 
dence and reality of matter nnd spirit as cosmic principles, tc 
prove the strength of man’s animal nature as compared with his 
spiricual nature, and to suggest the means by which harmony 
may be established between the two natures. 4. 

[ Educational .] 

First Edition. 

1. Aitihasik Sandarbha : “ Readings from Indian History." By Srinath 

Chanda. Contains some selections from well-known Bengali 
works of fiction, describing events in Indian history without 
reference to strict historic accuracy. 2. 

2. Sahitya-kusnm : Flowers of Literature. Compiled by Shib Kislior 

Cbakrabarti. Selections in prose and poetry from the writings of 
the most distinguished Bengali writers. 3. 
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S. Sul .joe!* of Examination in tlic Bengali language appointed t>y the 
Senate of the Calcutta University for the Entrance Examination 
of 1SS2, 1. 


Other Edition*. 

1. Naha Prabaudhn : Nine Essays. Bv Braja Noth Biswas. (Second.) 

1 . 

2. Rimer Rajynbhishek : The Coronation of Rama. By Sashihlmsun 

Chatterji. (Eleventh.) 1. 

'3. Sahitya liatmihali : Tlic Gems of Bengali Literature. Compiled by 
Hnri Mohan Mukherji. (Second.) 1. 

4. Sitaharan: The Abduction of Sita. Bv Jaya Gopil Goswami. 

(Second.) 1. 

5. Sitar Bannbas : The Exile of Sita. By Iswar Chandra Bulvasagar. 

(Twentieth.) 2. 

6. Teliraekns : The Adventures of Telemaehus. By Rajkrislma Banerii. 

(Twelfth.) 2. 


5. — Pirntm.— [ Etlucational.] 

Firtt Edition. 

1. Adi Siksha: Primary Instruction, Part I. By Mahendra Nath 

Haidar. 3. 

2. Balyapath : Lessons for Children, Part I. By Jagahandhu Basdk. 2. 

3. Balvasakhd : ’J he Child’s Companion, Part I. By Kausiki Itanjan 

Cbatterji. 2. 

4. Balrasiksbfi : Infant Instructor. By Dw/irakfi Nath Pal. 3. 

' 5. Barna-bibek : Understanding of the Alphabet, Part I. By Syama 
Charan Cbatterji. 1. 

6. Ditto : ditto. Part II. By ditto. I. 

7. Barna-jnan : Alphabetical Primer, Fart I. By R. M. Lawrence. 1. 

5. Ditto: ditto. Part II. Jly ditto. 3. 

9. Barna-kusum: Alphabetical Flower, Part I. By Tarini Nath 

Majumddr. 2. 

10. Barna-parichava : Alphabetical Primer, Part L By Krisbnadhan 

Chatterji. 3. 

11. Bama-siksha : Alphabetical Instructor, Part I. By Ram Hridaya 

Sarkar. 1. 

12. Naba Sishupath : New Infant Instructor, Part III. By Udaya 

" Krishna Datta. 1. 

13. Nutan Barna Pariebaya : New Alphabetical Primer, Part I. By 

Haridds Chandra. 1. 

14. Pratham-siksha : First Instructor, Part II. By Gopal Chandra 

Chakrabarti. 3. 

15. Saebitra Aksbara Pariebaya : Dlustrated Alphabetical Primer, Part I. 

By Mahendra Nath Haidar. 2. 

1G. Sami Barna Pariebaya: Easy Alphabetical Primer, Part I. By 
Krishnadhan Bidyapati. 2. 

17. Saral Barna Siksha-: Easy Alphabetical Instructor, Part I. Bv 
Matilal Datta. 4. J 
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18. Siksha-sopan : Step. in Knowledge, Part. I. By Jogendra Nath 

Banerji, M. A. 1. 

19. Ditto: ditto. Part II. By ditto. 1. 

20. Ditto: ditto. . Part III. By- ditto. 1. 

21. Sishupdth : Infant Instructor, Part I. By Ram Charnn Nath. 4, 

22. Sishu-sikshd: Infant Instructor, Part II. By Dwarakd Nath. Pa 


Other Editions. 

1. Balya-siksha: Infant Instructor. By Ramsundar Bas&k. (Elcventl 

1 . 

2. Ditto : ditto. By ditto. (Twelfth.) 

3. Barnahodh: Alphabetical Primer, Part I. By Rain Nath Ray 

(Fourth.) 1. 

4. Bamabodh Prabeshika : Alphabetical Primer. By the Cal- * 

Tract and Book Society. (Eighth.) 1. L 

5. Barna-jnan : Alphabetical Primer, Part I. By R. M. Lawr ;lj 

(Second.) 8. 

6. Barna-jnan Sisu-sikshd : Infant Instructor for Children. * 

Dwarakd Nath Pal. (Fifth.) 2. • ' l 

7. Barner Parichaya: A Knowledge of the Alphabet. By Aks 

Kumar Raya. (Ninth.) 1. ) { \ 

8. Barna Parichaya : Alphabetical Primer, Part I. By Iswur Cb 1 

Bidydsagar. (Ninety-fifth.) 1. 

9. Ditto: ditto. By ditto. (Ninety-sixth.) 2. 

10. Ditto : ditto. By ditto. (Ninety-seventh.) 2. 

11. Ditto: ditto. By ditto. Ninety-eighth.) 2. 

12. Ditto: ditto. Part II. By ditto. (Ninety-first.) 1. 

13. Ditto: ditto. By ditto. (Ninety-second.) 1. 

14. Ditto: ditto. By ditto. (Ninety-third.) 2. 

15. Ditto: ditto. By ditto. (Ninety-fourth.) 2. 

16. Barna Pariksha : Examination in the Alphabet, Part I. By Hiralnl 

Mukherji. (Fourteenth.) 2. ) 

17. Naba Barna Parichaya: New Alphabetical Primer, Part I. By 

Akshaya Kumdr Raya & Co. (Tenth.) 4. '• 

18. Naha Sishupdth: New Infant Instructor, Part II. By Ud.iya 

Krishna Datta. (Second.) I. 

19. Nutan Barna Parichaya: New Alphabetical Primer, Part I. By 

Haridas Chandra. (Second.) 1. 

20. Prathampdth: First Instructor. By Kdmini Kumar Mukherji. 

(Third.) 8. 

21. Sishubodh : Infant Instructor. Edited by Bipin Bihari Sil. The 

old-fashioned primer in a revised form. The English alphabet is 
also given. (Third.) 2. 

22. Sishupath : Infant Instructor, Part I. By Jadundth Nydyapancbdnan. 

(Fourth.) 2. 

28. Sishu-siksha : Infant Instructor, Part I. By Madan Mohan Tarkd- 
lankdr. (Hundred and third.) 1. 

24. Ditto : ditto. By ditto. (Hundred and fourth.) 1. 

25. Ditto : ditto. By ditto. (Hundred and fifth.) 2. 
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26. Sisliu-siksha : Infant Instructor, Part I. By Madan Mohan Tarka 

lankdr. (Hundred and sixth.) 2. 

27. Ditto: ditto, Part II. By ditto. (Sixty-second.)- 1. 

Ditto : ditto. By ditto. (Sixty-third.) 2. 

9. Ditto: ditto, Part 1. By Umesh Chandra Bhattdcharjya. 

1 (Fourth.) 2. , 

•. 0. Ditto : ditto. Part II. By ditto. (Third.) 2. 

2 

6. — Header. — [ Educational .) 

‘ First Edition. 

.41. Kabyodyan: Garden of Poetry, Part I. By Kali Prasanna Bidya- 
ratna. This is not, as its name seems to imply, a poetical, but a 
. 5 prose reader. Most of the lessons given in it possess scientific 
interest. 8. 

6. 'Matar Upades: The Mother’s Advice. By Srimati Hemangini. 

■ Easy lessons in prose and verse describing the duties of women 
and explaining their position in society, and how they may be best 
able to fulfil the responsibilities of that position. The writer 
takes a very moderate view of the rights and privileges of her sex, 

. and advises women to endeavour to be useful and affectionate 

1'. rather than ambitious and sentimental. 2. 

Nitipath : The Path of Morality. By Rfimgati Nyayaratna. The - 
9. work is intended 'to be an addition to the very small stock of 
books on morality yet written in Bengali for use in schools. 3. 

4. Sahitya-sopan : A Step in Literature. By Sarat Chandra Chaudhuri. 

Lessons on subjects of scientific, biographical, and didactic interest. 
8. . . 

5. Sandarbhabali : A Collection of Essays. By Hari Nath Banerji. 

Moral principles aTe illustrated by the author historically and 
mythologically, and some lessons are given apparently with the 
view of combating those superstitious notions which work much 
mischief by influencing the conduct of both men and women. .2. 

6. Saral Siksha : Simple Instructor, Part III. By Rdkbaldas Chakra- 

barti. 3. 

7. Sarsangraha : "Useful Compilation, Part I. By Naba Krishna Raya 

and Rohini Kumar Basak. Easy prose and poetical selections 

from good Bengali authors. 1. 

- « . , 

Other Editions. 

1. Akhyan-manjari : A Collection of Stories. By Iswar Chandra 

Bidyas&gar. (Twentieth.) 2. 

2. Bodkodaya : Rudiments of Knowledge. By ditto. (Sixty-eighth.) 1 . 

8. Ditto : ditto. By ditto. (Sixty-ninth.) 2. 

4. Charitfvbali : A Collection of Lives. By ditto. (Twenty-ninth.) 1. 

5. Charubodh : Entertaining Reader. By Sashibhushan Chatterji. 

(Seventh.) 1. 
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6. Champa th : Entertaining Lesions, Part II. By Akshaya Kumar 

Datta. (Twenty-second.) 2. .... . 

7. Chbdttn-siksha : The Pupil’s Instructor, Part I. By Sasrnbhnslian 

Sen. (Fourth.) 2. , _ 

S. Hita-siksha : Useful Instructor, Part I. By Gopdl Chandra Banerji. 

(Seventh.) 1. . 

9. Jndn-prabesh : Introduction to Knowledge. By Rasiklal Das. (i>ot 
given.) 2. . . 

10. Pathamnnjnri : “ Simple Lessons in Prose and Poetry.' By Bajani 

Kant a Gupta- (Fourth.) 1. ' , 

11. Siihityabodh : Literary Reader, Parti. By Isban Chandra Raya- 

(Second.) S. • , _ 

12. SikshS-sopan: A Step in Instruction. By Aknir Chandra Sen. 

(Second.) 4. , , 

13. Sisbu-sikshd : Infant Instructor, Part HI. By Mauan Mohan 

Tarkalankar. (Sixty-sixth.) 1. 

14. Ditto; ditto. ditto. Bv Ditto'. (Sixty-seventh.) 2. 

15. Ditto; ditto. ditto. By Ditto. (Sixty-eighth.) 2. 

« 

Law. — [Xon-Edtiealioxal.] 

First Edition. 


1. Bbarat-haisher Daubabidhi Ain: Tlie Indian Penal Code. By 

Ashutosh Biswas, h.a., E.L. Reproduces a Bengali translation 
of the Indian Penal Code, with notes and rulings of the different^ 
High Courts in India. 1. 

2. Mahammndiya Daya-tattwa : The Mahomedan Law of Inheritance.^' 

By Prasanna Knmdr Sanvdl. The Mahomedan Law of In-v". 
heritance, together with a chart showing the order of sueces-^ 
sion according to the Sunni school. 4. 

S. Pribi Kaunsuler Nnjtrer Sdrbbdg : A Digest of the Decisions of : 

the Privy Council. By Satya Rinkar Sen. 8. 1 

4. Sadhdran Ainabali : General law, Part I. By Ram Kauai Datta.; 
This is the first number of what will probably he a law serial; 
in Bengali. The object of the publication is stated to be to’ ; 
supply the public with those Acts of the Indian Legislature ! 
which are not easily available, and which can only be found 
in the old numbers of the Government Gazette. This part 
contains a synoptical statement of the Hindu Law of Inherit- 
ance, Stridden, &c. 1. 


Medicixb. — Educational.'] 

1. — Eteopeax. 

First Edition. 

1. Bhaisajya-Prakdsh : Medical Information, Part I. By Aglior Nath 
Sinha. Contains a brief statement of the qualities of certain 
recently discovered drugs not yet included in the British Phar- 
macopoeia, and of certain drugs in that Pliarmaeopoeia, of which 
new uses and properties have been lately ascertained. 8. 
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2. Datta’s Homoeopathic Series in Bengali, Nos. 19 and 20 (together). 

By Basanta Kumar Datta. Gives the tests o£ several sub- 
stances used as medicines in Homoeopathy, &c. 2. 

3. “Ditto ditto. Nos. 21 and 22 (together). By Ditto. 2. 

4. Ditto ditto. Nos. 23 to 25 (together). By Ditto. 2. 

5. Homiopethik Bbaisajy&bali : Homoeopathic Drugs. By Baikuntha 

Nath Datta. Describes the uses o£ numerous Homoeopathic 
drugs. 3. 

6. Homiopethik Chikitsa Bijnan : Science of Homoeopathic Treatment, 

No. a. By Biharilal Bbaduri. Describes diseases and their 
treatment after the homoeopathic method. 3. 

7. Homiopethik Chikitsa-tattwa : Science of Homoeopathic Treatment. 

By Pratdp Chandra Majumdar. Describes the causes, symp- 
toms and treatment of diseases. 1. 

8. Homiopethi Hate Olauthar Chikitsd : Homoeopathic Treatment of 

Cholera. By Surya Kumar Adbikari. 3. 

9. J vara -Chikitsa : Homoeopathic Treatment of Fever. By Basanta 

Kumar Datta- 3. 

10. Mastakauribhab Prasaber Pranali; Abartan; Garbhini o Prasutir 

Mrigirog : “ Mechanism of delivery in head presentations ; 
Turning; Pnerperal Eclampsia.” By Gopal Chandra Baneiji. 
Belates to the subject of midwifery. 4. 

11. Olauthar Chikitsa: Treatment of Cholera. By Autul Krishna 

Datta. Describes the history of cholera, and its treatment 
after the homoeopathic method, and gives a brief memoir of 
Hahnemann, together with an account of the introduction of 
the system in the treatment of diseases in Calcutta. Intended 
for popular use. 3. 

12. Sadrisya Byabastha Chikitsa : Similia Similibus Cnrantur, Part I. 

By Raj Krishna Mitra. This is the first part of what is in- 
tended to be a “ People's Series ” of homoeopathic treatises. 3. 
IS. Vaccination and Treatment of Small-pox. By Hari Charan Sen. 
An Allopathic treatise. 3. 

14. Venereal Disease. By ditto. An Allopathic treatise. 4. 


[Educational.] 


Olher than the first Edition. 

1. Bhaisajya Ratnabali : Materia Medica. By Durgadas Kar. (Seventh.) 
3 * 


12. — Native. 


Other than the first- Edition. 

]. Nabachikitsabodli : New Manual of Treatment. By Naba KumSr 
Datta. Gives a large number of recipes, principally of the 
empirical kind, for snake-bites, scorpion-bites, the bites of 
sharks and crocodiles, &c., as well as for boils, ulcers of all 
kinds, cholera, consumption, spleen, scrotal tumours, worms, &c. 
Recipes arc also given for neutralising the influences of witch- 
craft. (Second.) 3. 
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3. — European and Native. 

Tint Edition. 

1. ChikitsApmbesli : Introduction to tins Practice of Medicine. By 
KedAr Nath Chnttcrji. The author proposes to embody m this 
. work the principles of treatment contained in the three systems 
' of medicine— ^Allopath}*, Homceopnthy, and the Indian Ayar 
Veda. The principal hygienic rules arc explained in this part. 3. 

Miscellaneous. — [Non- Eluca tional.'] 

First Edition. 

1. Adbhut Indrnjal: "Wonderful Magic, Part II. By KAli Charan 

Ghosh. Gives directions for exhibiting fire-works, restoring 
youth to old age, bringing men and women under one’s influ- 
ence, &c. 2. 

2. Aisik Gita : Divine songs'. Author’s name not given. Christian 

songs. 4. 

3. AM Unnati : Premature Progress. By Itflj RAjendm Chandra. 

The writer thinks that Bengali society is not yet fitted, by- 
education and culture, to work out successfully schemes of social 
progress; and that BidyAsAgaris widow marriage movement. Dr. 
SarkAr’s Science Association, and other movements recently under- 
taken in the direction of progress, have been failures. 2. 

4. AmSr ChintA : My Thoughts. By AmbikA Charan Gupta. Essays 

on subjects of moral, religious and social interest, written in a 
somewhat declamatory and rhapsodical style. 1. 

5. AnAtkini: The Helpless Woman. Author’s nnmc not given. A 

Bengali lady writes to say bow she has lost every near relative 
including her husband, and has been, in consequence, reduced to 
a destitute condition. 3. 

6. Asal CliAnbA BidyA Sundar TappA : Select Original Songs relating' 

to the well-known story of BidyA and Sundar. By Bangsi- 
badan Chatteiji. 3. 

7. A Transliterated Inst of Selected Bengali Words in Romnn Character. 

By J. P. Browne. 1. 

S. Banga BibSha : Bengali Mnrringe. By Chandra Kumar Bhatta- 
chnrjya. Condemns early marriage , and advocates the intro- 
duction of the English system of marriage in this country. 4. 

9. Banga MahilA : Bengali Women. By Jogendro Norayan RAya. . 
The author reviews the present condition of Bengali women, 
and makes suggestions for its improvement. 3. 

19. Banga MahilAr Prati Upndes : Advice to Bengali Women, Part I 
Author’s name not given. Teaches Bengali women the prin- 
ciple of equality between the two sexes, and exhorts them to 
discard prejudices and superstitions. 2. 

11. BhArnt MahilA; Indian Women. By Hara PrasAd Sastri, m.a. 
The female character and the different types of it, as conceived- 
and described in ancient Sanskrit literature, are fully analysed 
and compared with European ideals; 3. 
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12. Bartaman Satabdir Bangala Sahitya : Bengali Literature of the Present 

Century. By Hara Prasad Sastri, h.a. A historical review, con- 
■ eluding with a hopeful forecast of the future of Bengali literature. 
3. 

13. BaulSangit: Songs sung hy the class of singers called Ban], Part 

I. By Nafar Chandra Datta. By Baul is meant a elass of 
Baisnah singers who are generally grotesquely dressed, who 
dance as they sing, and whose songs, always of a spiritual 
nature and full of the Baisnab spirit of earthly abnegation, are 
composed in a figurative style, sometimes as grotesque as the 
garments of the singers themselves. In this hook are collected 
a number of such songs. 4. 

14. Charudatter Gupta Dhanadhikar : Discovery of Charudatta's Hidden 

Treasure. By Rdmkumar Bhattacharjya. Of the nature of a 
parable. 1. 

15. Digbijaya: Victory all Round. By Pnrna Chandra Majumdar. 

The author states in a brief preface that his object in this work 
is to give an account of the early life of an acquaintance. The 
style of his narrative is rather obscure. 4. 

16. Gitikabali: Songs. By Maharaja Jotendro Mohun Tagore, Baha- 

dur. Most of the songs collected and set to music in this 
volume are love songs. 3. 

17. Grihadharma: Domestic Virtue. BySbibaNath Sastri. Reviews 

Hindu domestic life, points out its defects and shortcomings, and 
explains what it should be. The author includes in his review, 
not only the different male and female members of a family, but 
also their relations to domesticated animals, such as cows, horses, 
&c. 1. 

18. Hridayochhas b5 Bharat bisayak Prabandhdbali ; The Outpourings 

of the Heart; or Essays concerning India. By Jogendra Ndth 
Bidyabhusan. Essays describing the ancient condition of India : 
its present moral and political condition, the influence of Bud- 
dhism on ancient Indian society and polity, the causes and man- 
agement of Indian famines under British rule, &c. The author 
strongly advocates the education of both the men and the women 
of this country, and their fusion into one homogeneous political 
community. The work is throughout pervaded by a patriotic 
spirit. 1. 

19. Kantha Sangit : Vocal Music, Port I. By Trailokya Nath Ghosal. 

The object of this work is stated to be to supply a musical primer 
in Bengali, written in an easy and clear style. This part treats 
of notation. 2. 

20. Kashipur Kusum : The Kashipur . Elower. By Pratap Chandra 

Mukherji. This is a curious work — the first of its kind in Bengali. 
It is something like a directory of Kashipur, a place in zilla 
Baekergunge. It enumerates all the zemindars, taluqdars, traders, 
pandits, schoolmasters, and respectable families residing in 
Kashipur, and gives lists of the brick buildings, roads, tanks, &c., 
in that place. The author also describes the educational history 
of Kashipur. 2. 

21. Kbadyotika: The Light-giving Glow-worm. By Dwaraka Nath 

Chakrabarti. Contains a few short papers on such subjects as 



• the unity of the Godhead, the immortality of the soul, tae exist- 
ence of God, Buddhism, free-will, &c., Trritten in a devotional 
spirit. S. 

22 . Madira: “ The Spirituous Liquors.’’ By Bhubaneswar llitra. De- 
scribes the history of the use of wines and spirituous liquors by 
tbe Aryan nations generally, ibe composition and manufacture of 
spirituous liquors, the nature of alcohol, the influence of alcoholic 
drinks upon the human constitution, S:e. The writer quotes 
largely from Sanskrit literature {from the Yedas to the Tantms) 
to explain the history of the use of spirituous liquors hy Hindus 
in all its forms. 2. 

2S. Mahabharat Bisaynk Prastab : An Essay on' the Mhhahbarat. By 
Hiranmaya Mnkfeopadhyaya. Contains a brief summary of the 
great epic, an exposition, of the logical and poetical connection 
subsisting between the successive books of the poem, and a rough 
and hasty analysis of the principal characters. 3. 

2 4. Mahatma Baja Rdmmohan Raya Sambandhiya Kshudra Kshudra 

Galpa: Small anecdotes from the life of Raja Rammalnin Roy. 
By Nandamohan Cbatterji. 2. 

25. Manabdharma Sasha : ** A Commentary on the Institutes of Mann,” 

Part I. By Rajendru Nath Datta. To explain the relation of 
Mann’s views concerning God, immortality, creation. Src., to those 
of modern European thinkers, seems to be one object of the 
writer. 3. 

26. Manna Ida : Miscellaneous Poems. By Rambsnta Sil. Deals chiefly 

with subjects of local interest in Chittagong. I. 

27. Naba Dayeri: The New Diary for 1SS1. By SatyaNarayan. Snkul. 

A fclant diary with both English and Bengali dates. 1. 

2S- Nistarini-Charit : The Life of Rani Nistarini of Alahisadal.'^By 
Dina Nath Chand. An eulogistic piece. 1. 

29. Prasna-sir Msnjari o Natan Panjika: The Repertory of Questions 
and the new Almanac. By Chandra Mohan Banna. The Hindu 
calendar and astrology. 2. 

50. Pushpotsab: The Re-marriage Ceremony. Author’s name not 

given. Tbe writer appeals to bis countrymen to entirely discon- 
tinue tbe indecent ceremonies which under the name of the second 
marriage are performed on the occasion of a Hindu wife’s attain- 
ment of puberty. 2. 

51. Rahasya-manjari: An Amusing Collection,. By Lalit Mohan Shaba. 

A certain number of stories of simpletons and stupid men. 1. 

82. Rindaya: " The Evils of Getting into Debt.” By Chandra Kanta 
Chakrabarti. Explains the causes of indebtedness, especially in 
the present circumstances of Indian society, the personal and 
public evils which arise from indebtedness, tbe manner in which 
indebtedness may be avoided, and tbe advantages of a state of 
solvency. 4. 

SS. Sangit Siksba: Instruction in Music, Part I. By Sit 3 Nath Baslk. 
Based upon both Indian and European principles of music. 

34. Sangit-Sudhakar : NectaT of Music, Part II. By His Highness 
Mahtab Cband Bahadoor, Maharajah of Burdwan. A large num- 
ber of love songs composed by the Maharajah himself. S. 
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Othtr Edition s. 

1. Bibidlm-siksha : Miscellaneous Instruction. Author'll name not 

given. Gives elementary arithmetic, simple mensuration, zernin- 
dari, mahajani, and bazar accounts, forms of letters, pottnhs, 
, kabuliyats, &c. (Seventh.) 1. 

2. Naha Sisliubodh: New Infant Inslnicfor. By Kshelra Nillli 

Bhattaebnrjya. Gives moral lessons, forms of letters, pottnhs, and 
other legal documents, iudigenous arithmetic, &c. (Sixth.) 2. 

3. Sikslm-bidhayak Prastab : On the Art of Teaching. By Bhudeb 

Mukhcrji. Explains in a catechistic form the best method of 
teaching elementary branches of knowledge to children, and gives 
advice to Bengali schoolmasters concerning the importance and 
duties of their profession. (Fourth.) 4. 


Philosophy.— [Eon-Educational.'] 
First Edition. 


1. Jiban, Atrafi o Maner Baijntinik Bvdkhvfin : “The Scientific Exposi- 

tion of Life, Soul, and Mind.” By Prablmt Clmndrn Sen. 
Treats of the fundamental qualities of matter, of the various 
kinds of force, of the laws of action and reaction in the material 
world, of the origin of animal life and the laws by which it is 
regulated, of the laws which determine the reproductive power? of 
the two sexes, of the different theories of life, of mind and soul, 
of mental phenomena in vegetable life. See. The work is based 
upon modern European science. 4. 

2. Sankhya Darsan : The Sankhya Pliilosophv, Pnrt II. By Kalibnr 

Vedantabagish. This work gives a b'rief view of the Sankhya 
philosophy, “ together with au epitome of Hindu philosophy in 

_ 0 genera 1 - This part deals with the “ object of cognition.” 1. 

8. bok-byaya: Victory over Sorrow. By R. K. Mitra. “Philosophy 
of death 20 years' experience on spiritual seances, how to form 
circles, mesmerism, clairvoyance, dreams, &c., communications 
from several spirits, with an engraving showing the birth of 
spirit.” 4. 

4. Veda-bisaya Darsanikdiger Mata : " Sanskrit Philosophers on the 
Vedas/ By Prasanna Kumfir Bidyaratnn. Gives a summary 
exposition of the most important points discussed in the six great 
philosophical systems of India, and explains what views were 
entertained by the founders of those systems concerning the origin 
and authority of the Vedas. 2. 

Poetry. — [Hon- Education at."] 


First Edition. 

1. Abhimanyu-Sambhab Kabya: A poem describing the birth of 

Abhimanyu. By Prasad Dfis Gosivami. A story from the 
Mahfibharat in the new Bengali style. S. 

2. Adrishta-bijaya : Triumph over Fate. By Hari Mohan Mukherji. 

An unfinished epic poem in which Kalki, the last avatar in Hindu 
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mythology, not yet born, fights the gods in order to free the human 
race, whom lvs represents, from the bonds of fate. 4. 

S. Amdr Sohitg : My Blandishment. By Bhngyadhar Baya. A love 
. poem. 8. 

4. Ami Romani : I am a Woman. By a Hindu widow. A poem 
, containing a graphic picture of a Bengali household as lorded over 

by a wicked co-wife. 8. 

5. Apurba Pranav Kfibva : A poem describing a story of wonderful 

love. By Jogcndra Ndth Bidyanta. The story describes two 
lovers who get themselves united to each other under extraor- 
dinary circumstances in order to thwart the designs of their 
parents to prevent their marriage. 8. 

6. Aranya Prasuna : Wild Flowers. By Bama Charan Basu. Lyrical 

and sentimental poems on a variety of subjects. 2. 

7. Banamala : Garland of Wild Flowers. By Trailokya Ndth Sdnyal. 

Poems expressive of the religious feelings of a theiet. 4. 

8. Bhagna-hridaya : Broken Hearts. By Rabitidra Noth Tagore. 

Love poem. 3. 

9. Bharat Lakshmi: India’s Goddess of Prosperity, Part I. By 

Rajani Nath Clmtterji. An unfinished poem on the conquest of 
Bengal by Bakhtiar Kliilji. 1. 

10. Bhim-hikram: The Prowess of Bhim. By Shashi Bhusan Das. 

Bhim, the second of the five Pandab brothers, is represented as 
giving an heroic expression to his feeling of indignation at seeing 
Draupadi insulted by Durjyodhan. 3. 

11. Bibidha-kabita : Various poems. By Charu Chandra Mnkherji. 

A large number of small poems, including translations of choice 
passages from some of the best English poets. 8. 

12. Bisarjan: Self-renunciation. By Umesh Chandra Basu. Contains 

an expression of the author’s grief for bis deceased wife. 3. 

18. Biyogi : The Suffering Lover. Author’s name not given. Poems 
written in the style of the mcdisoval Bengal poets, and describing 
the feelings of a separated lover. 2. 

14. Biyoga Sangit : Death Song. By Rajani Nath Sen. A husband’s 

lamentation for his deceased wife. 1. 

15. Brata-udjapan : Completion of the Vow. By Hari Nath Cbakra- 

barti. This is a husband’s lament for his wife who committed 
suicide. The husband says that, as his best beloved is gone, he 
will not love any one again. 2. 

16. British-sangit : British song. By Mukunda Chandra Labiri. 

Musulman rule in India is condemned ; the country is said to be 
now in a prosperous state : and the Empress of India is extolled 
as the best of sovereigns. 1. 

17. Gatha : Songs. Author’s name not given. Small poems containing 

love tales told in a half-narrative balf-lyrical style, and represent- 
ing the sentiment of love in different aspects. 1. 

18. Gunacharitrabiias : The Pleasure of Knowing the Histories of Great 

Characters. By Gagan Chandra Haidar. Metrical stories of 
fictitious and mythological personages. 3. 

19. Hathat Bisad : Sudden Grief, Part I. By Ashntosh Chakrabarti. 

Lyrical pieces expressive of sorrow. S. 
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SO, Horeriach: llontin*. By Pebettdnt M«lmn Sen. lived on 
Mnemday’s well-known Any. 5. 

£1. Jogerii Knliya : A poem do««-nl5ng the story of Jogc«h. Jiv bhnn 
Clmudni" ttnncqi. Jogesh U a voting mats ulm hive* a fritud'* 
wife, and die* liecause liU love i* not return".?. 2. 

22. Kabiti-kalnp: A numbers of jv>em», tty Chamli Chimin JUva. 

Poems on subjects more or l>‘-s CtMiftecled with loro. 1. 

£3. KabiU5»prasttna-mfiU : Garland of Poetic Howry, ttv Chamli 
Pm«ad Ghosh. Poem* on a variety of subjects. 2. 

24. Kabya-lnirt A Garland of Poems, tty BanowariKl Ooutnmi. 

Poems on a variety of subject*. 3. 

25. Kalpunfi-hnsum •. Flowers of Fancy, tty Krimini Snndari JVM. 

Poems expressive of dotm-slic, religious, and patriotic f.\riing‘, 
written in the style of ttahn Hem Chandra Banerji, 3. 

26. Kalpani-pramna : Flowers of Fancy, Part 1. tty Divarabti Nath 

Daria. Poems on a variety of subject*. 2. 

27. Knmudini: The Lotus, tty Hem Chandra Datta. Poem* on a 

variety of subjects. 2. 

28. Kupokat : Disgraceful 32xp<wum. Author’s natne nnt {riven. A 

young Bengali medical practitioner avail* hitnrclf of the oppor- 
tunity a {Tooled hv his visits to a village shopki-epor, wh<»m h*> has 
been engaged to treat, to attempt to fcduce tin- sliopkcojK-r’i. wife, 
nnd receives a severe thrashing from the shopkeeper's brother. 

29. Kusumknlikd : Poetical Flowm. By Jadimath Gupta. A nmnWr 

of poems. 3. 

30. Kusuiii-kiinan : Wilderness of Flowers, Part I. By Slunk Kcikohad. 

Poems on a variety of subjects. I . 

31. Mithiln-khanda : 'Hie MithiU Kpiscxle. By llawwar Daria. 

Contains a metrical account of the birth of Sit-4 and 1 ><t sister--. 
They were the daughters of the king of Mithtld or North 
Belmr. 4. 

82. Nnbin Bazar: The New Market. By Nabin Chandra Mitra. Poems 
on a variety of subjects. 4. 

35. Kaitik Snngit : Moral Songs, tty Hari Mohan Chaudhnri. Moral, 

religious, and patriotic songs. 1. 

34. Nirjharini : The Streamlet, Part I. Rv Debendra Nath Sen. 2. 
85. Pagaler Pr.riap; The Havings of a Madman, tty l)n&raka Nath 
Cliakrabarti. Poem on a variety of subjects. 3. 

36. Panchamkhanda Panehnli: Pnnchali in five parts. By NnndaHl 

Rava. 1 . 

37. Phul-bagan: The Flower-garden. Bv Chandi Charan Raya. A 

few poetical pieces on subjects suggested by the objects that arc 
ordinarily seen in a garden. 3. 

S3. Prcmotsargn : Dedicated out of Love. By PySri Bhusan Bhfiduri. 
Contains two poems expressive of the feedings of two separated 
lovers, one of whom is a male and the other a female. 

39. Pritiknsum : Flowers of Love. By Hari Mohan Cbaudhuri. Poems 

on subjects of moral and spiritual interest. 3. 

40. Rabnnhadh Kabya : A poem describing the destruction of Raban. 

By Fakir Cliand Basu. 1. 
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41. S5dlm-saurnl>h : The Fragrance of Piety, Part I. By Muhammad 

Abdul Kader. A poem in which the world and its concerns arc 
described as being worthless. 2. 

42. Sagar-sangame : At the Place where the Hiver moots the Sea. By 

the author of Udasini. A love story ending tragically. 3. 

43. Sagar-snan : Hath at the Saugor Island. By Kailas Chandra Mditi. 

Gives an account of the indecent manner in which many young 
pilgrims behave at the bathing glmt. 3. 

44. Smashano Milan: Union on the Burning Ground. By Surcndra 

Chandra Basu. A poem based upon the concluding portion o£ 
the well-known mythological story of Rdja Harish Clmudra. 2. 

45. Tridibn Trishna : Thirst for Heaven. By Saroj Kant a Mukho- 

pndhyuya. Thirty-four stanzas written with the view o£ expressing 
the opinion that those who regard all earthly possessions as 
worthless are men whose minds are defectively constituted. 1. 
4C. Urmila Kdbya : A poem relating to Urmilfi. By Debcndra Nath 
Sen. Represents Urmila the wife of Lalcshroan, as addressing a 
letter to Sita at her forest residence, expressing sentiments of love 
and admiration for both Sita and Lnkshmnn in a mixed strain of 
wildness and melancholy produced by her separation from 
them. 1. 

Other Editions. 

1. Kusum-Kanan: The Flower-garden, Part I. By Keikobad. 

(Second.) 4. 

2. Pnskpnmdla : Garlaud of Flowers. By ShibaNfith Sastri. (Second.) 1. 

3. Sohag': Blandishment of Love. By Gosaindas Sarkar. An address 

by a maid to a female lover. (Fourth.) 8. 

[ Educational. ] 

First Edition. 

1 . Chnrukabitd : Entertaining Poeins, Part II. By Harish Chandra 

Mitra. 3. 

2. Kabita-sopau : Introduction to Poetry. By Mahindra Chandra 

Shorn, i. 

3. Padya-Kalap: Poems, Parti. By Umesh Chandra Basu. 2. 

4. Niti Paricbaya : Moral Instructor, Part I. By Ashutosh Mukherji. 3. 

5. Nitipushpamdla : Garland of Moral Flowers. By Srimati Debrani 

T)asi. 4. 

6. Padyapariehaj’u : Poetical Reader, Part I. By Mntilal Chakra- 

barti. 1. 

7. Patkyasar : Excellent Reading. By Syama Clmran Sarkar. 3. 

8. Sati-sikslia : Female Instructor. By Barada Charan Gulia. Writ- 

ten specially for Bengali girls. 4. 

• Other Editions. 

1. Charukabita: Entertaining Poems, Part II. By Harish Chandra 

Mitra. (Second.) 4. 

2. Charupadya: Entertaining Poetry, Part I.- By Ramcbandra Chakra- 

barti. (Second.) 1. 
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3. Ktibitiili : AtuiraWrof poem*. By Hem Chandra Banerjn (liftln) 

1. 

4. Knbitfi-Kndntnlin : Poetical Piew, Part 1, By M Allan Mehao 

Mitrn. (l'Vmrth.) 1. 

0. KahitS-kalap : A coltation of poems, Part 1. By Akrur Chandra 
Sen. (Tour lli.) 1. 

0. Ditto: ditto. By ditto. (Fifth.) 8, 

7. Ditto: ditto. By ditto. . (Sixth.) 4. 

8. Knbitd-lralap : Poetical Piece?. By KnliChamn AdhiMri. (Se-rond.) I, 

11. Kabita-manjnri : Bio- fom? of 1’oetrv. Jlv Jlhagahsn Clmntlra Sen. 

(Third.) 4. 

10. Ditto: ditto, Purl. I. Bv Jad.il> Chandra fi(wanii. 

(Fourth.) 1. 

11. Kabitri-kusunrinjali : A Handful of Poetical Flowers, Part I. By 

Krishna Kishor Banerji. (Tenth.) 1. 

12. Ditto: ditto, Part II. By ditto. (Seventh.) 1. 

13. KnhitA-sutra : Basy Poetry, Part 1. By J 6 mini Kama Chatteiji. 

(Secotid.) 1. 

34. NirhtUita Sita: The Failed Situ. By Hamit Chandra Mitrn. 
(Ninth.) 1. 

16. Ditto: ditto. By ditto. (Tenth.) 1. 

1C. Pndynhodh : Pocticnl Header, Part 11. By Kcdiiresvrnr Chahraharti 
(Fourth.) 1. 

17. Pndyn-mnnjari : Poetical Blosj-omr, Part I. By Praranna Ciiandra 

Bidyurat im. (Twenty-first.) 1. 

IS. Padyn-mukul : Blossoms of Poetry, Part I. By Sarat Chandra 
Gupta. (Second.) I. 

19. Pndya-pnrichayn : Poetical Header, Part I. By Mnlilal Chakraharti. 

(Second.) 1. 

20. Padyn-patli : Poetical Header, No. 3. By Jatht Goj.fd Chatterji. 

(Twenty-second.) 2. 

21. Padya-Sangrnlm : Poetical Compilation, Part I. By Prasnnna. 

Chandra Guha. (Second.) 1. 

22. Pndya-Sopiin: A Step in Poetry. By Mndan Mohan Mitrn 

(Tenth.) 1. 

23. Ditto: ditto. By ditto. (Eleventh.) 4. 

R KUCtON. — 1 . — Brahma. 

J'lrsf Edition. 

1. AdhyfUmik Jnauopadcs-Sitr: IVise Spiritual Maxiins. By Srinath 

Ghosh. Religious and moral instruction in a large numlier of 
aphorisms. Bairagytt is stated to he the chief condition of god- 
liness. 1 . 

2. Bidhan Bharat : The Indian Dispensation, Part II. By Trailokva 

Nath Sanyal. The fundamental doctrines of the Brahma Samaj 
of India are explained and asserted in a somewhat controversial 
spirit, and the volume concludes with brief notices of Buddha, 
Moses, and Christ ns teachers of previous dispensations and spiri- 
tual leaders of men. 3. 
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S. Bidhdn-Pmsangn : Of the New Dispensation. Explains tlio mean- 
ing of (lie New Dispensation, its relation to other dispensations, 
nnd the process of its evolution. 2 . 

4 . Brahma Sangit: Brahma Songs, Part III. Jadu Nath Chakra- 

harti. 1 . 

5. Brahma Sangit-o-Sankirtan : Brahma Songs and Choral Music, 

Part 111. By Trailokya Nath Sanyal. 1. 

6 . Naha Bidlum Mat : The Theory of the New Dispensation. By 

Naha Kanta Chattcrji. An attack upon Balm Keshah Chandra 
Sen’s new doctrine. 3. 

7 . Sadhnn Panchak. By Ram Kumar Bhattiiclmrjyn. Deprecates 

Bairagya as inconsistent with true piety and godliness, and says 
that he is the most religious man who loves and docs good to his 
fellowmcn. 1 . 

8 . Sangit-Manjari : A Collection of Songs. By EalbibSri Baral. 1. 

9. Sangit-Pushpalmr : Garland of Songs, Part I. By Durga Nath 

Raya. Poems on subjects of religious and moral interest. 3. 

10. Shcbaker Nibedan: The Servant’s Representation, Pari 11. By 
Keslmb Chandra Sen. A number of sermons on subjects of reli- 
gious interest. 1 . 

Other Edition*. 

1. Brahma Sangil-o-Sankirlan : Brahma Sonus and Choral Music, 

Part II. By Trailokya Nath Sanyal. (Second.) ] . 

2. DhamaKusum: Flowers of Religion. By Rajani Kanta Niyogi. 

(Second.) 1. 

Religion. — 2. — Christian. 

First Elilion. 

1. Apahayayi Pntra : The Prodigal Son. Author’s name not given. 

A story told with the view of illustrating the Christian theory of 
sin as the effect of man’s disobedience to his Maker and of salva- 
tion through faith in Jesus Christ. 4. 

2. Dbarma-bisaye Prasnottar Satak : One hundred questions on religion 

with answers. By Reverend W. A. Hobbs. A Bible catechism 
for children. S. 

3. Dbarma-pustak Iswar-datla: "The Bible, the Gift of God.” By 

P. Biswas. Discusses the evidence relating to Christianity as the 
word of God. 8 . 

4. Jagattarak : The Saviour of the World. A brief metrical account 

of Jesus. 4. 

5. Ki Kare Halo? How did it come about? Explains the origin of sin 

and the Christian method of obtaining salvation. 4. 

6 . Kon Sastra Mananiya ? What Scriptures ought to he obeyed? Com- 

pares Hinduism and Christianity and gives preference to the 
latter. 2 . 

7. Mahabiehar : The Great Trial. Gives the biblical account of the last 

great judgment. 2 . 

S. Manomohini Kyarolainer Asanna Kaler Abasthar Bibaran : An ac- 
| count of the last moments of Manomohini Caroline. By Tarini 

Charan Mitra. Says that Manomohini Caroline, a native Chris- 


n 
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tian lady, displayed Christian resignation and fearlessness in her 
last illness. 1. 

9. Manusyer Utpatti, Patan, XJddhiir ehan Bhiibi Abnsthu Bisajah 
ehinta : Meditations concerning Man’s Origin, Fall, RedemptioUj 
and Future Condition. By Bevcrend W. A. Ifobbs. 1. 

10. Mnriehika: The Mirage. By Bevcrend J. E. Payne. Says thal 

all religions save Christianity arc as the mirage for the thirst]? 
soul. 8. 

11. Moktimimansa : “The May of Salvation.” By Bevcrend J. E. 

Payne. Says that for the purposes of salvation, Christianity is 
sufficient, hut Hinduism is insufficient. 3. 

12. Mukti-tattwa : Of Salvation. Explains the necessity oE believing 

in Jesus Christ as the only Saviour of mankind. 4-. 

18. Param Chant: “The Noblest Life.” By Reverend J. M. Thomas. 
Describes briefly and in tbe form of a catechism the life and 
mission of Jesus Christ. 2. 

14. Prantoshini: The Comforter of tbe Soul. By Reverend J. E. Payne. 
A religious tract recommending faith’ in Christ as the best 
remedy for diseased souls. 8. 

18. Bomiya Mandalir Bhrantichaya : The Errors of the Romish Church. 
By Reverend J . Vaughan. An attack upon some of the dogmaSj 
doctrines, and practices of the Romish Church. 3. 

16. Sakuntalar'TlC'b Darsan : Saknntalar visiting the Idol. By J. E. 

Payne. Hiifthvsods are condemned as being ungodlike and im- 
perfect, and ChNsrianvty is explained and recommended as a 
sufficient system oVfojth-- 8. 

17. Sishu-sangit : Songs for Children. By P. FT. Biswas. 2. 

18. Upades Manjari: Plain Sermons on Christian Doctrine. By G. H. 
' Rouse. Twenty-six sermons on main Christian topics to be 

followed “by a like number on Christian life and conduct.* 
These sermons "may be used in village congregations where 
there is no one competent to preach a sermon ot his own.” 3. 

Other Editions. 

1. Aronodaya: “The Peep of Day,” Part I. By Reverend J. E. Payne. 

(Second.) 8. 

2. Baliar Bandh: “The Sandy Embankment.” By tbe Calcutta 

Tract and Book Society. (Third.) 4. 

8. Dhanna-bisaye Prasnottar: "First Catechism of Religion.” By 
ditto. (Second.) 1. 

4. Gita-mald: A collection of songs. (Second.) 1. 
b. Ditto: ditto. (Third.) 2. 

6. Josepher Itikds: The History of Joseph. By the Bible Traci 

Society. (Revised Edition.) 1. 

7. Krishtiya Dharma-kosh : The Code of Duties of a Christian. By 

M. N. Ndth. (Second.) 4. 

8. Mriter Utthan : “The Raising of the Dead.” By Reverend J. E. 

Payne. (Second.) 4. 

9. Prachm Kdhini: “The Old, Old Story.” Bv H. C. Bdha 

(Seventh.) 2. 



< 51 ) 


10. Ralsno Jfatan Xai, intna Kaw Cliliai : A^ltc* Prir-od, dowel* De- 

spised.” By the Calcutta Tract ami IWk Society. (Third.) 4. 

11. SUhndiger Dar.ttna-gUa : Ilymus for Children. lly Hevercml J. IV. 

Thomas. (Thinl.) 2, 

12. Tranopayn: The Way of Salvation. By II. C. Balia. (Thirl.) 2, 

0. — Hindi*. 

Tits'. 

1, Da«a Ahatar Chnritm : An account of the Ton Incarnation* of God. 

By Malms Chandra Be. 1. 

2. Ilarihhakti Pmhita : Tin* Power of Faith in Hart. By Pnrat 

Chandra Bay a Cltaudhuri. Poems and hymn* expressive of faith 
in llari or Krishna. 8. 

8. Msitri Dharma : Tito Worship of the Mother. By Annmla Chandra 
Mitra, The author rej'n '.-nt-' the world n< the mat ion and 
manifestation of a female divinity whom he i tvles “ The mother.’* 
His idea of divinitv seems based upon the Hindu idea of 
SM.ti. 2. 

l.’Mukti elan Tsihdr Sndhan Batnbnndho Hindu Sa-trer U jades: Tlio 
Teaching of the Hindu SSstras c-Micming Mrh'i and the manner 
of effecting it, liy Bipiubihari Cih»';ll. It is the object of this 
treathe to explain what the Hindu thotra* ray regarding the 
nature of the divine principle, and it* relation to the soul and the 
life principle of man, the principle of ov-mic duality, the power 
of the soul over (he l«-dy, the various modes of subjugating the 
senses and obtaining the » r.-';ti or spiritual liberation, &c. *1. 

6. Kidarsan: Ascertainment. By Guru Gnnga Aitcli Chaudhuri. An 
orthodox tract. 2. 

6. Prcm Clrintamnui.tntfwn-sar : The Ks-encc of Lore, Part I. By 

Glianasaydm Mahan ta. A Baisnnb work. 2. 

7. Upondra Mohan Go-wamtr Bnktriti : Sermon by Upcndra Mohan 

Goswami. It is the object of this sermon to j>rove on the au- 
thority of several ituj*ortanl works on Hindu religion, that 
Chaitanva was an incarnation of the deity, and that there can be 
no harm, a? some sceptical persons seem to think, in worshipping 
him as such. 8. 

Other than the first Edition. 

1. AdMiut Ramavan : Ramayau in a new form. By Dwarakd Kiith 
Eundu. (Third.) 2. * 

Science . — Math ci;:a(ical. 

[Educational. 1 
First Edition. 

1. Arjva A uka : Indigenous Arithmetic. Bv Chandra Eumar Chand. 

i. 

i 2. Ashu ankahodh : Quick Arithmetical Instructor. By Surya Karayan 
Chattopadhyaya. 3, 
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8. Dhdrdpdt : Arithmetical Tables, Part I. By Mahendra Nfilh 

Hnklar. 1. 

4, Dhdrdpdt : Arithmetical Tables, Part I. By Iswar Chandra ' 

Sanaa. 2. . ' 

"6. Dhdrdpdt: Arithmetical Tables, Part I. By Kucliil Chandra 

Ghosh. 4. _ y , 

6. Drishti Bijnan : An Elementary Treatise on Optics. By Sj'ama 

Prasanna Raya. Intended for those who read for the middle 
scholarship examinations. 2. ’ 

7. Ganit Paricbaya : The Calculator. By Braja Nath Itaya. 1. 

8. Ganit Sangyd Sangraha : A collection of arithmetical terms. By 

llisweswar Basu. 3. 

9. Ganit-tattwa : Arithmetic. By BarndS Kanta Sen and others. I. 

10. Jamidari Mahajani o Bdjar Hisab : Zcmiudari, Mahajani, and Bazar 

Accounts. By Rdkhdl Chandra Chakrabarti. 1. 


Other Editions. 


1. Auka Prabcsli: Entrance into Arithmetic, Part I. By Mntilal 

Dutta. (Second.) 1. 

2. Dhdrdpdt : Arithmetical Tables, Part E By Hem Chandra Majum- 

ddr. (Eleventh.) 1. 

3. Ditto •. ditto. By Dwarakd 'Nath Pill. (Sixth.) 1. 

4. Ditto*. ditto. By Umesh, Chandra Bhattdch&rjya. (Third.) 

O . 


5. Ditto : ditto. By Kunja Bihari Sil. (Second.) 2. 

6. Ditto s ditto. By the Calcutta School Book Society. (Not 

given.) 2. 

By Baisnab Chandra Sinha. (Fourth.) 8. 
o Bdjar Hisab: Zemindari, Mahajani, and 
By Nrisinba Chandra Mukherji, m.a. (Ninc- 


7. Ditto: ditto. 

8. Jamidari Mahajani 

Bazar Accounts, 
teenth.) 1. 

9. Ditto : ditto. 

10. Jamiddri-Mahdjani 


By ditto. (Twentieth.) 2. 

Hisab : Zemindari aud Mahajani Accounts, 
Part 1. By Tarini Charan Basu. (Ninth.) 3. 

* 11. Kshetra-byalmhnr o Jarip Sambalit Pdtiganit: Arithmetic with the, 
Principles of Mensuration. By Gopal Chandra Bancrji. (Ninth.)' 
2 . _ / 

12. Maukhik Anka : Mental Arithmetic, Part H. By Prasannti 

Chandra Guha (Sixth.) 1. ,1 

13. Nutan Jamidari Mahajani: New Zemindari and Mahajani At I 

counts. By Abhaya Charan Raya. (Fourth.) 2. 

14. Sahaj Parimiti : Simple Mensuration. By Nrisinba Chandra MtB 

kherji. (Eighth.) 2. 


Science (Natuual and Others). — {Educational^ 

First Edition. 

1, Ddktar Ken inham Krita Swasthya-rakshd Pratham Pustaker By. 
khydn eban Prasnottar : Exposition and Catccliism of Dr. Cu. 
ningham’s Sanitary Primer, By Brinddbau Chandra Dhar. 3 j 
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Manual of Anatomy, Part 1. By Kali Prasanna Chaudlrari. Writ* 
tun witli the view o£ supplying the want of a e{ suitable manual 
on anatomy for students learning medicine in the Bengali lan- 
guage,” the existing works on the subject being considered fc too 
elaborate and expensive.” 1. • 

3. Padartha Bidyar Prasnottar: Catechism of Natural Science. By 

Radharaman Raya. 1. 

4. Prakritik Bhubibaran : Physical Geography. By Gaur Kishor 

Raya. 3. 

6.' Saral Sarir Palan : Easy Sanitary Primer. By Jadu Nath Mukheqi, 
L.M.s. This work, apparently based upon the author's well* 
inown Sarir Palan , is prepared “ under orders of Government of 
Bengal,” for use in pathsalas and primary schools. 1. 

6. Saral Sarir Palaner Prasnabali : Catechism of Easy Sanitary Primer. 

Author’s name not given. A catechism of the last-mentioned 
work. 4. 

7. Senetari Praimarer Prasnottar: Catechism of Dr. Cunnin gham ’s 

Sanitary Primer. By Biharikanta Chanda. 4. 

8. Swasthya-raksha Pratham-pustaker Prasnottar: Catechism of Dr. 

Cunningham’s Sanitary Primer. By Aswini Kumar Chakra- 
barti. 3. 

9. Swasthya-rakshar Prasnabali o tahar uttar : Catechism of Dr. Cun- 

ningham’s Sanitary Primer. Author’s name not given. 3. 

Other Editions. 

1. Paddrtha Bidyd: Elements of Natural Philosophy. By Akshaya 
Kumdr Datta. (Twenty-second.) 2. 

8. Prakritik Bhugol: Physical Geography. By Radhika Prasanna 
Mukherji. (Fourteenth.) 1. 

8. Prakriti Path : Elementary Lessons in Science, Part J. By Raj- 
. krishna Raya Chaudhuri. (Eighth.) 1. 

4. Pranibrittanta : A Description of Animals, Part I. By Satkari 

Datta. (Twelfth.) 2. 

5. Sarir Palan : A Primer on Preservation of Health. By Jadunath 

Mukherji. “ Revised under orders of the Governments of India 
and Bengal for vernacular schools.” (Tenth.) 1. 

6. Swasthya Rakska : Preservation of Health. By Radhika Prasanna 

Mukherji. Thoroughly revised, and much new matter is intro- 
. duced. (Seventeenth.) 8. 

Travels. — [Eon-Educational.'} 

First Edition. 

1. Udasin Satyasrabar Asam Bkraman : Travels in Assam. By Ram 
Kumar Bhattacharjya. Most places of interest in Assam ; the 
natural scenery of Assam ; its agriculture, trade, and commerce ; 
•caste system ; caste usages ; religion, religious festivals, &c., are 
described with the authority, minuteness, and accuracy of an 
observer who has visited the province more than once, and visited 
it with the intention of studying it and its people. Perhaps the 
first book of travels deserving of the name in Bengali. 1. 



( 5 * ) 

2. Yurop-prnMsir Patra : The-Letters o£ a Bengali Traveller in. Europe-' 
By Babindra Nath Tagore. Thirteen letters descriptive or cer- 
tain forms of English private and public life, as seen in England 
by a young Bengali Babu. Written in a thoroughly colloquial 
style. 4r. 

SECTION II.— REPUBLICATIONS. 

Ficnoxv — [Eon-Edi.’cofionat.J 
First Edition. 

1, Ahulqasimer Knthd: The Story of Ahnlqasim. The well-known 
story of Abulqasim reproduced in the Homan character. By 
J. J. Browne. 1. 

Language. — [E lf km ft ona?.] 

Primer. 

Olier than the First Edition. 

1. Brihat Sishubodhak s The Large Infant Instructor. This is the old- 

fashioned primer. (Not known.) S. 

2, Nutan Sishubodhak: New Infant Instructor. The old-fashioned 

primer. (Fourth.) 1. 

8. Sishubodhak : Infant Instructor. The old-fashioned primer. (Not 
known.) 1. 

4. Ditto : ditto ditto. (Not given.) 2. 

5. Ditto: ditto ditto. (Not given.) 8. 

6. Ditto : ditto ditto. (Old edition.) S. 

POETRT. 

First Edition. 

1. Mahakabi Bharat Chandra Raya Gunakarer Grantha-sankalan Pns- 
tika : A collection of the works of Bharat Chandra Raya. 1. 

Other Editions. 

1. Bidya-Snndar : The well-known poem of Bharat Chandra. (Se- 

cond.) 1. 

2. Padabali : Songs. Most of the songs collected in this book are well- 

known devotional songs composed by Ramprasdd Sen, Kam ala- 
tan ta Chakrabarti, Raja Shib Chandra, and others. (Not 
known.) 2. 

8. Pdnchali Sastha Khanda: Pdnchali in sis parts. By Dasarathi 
Raya. (Ninth.) 2. 

, Religion. 

Hixnr. — [ So n - nca / 1 e r: c ?.] 

First Edition. 

1. Sachitra Baraayan : The Illustrated Ramayan, Yol. II. Edited by 
Dared Charan Gupta. Re-publishcd from the Serampore edition 
oflfcOS. 2. 
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■«. Triridtlier Panchdli : A Metrical Narrative oE the Worship of Tri- 
nath. Edited by Adliar Clmiulra Bhattaclmrjya. The god Tri- 
lidth is a combined manifestation o£ Bralimd, Vishnu, and Ma- 
hadeb ; and his earthly mission and mode o£ worship aro stated 
to be similar to those o£ Satyanarayan. 2. 

Other Editions. 

1. Bliakti-lattwa Sir : Tlic Essence of the Philosophy of Tihaldi, By 

Narottam Das. (Third.) 1. 

2. Ditto: ' ditto ditto ditto. 

(Second.) 2. 

3. Brabma-baibarta Puran : Puran describing evolution from Brahma. 

(Third.) 1. 

4. Maliabharat : Kdsbidas’s version of tlic well-known epic. (Second.) 

2 . 

5. Maliabharat Astddas Purba : Kaskidas’s Maliabhdrat in eighteen 

books. (Not given.) 1. 

6. Mauasa-mangal : The Auspicious Story of the Goddess of Serpents. 

(Not known.) 3. 

7. Muktdlataliali : The Bush of Pearl-producing Creepers. (Old edi- 

tion.) 3. 

8. Ramayan, Lanka Kdnda : The War Canto of the Ramayan. By 

Krittibds. (Second.) 1. . 

9. Sapta Kanda Ramdyan : The Rdmdyan in seven books. By Kritti- 

bas. (Old edition.) 2. 

SECTION III.— TRANSLATIONS. 

Biography. — [Eon-Educational.'] 

• ■ First Edition. 

1. Mahammad Mahsiner Jiban Charit : Memoir of Mahammad Mohsin. 

Translated by Pramatha Ndth Mitra. This is a- translation of a 
paper in English on the life of Mahammad Mohsin, the founder 
of the well-known Mohsin hnnd, read by Babu Mabendra Chandra 
Mitra, m. a., at a meeting of the Huglili Institution. 1. 

2. Tdpas-mala : Lives of Mahomedan Saints, Part II. Translated by 

Girish Chandra Sen. The lives of nine Mahomedan saints, pre- 
senting examples of sweetness, elevation, and depth of character 
of a really striking nature. 2. 

■Eicno-s.— [Eon- Educational.] 

First Edition. 

1. Christie’s Old Organ: Translated by Kamini Sil. Christie’s Old 

Organ is a work of fiction in English illustrative of Christian 
Principles. 8. - ... 

2. Eatha-sarit-sagara : Ocean of Streams of Story, Part I, second half. 

Translated by TJmesh Chandra Gupta.- 1. 
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«. Haribansa Parla : The book containing the history of the Honse of 
Hari, No. 1.1. 

5. Ditto : ditto. No. 2. 1. 

4. Ditto : ditto. No. 3. 2. 

5: Ditto: ditto, No. 4. 3. . 

6. Mahabharat-Haribansa : The portion of the SlahabMrai which con- 

tains the history of the House of Hari. Part 1. 4. 

7. Ditto: ditto. Part II. Translated hr Bhuban Chandra Mn- 

lcherji. 4. 

5. JIahabbarat-Sabha Parba : The Sabha Parba of the Mahabharat, 

Parti. Translated by Nimai Cliaran Sinha. J. 

9. Ditto : ditto. Part. II. By Nimai Charan Sinha. 3. 

10. hlann Sanhita: The Institutes of Manu, No. S. Translated by Pra- 

sanna Kumar Bidyaratna. 1. 

11. Ditto: ditto. Nos. 9 and 10, (together). By ditto. 1. 

12. Ditto: ditto. Nos. 11 and 12 (together). By ditto. 3. 

13. Prachin Panin Sangraha-Haribansa : Compilation of tbe Old 

Purans. The History of the Honse of Hari. Part II. 2. 

14. Pnran Sangraha-Haribansa: Panranik Compilation. The History 

of the House of Hari, Part I. Translated br Cbacdramoban 
Tarkulankar. 4. 

15. Ramayan, Book IV. Nos. 1 and 2 (together). Translated by Bdj- 

krishna Baya. This is a metrical translation. 2. 

16. Bamayan, Book IV. No. 3 and book V, Nos. 1 and 2 (together). 

. Translated by Bajkrishna Raya. 3. 


Of.ier Editions. 


1. 

Gadya Mababbarat, 

The Mahdbbdr 

o, 

Ditto: 

Ditto 

5. 

Ditto: 

Ditto 

4. 

Ditto : 

Ditto 

5. 

Ditto : * 

Ditto 

6. 

Ditto: 

Ditto 

7. 

Ditto* 

Ditto 

8. 

- Ditto : 

Ditto 

9. 

Ditto : 

Ditto 

10. 

Ditto : 

Ditto 

11. 

Ditto: 

Ditto 

12. 

Ditto : 

Ditto 

13. 

Ditto : 

Ditto 

14. 

Ditto: 

Ditto 

15. 

Jogbasistha Bamayan, Vol. I. 1 


1. 

1 . 


S. 

1 . 

I. 


- m ' v 

No. 53, (Second.) 

No. 54, (Second.) 

No. 55, (Second.) 

No. 56, (Second.) 

No. IS, (Third.) 

No. 19, (Third.) 

No. 20, (Third.) 2. 
No. 21, (Third.) 2. 
No. 22, (Third.) 3. 
No. 23, (Third.) 3. 
No. 24, (Third.) 3. 
No. 25, (Third.) 3. 
No. 26. (Third.) 4. 
Translated by Ganesh Chandra 

Bhattachdrjya. (Second.) 2. 

16. Ditto, Vol. II. By ditto. (Second.) 2. 

17. Mahabbatat-khila Baribansa Parba : The portion of the Mababha- 

rat containing tbe history of the house of Krishna, Pari I. 
Translated by Krishnadhan Bidyaratna. (Second.) 4. 

IS. Ditto : ditto. Part II. By ditto. (Second.) 4. 

19. Ditto: ditto, Pari HI. By ditto. (Second.) 4. 

20. Ditto : ditto. Part IV. By ditto. (Second.) 4. 
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SI to 20, Pnrdn-Snngraha — Mnhubhilral : Pnuranilc compilation — a Bon* 
gali translation of the Mahahhurnt, Parts 9 to M. By the 
late Kali Prasanua Sinha. (Third.) 1. 

27 to 32. ‘ Ditto ditto, I’nrts 1 5 to 20. By ditto. (Third.) 

ft 

33 & 34. Ditto ditto. Parts 21 & 22. By ditto. (Third.) 

3. 

Science. — Mathematical. 

[Edutotional.] 

Other than (fie first Edition . 

1. Eulclidcr Jyitmiti : Euclid’s Geometry. Translated by Brahmamo- 
han Mallik. This is a translation of the first two hooks, with 
notes and problems. (Twelfth.) 1 . 


PART IY.— ENGLISH. ' 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Bioghuphy. — [Eon-Educational.] 

First Edition. 

1. Life and Career of Major Sir Louis Cavngnari. By Kali Prasanna 

De. Includes an account of the Second Afghan War. 8. 

2. Life of Colcsworthy Grant. By Pynri Chand Milra. The subject 

of the memoir was the founder ofHhc Calcutta Society for the 
Prevention of Cruelty to Animals. 2. 

Geography. — [Eon-Educational.'] 

Other than the First Edition. * 

I. Newman’s Railway Map of India. By E. Fern. Shows the lines 
that are at work, the lines that are under construction, lines under 
survey, trunk roads, &c. (Third.) 3. 


i 


[Educational.'] 

First Edition, 

1. Stepping-stone to Geography. By Chandra Mohan Chatterji. “In- 
tended for the junior classes in a higher class English School.” 
4. 

Other Editions. 

1. The Elements of Geography. By .Tadu Gopal Chatterji. (Twelfth.) 

I* > 

2. The First Geography. By H. Bloclimann, m,a. (Eighteenth.) 2. 
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History.— [Foil- Educational.] 

First Edition. 

3. Hindu Tribes and Castes, Vol. III. By Rev. M. A. Sli erring, m.a., 

ll.b. Contains at its close three dissertations on caste, reprinted 
from the Calcutta Review and other periodicals. ■ 2. 

2. Indo- Aryans, Vol. I. By Dr. Rajendralala Milra. .The papers con- 
tained in this hook are described as forming “ contributions to- 
wards the elucidation of the ancient and mediasval history of the 
ludo-Aryans. - ” 4. 

8. Ditto, Vol. II. By ditto. 4. 

4. The Modern History of Indinn Chiefs, Rajahs, &c., Part II. By 

Luka Hath Ghosh. This part describes principally the most 
notable native families in Calcutta and the different districts of 
Bengal. 8. 

[Educational] 

• First Edition. 

1. A Catechism of Little Arthur's History of England. By Atul 

Chandra Raya. 4. 

2. Landmarks of the History of India. By Matburanath Barman. 

This is a synopsis of Indian history, including the Hindu period 
and lists of battles, treaties, &c. 3. 

Other than the First Edition. 

1. An Epitome of the History of England. By Upendra Nath Chat- 
terji. (Third.) 3. 

. Language. 

[Educational.] 

1. — GRAMMAS. 

* First Edition. 

1. English Accidence. By Tarini Charan Mnjnmdar. Compiled from 
several works on English grammar, with the view of teaching 
Bengali boys the correct use of prepositions and voices of verbs. 
3. 

2. — Keys. 

First Edition. 

1. A complete Key to the English Entrance Course for 1881, Part II, 

By Hara Mohan Mukherji. 1. 

2. A complete Key to the English Entrance Course for 1881, Part I. 

By Hari Prasad Mukherji. 1. 

3. Ditto ditto. By Braja 

Gopal Mukerji. 1. 

4. A complete Key to Dr. Green's Readings from English History, 

Part III. By Shib Chandra Gui. 1, 
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6. A complete Key to the Entrance Course for 1881, Part III. By 

Havi PrasKimm Mukherji and others. 2. 

0. A Key to (lie Prose Part of Royal Header, No. G, Part I. By Bnna- 
mfili ClmUorji. 3. 

7. An Analytically Explanatory Key to Prose Headings from English 

History, Part III, the 'English Entrance Course of the Calcutta 
University for 1831. By ltasiklnl Sarknr. 1. 

8. An Explanatory Key to the English Entrance Course for 1S82. By 

ditto. 4. 

9. Annotation on Goldsmith's Vicar of Wakefield. By Iliraldl Pul, 

b.a. 2. 

10. Annotations on the Entrance Course for 1881. Author’s name not 

given. 1. 

11. Complete Key to Sime’s Selections or Headings in Poetry, Part X. 

By Bnsiklal Sarkdr. 1. 

12. Key to Sime’s Selections, Part IX. By ditto. 8. 

18. Notes on Green’s Prose Headings from English History, Part III. 
By Bholii Nath Pal, Jt.A. 1. 

14. Notes on the Extracts from Robinson Crusoe. By Jndu Nath Ghosh. 

1. 

15. Notes on the Merchnnt of Venice. By S. Lobb. 2. 

16. Notes on the Prose Portions of the P. A. Course for 1882. By 

Prasanna Kumfir Lahiri. 3. 

1 7. Part I or No. A of a Complete Key to the Prose Part of Lethbridge’s 

(large) Selections. By Rasikldl Sarkilr. 4. 

18. Supplement to Annotations on Green's Headings from English His- 

tory, Part III. By Bcv. It. llobinson. 1. 

J9. The Student’s Key to the Entrance Course lor 1881. By Binod 
Bihari Bauerji. 1. 

8.— Literature. 

Other than the First Edition. 

1. Selections from Prose for the F. A. Examination, 1881. By Surcsh 
Chandra Deb. (Second.) 1. 

Law. — [Non-EducationaL] 

First Edition. 

1. A Glossary of Indian Law Terms. By Prasanna Kumdr Sen. “ A 

'glossary of Arabic, Persian, and other terms generally used in 
Indian Courts." 2. 

2. A Summary of Mahomedan Law. By ditto. 2. 

3. Bench and Bar. An anonymous pamphlet on the celebrated case of 

Empress v. Abdul Sobhan. 8. 

4. Calcutta Law Reports, Vol. VIII. Edited by G. S. Henderson, 

Barrister-at-Law. 4. 

5. Index to the Reported Judgments on Appeals to Her Majesty in 

Council from India. By Anil Chandra Mukherji. 3. 

6. Indian Case Law on Torts. By It. D. Alexander. Indian Rulings 

on Torts for the last 18 or 20 years, arranged under appropriate 
heads. 4. 
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■ '7, Note on" ilio Draft Bent Bill of the Bent Commission. By the 

East Bengal Landholders' Association. Many, of the provisions 
of the draft Rent Bill are opposed from the zemindars' point of 
view. 2. 

■ 8. Privy Council Judgments on Appeals from India, Yol. II. Edited 

by Prannatk Saraswati, h.a., n.t., and another. Embraces deci- 
sions from 1868 to 1871. 4-. 

9. The Compendium of Criminal Rulings, Part II. By Kcdar Kalb 
Ghosh. 4. 

10. The Law relating to the Hindu "Widow. By TraOokya Nath Mitra. 

Contains the features on law delivered in 1S79 by the Tagore Law 
Professor. 1. 

11. The Master and his Domestic Servant. By G. C. Sconce. Consists 

of “ a few brief notes on the sections of the Indian Contract Act 
applicable to the ordinary monthly contract " between masters and 
servants, and is intended to be “ a useful supplement to the author's 
Handy-book on the Law of Master and Servant. " 3. • 

12. Thirty-nine Articles on the Report of the Rent Law Commission. 

By the Hon'blc Kristod&s Pal. Reprinted from the Hindoo 
Patriot, 1SS0-S1. S. 


Medicine. 

European. — [Son-Educational.'] 

Pint Edition. 

1. Indian Notes about Dogs. Author’s name not given. Gives the 
treatment of the various diseases of dogs, and describes several 
varieties of that animal. 2. ’* 

[Educational.] 

First Edition. 

1, Syllabus of a Course of Lectures on the Principles of Surgery. By Dr. 
K. McLeod. 3. 

M iscellaneous . — [Eon-EJ ucational.] 

First Edition. 

1. Advantages arising from Lodges of Instruction and Masonic Publica- 

tions. By W. Burroughs. 4. 

2. Agriculture in Bengal. By Pyari Chfind Mitra. States briefly what 

has been done by the Agricultural Society and the Government 
towards the improvement of Indian agriculture. 4. 

8. A Guide to W eights. By Ashutosk Banerji. 2. 

4. An Address at the Social Union. By Jamini Kumar Mukherji. 

The Social Union is a society in Dacca. 2. 

8. An Address read at a Public Meeting of the Social Union. Author’s 
name not given. 1. 

6. Annual Report of the American. Free Baptist Mission in. Southern 
‘ Bengal. By J. L. Phillips. 3. 
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7. Sermon preached in the Dinapore Chapel on the Death of the Rcyd-. 

W. Greenwny. By Kcv. D. P. Broadway. 1. 

8. Dishonesty the Very Worst Possible Policy. Author’s namonot 

given. 1. 

0. Index Geographical? Indians. By J. Frederick Bnness. 1. 

30. Interest Table. By Tinkari Sarkiir. 8. 

11. Iveshab Chandra Sen in England. Vol I. By Keslmb Chandra Sen. 
Some o£ Bahn Keslmb Chandra’s lectures in England on religious, 
political, and other subjects. 1. 

IS. Municipal Work in India. By It. C. Slcrmlalc. 3. 

33. Notes on Military Transport on the North-Eastern and Eastern 
Frontiers of India. By G. II. P. Livesay. 1. 

14. On the Rev. Alexander Duff, n.i>., i.t,.d. By Harisli Clmndra Mitra. 

A lecture delivered at the Dinapore Debating Club. 3. 

15. Open-air Preaching. By Rev. G. Kerry, Rov. 1C. S. Macdonald, 

and Rev. A. Batnford. 3. 

36. Patents and their Relation to the Wants of India. By Remfry and 
Remfry. Mentions the branches of industry in which patents 
are called for in India. 3. 

17. Primary Visitation Charge. By the Right Rev. the Bishop of 
Calcutta. 1. 

IS. Selections from llio Calcutta Bevieto, No. 1. Edited by T. S. 
Smith. 1. 


19. Ditto, No. 2. Edited by ditto. 1. 

20. Ditto, No. 3. Edited by ditto. 2. 

21. Ditto, No. 4. lidited by ditto. 2. 

22. Ditto, No. 5. Edited by ditto. 2. 

23. Ditto, No. 6. Edited by ditto. 8. 

24. Ditto, No. 7. Edited by ditto. 3. 

25. Stray Leaves from my Indian Note-Book. Author’s name not 

given. Of the nature of pcucil sketches on topics of Indian 
interest. 3. 


26. Tliacker’s Bengal Directory. By Thacker, Spink & Co. for 1881. 1. 

27. The Amateur Gardener in the Hills. By B. E. French. 4. 

28. The Asian Pocket Book, 1881. By W. H. Targett. 2. 

29. The Chief Secret in Masonry. By Rev. A. II. Elty. Humility is 

said to be the chief secret in masonry, whose fundamental idea 
of charity is best carried out in silence. 1. 

30. The Dramatic Sentiments of the Aryas. By Raja Saurindra Mohan 

Tagore. Gives brief definitions of the different classes of Hindu 
dramatic composition, of the different Mdvas , and the nineiiWis. 1. 

31. The Hindoos ns they are. By Sliib Chandra Basu. Gives a detailed 

account of Hindu institutions, customs, usages, &c. 2. 

32. The Improved Ready Reckoner. By Joshua Mnrsden. 4. 

83. The Indian Amateur Gardener. Author’s name not given. 1. 

34. The Indian Amateur Rose Gardener. Author’s name not given. 4. 

35. The Indian Ryot, Land-tax, Permanent Settlement, and the Famine. 

By Abhaya Charan Dfe. Consists of a mass of extracts from 
official papers, &c., tending to show that Lord Cornwallis’ 
zemindari settlement has been a source of great injustice aud 
hardship to the Bengal ryot. 3. 
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36. 'Indo-Aryahs: Their History, Creed, and Practice. By Riimckandra 

Ghosh, V.n.s.L. Deals with the Yaidik age. 2. 

37. The Lady Ripon Polka. By Robert Schaum. 4. 

38. The Rent Question, By Pdrbati Cliaran Raya. "Written on the 

ryots’ side. 1. . 

3Q. The Sixty-second Annual Report of the Bengal Auxiliary to the 
London Missionary Society. By Rev. J. ii. Payne. 1. 

40. The Spiritual Wants of Tirhoot and the Lithographic' Press at 

Monghyr. By Rev. T. Evans. Contains a short description 
of Tirhoot and some places of mythological interest within it, 
and gives some information concerning the nsc of the Kaithi 
character in the province of Bchar and its relation to Nagri. 4. 

41. The Tea Gyclopicdin. By F. F. Wyman. 2. 

42. Topics of the Day, No. 1. By F. J. Bennett. Says that the Eurasian 

and Anglo-Indian Association has failed by taking up a wrong 
line of work, and makes suggestions as to what it should do in 
order to accomplish its real purpose. 3. 

43. Welcome to the Oxford Mission. By Kesliab Chandra Sen. The 

chief points dwelt upon are the altered attitude of educated Hin- 
dus towards Jesus Christ and the attitude which ought to be 
taken up by Christian Missionaries towards the people of this 
country. 1. 

Other Editions. 

1. Dainty Dishes for Indian Tables. Author’s name not given. (Se- 

cond.) 3. 

2. Patents and their Relation to the Wants of India. By Remfry and 

Remfiy. (Second.) 4. 

3. The Indian Ornithological Collector’s Fade Mecum. By Allan Hume 

(Second.) 1. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Manual of Letter-writer. By Nandalal Bliattachdrjya. The author 
says : — “ These specimens of letter-writing are intended only for 
Indian youths, and are selected from various writings of educat- 
ed Natives of Bengal and of European gentlemen, who occasional- 
ly corresponded with the compiler.” 8. 

Philosophy. — [Eon-Educational.] 

First Edition. 

1. On the Soul : Its Nature and Development. By Pyari Chand Mitrn. 
A treatise on the nature of the soul and its powers, based chiefly 
upon ancient Hindu philosophy. S. 

Other than the First Edition. 

1. Hindu Philosophy. By J. R. Ballantync, ll.d. (Second.) 2. 
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[Ei/ural/owa/.] 

First Edition. 

1. F. A. Examination Papers on Deductive Logic. By K. R. Basu. 

* Calcutta University papers on deductive logic, with answers and 
solutions. 4. 

Other than the First Edition. 

1. An Analysis o£ Dr. Reid’s " Inquiry into tho Human Mind. ” By 
W. C. Fink. (Second.) 

Poetuv.— [Eon-Educational.] 

First Edition. 

1. Occasional Pieces. By L. M. Thornton, b.c.8. 3. 

S. The Grand Worship. Kali Pnda Bnnerji. A laudatory poem writ- 
ten on the occasion o£ Sir Aside}' Eden’s visit to Baukipur in 
1880. 4. 

3. The Great Calm. By Rev. J. Samuel Sandys. A poem o£ a reli- 
gious cast. 4. 

Other than the First Edition. 

1, Cherry Stones. By Girish Chandra Datta. Sonnets, &c. (Second.) 4. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Hyperion. Edited, with notes, by Suresh Chandra Dob. 1. 

2. Paradise Lost, Book III. By ditto. 1. 

3. Ditto, Book IV. By ditto. 1. 

4. Paradise Lost, Book V. By Suresh Chandra Dob. 1. 

5. Ditto, Book VI. By ditto. 3. 

6. The Poetical Portion of the F. A. Course for 1882. By ditto. 1. 

Other than the First Edition. 

1. Poetical Class Book, Ho. 1. By Rfidkika Prasanna Mukherii. 
(Sixth.) 2. 

Religion, — (1.) — Bkamha. 

First Edition. 

1 . An Epistle to Fellow Indians. By Keshub Chandra Sen. A reli- 

gious appeal. 1. 

2. Missionary Expedition. By ditto. Contains a narrative of a Brahmo 

missionary expedition, headed by Babu Keshub Chandra Sen, 
into some Benar districts. 2. 

3. The Yearly Theistic Record. Edited by Durgadas Ray. Published 

on the occasion of the first anniversary of the Branch Samaj of 
India at Dacca. 4. 

4. We Apostles of the New Dispensation. By Keshub Chandra Sen. 

A lecture on the new dispensation delivered at the Town Hall, 
Calcutta. 2. 


E 
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(2.)— CmtisTiAN. 

First- Edition. 

1. A Sermon on tlie Evidences and Lessons o£ the Resurrection of 

Christ. By Rev. T Evans. Analyses the external evidence 
which may he adduced to prove the resurrection, and explains 
the spiritual meaning of .that event. 2. 

2. From Nature to Christ.' By Rev. E. F. Brown. Four essays on 

■ dirty, religion, theism,- and Christianity. By the Rev. E..F. 
Brown, a member of the Oxford Mission. 2. 

8, Rest. By Rev. J. Baldwin Brown. A Christian tract. 4. 

4. Ritualism condemned by the Holy Scriptures. By W. Bonnaud. 

Attacks ritualism of all kinds in the Christian Church. 2. • 

6. "Who is Christ? ' By Rev. E. F. Willis, h.a. Six lectures on Jesus , 
Christ. 8. 

Other Editions. 

1. A Hail from Aloft. By S. R. Elson. An appeal to sailors in verse, 

calling upon them to give up the use of intoxicating liquors, 
and become sincere followers of Jesus Christ. (Second.) 1. 

2. The Siulessness of Christ. By Rev. W. R. James. A Christian 

tract. (Second.) 4. 

Science (Mathematical). 

[ Educational .] 

First Edition. 

1. Aids in Arithmetical Calculations, including short methods of ex- 

tracting square and cubic roots of large numbers. By H. Bull, 

0. E. 4. 

2. Calcutta University Mathematical Papers. Part II. By P. Ghosh. 

1 . 

8. Exercises in Arithmetic and Algebra. By Nibaran Chandra Ghosh. 

Designed for Entrance Candidates. 2. 

4. The Elements of Algebra. Part II. By P. Ghosh. 1. 

6. The Theory of Quadratic Equations. By ditto. 1. 

Other Editions . 

1. Algebraical Exercises, with solutions. By Sarat Chandra Mukherji. 

(Second.) 4. 

2. Calcutta University Mathematical Papers, Part I. By P. Ghosh. 

(Third.) 1. 

8. Elements of Arithmetic. By Gurudfis Banerji, d.l. (Second.) 1. . 
Science (Natural and othebs). 

[Non-Educational.] 

First Edition. 

. 1.. The Game Birds of India, Burma, and Ceylon, Vol. IIL By A. O 
Hume and C. H. T. Marshall. 1. 
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2. The Hygienic awl Agricultural Value of Phosphorus. Pari I. By 
J. L. Macmillan. The function of phosphorus in tho vital 
system of man, and the proportions in which it is supplied hy 
different articles of food, arc explained and slated. d. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Tables of Non-metallic Chemistry, Parti, By Dr. S. 0. Moses. 
« For the use of students in the I?. A., B.A., and Medical Ex- 
aminations.” 4-. 

SECOND REPUBLICATIONS. 

Law. — [A r o«- Educational .} 

First Edition. 

1. Mnenaughten’s Principles of Mahomedan Law. Edited by Prnsanna 
Kumdr Sen. 1 . 


Other than the First- Edition. 

1, The Datlaka Pandrika s Tlio Moonlight of the Law of Adoption. 
Edited hy Prasanna Kumat Sen. This iB Mr. Sutherland’s 
English translation. (Second.) 2. 

Miscellaneous — [Non-Educalionali] 

Other than the Firil Edition. 

]. The History of the Persian Language, and an Essay on tho Poetry of 
the Eastern Nations hy Sir William Jones. Editors’ name 
not given. (Second.) 2. 

Poetrv. — [Non- Educational.] 

Other than the First Edition. 

1. The Hindu Wife, and the Hymns hy Sir William Jones. Poems on 

subjects taken from Sanskrit literature and mythology. 
(Second.) 2. 

2. The Moallakat : The Suspended Poems. Translated hy Sir William 

Jones. The Moallakat are seven Arabic poems, which are stated 
to have been suspended hy their author in the temple of Mecca 
as the best of their kind. (Second.) 2. 

SECTION III. — TRANSLATIONS, 

BiOghamiy. — [Non-Educalional.] 

Other than the First Edition. 

1. Bibliotheca Indica : Lalit-Vistara, Fate. I. Translated hy Bajen- 
dralala Mitra. The Lalit- Vistara contains memoirs of the early 
life of S&kya Sinha. (Revised.) 2, 
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Ficnox. — [Non-Ed ncaiionaU\ 

First j Edition. 

1. Bibliotheca Indica : KnthS Sarit Sagara : Ocean of the Streams of 

Story, Faso. TT. Translated by C. H. Tawnier, it.a. 1. 

. Ditto : Ditto, Fasc. YP. By ditto. 2. 

. Ditto : Ditto, Fasc. VU1. By ditto. S. 

. Ditto : Ditto, Fasc. IS. By ditto. 3. 

. Tarabati (a name). Translated by Baja Saurindro Mohan Tagore. 
An old-fashioned tale, originally written ' in Bengali by the 
translator’s mother. 4. 

Hisioey. — \2fbn-E3vcalionat.] 

First Edition. 

L Bibliotheca Indica : History of the Caliphas bv Jalaluddin A’s 
Suynti, Fasc. Y. Translated by Major H. s'. Jarret. 1. 

2. Ditto : ditto, Fasc. "VI. By ditto. 1. 

MtSCELLiXEOUS. 

[EdscafwsaLl 

1. Sih-nasr-i-Zahuri : A Prose-wort by Zahnri. Translated bvManlvi 
Abdus Salem. This is the Persian test of the F.A. Examin- 
ation of the Calcutta University. 8. 

Other than the First Edition. 

1. Selections from the Prem Sagar and Bagh-o-Bahnr. Translated by 
Adalat Khan. (Second.) 3. 

Poeiet. — [Kon~EducafionaL] 

First Edition. 

1. Bibliotheca Indica: The Prithwiraj Hasan of Chand Baidei,PartII, 
Fasc. 1. Translated by A. F. R. Hcernle, k.d. 1. 

[Educational.'] 

Other than the First Edition. 

1. The 5 Iqd-i-Manznm : The Pearl Necklace. Ti^nslated by Munshi 
Adalat Khan. “ Selections from the Enstan of Sadi. . Trans- 
lated into very literal English, with copitjas notes.” (Third.) 


PAET T.— HINDI. 

SECTION I.— ORIGINAL TTO&KS. 

Deama. 

First Edition. 

I. Samsad-Saunsan (names of the hero and’ heroine). By Keshahram 
Bhatt. The principal character in this drams is one Mr. Bowe, 
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who is stated to be Joint-Magistrate of Barrh, and who is repre- 
sented as being a haughty civilian, who loses no opportunity of 
declaring himself a member -of the conquering race in India,. 

' whose proceedings are generally , high-handed and arbitrary, and 
so on. 4. 

Fiction. 

First Edition. 

1. Khyal Shahajade Benazir au Budare Munirka: The Story -of Sha- 
zada Benazir and Budare Munir. By Amar Chand Misra. A 
love story. 8. 

Geography. — [Educational.'] 

First Edition. 

1. Gayaka Bliugol : The Geography of Gya. By Pandit Shib Narfi- 
yan Tribedi. Gives a description of the geographical features of 
the district of Gya, and of the roads, police stations, administra- 
tive divisions, &c., in that district. 8. 

Other Editions. 

1. Chhota Bhugal : Geographical Primer. By Ganpat Sing. (Fourth.), 2. 

2. Chhota Bhugol Barnan: A Geographical Primer. By Ganpat Sing. 

(Second.) 4. 

Language. 

[Educational.] 

1. — Grammar. 

> First Edition. 

1. Hindi Sabda Id Banabat: The Structure of Hindi Words. By 
Harihar Charan Lai. 1. 

Other than the First Edition. 

1. Bhasataboa-dipika : A Treatise on Hindi Grammar. By Pandit 
Shibnarayan Tribedi. (Sixth.) 4. 

2. — Primers. 

First Edition. 

1. Baran Bodh : Alphabetical Primer, Part I. By Pandit Chhotaram 

Tewari. A primer in Kayathi character. 2. 

2. Ditto ditto, Pnrt II. By ditto. 2. 

3. Baran Purkdsh; Alphabetical Primer, Part I. By Sarup Sin». 1. 

4. Pahard Hindi : Hindi Primer. Author’s name not given. 8.* 

Other Editions. 

1. Hindi Kitab: Hindi Header, No. 1. By Munahi Radbalal. (Twelfth.) 
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2. Sidhi Hindi: Easy Hindi Primer. By Pandit Bnldoo Misra. (Sixth.1 
4. " 


8. — Readebs, 


First Edition. 

1. Bala Charitra : Stories o£ Boys, By Srikrishna Ksliatri. A few 
short stories of children,, illustrative of good moral principles, 2. 

Other Editions. 

1. Bhdsdbodhini : Hindi. Reader No. IV. By Munshi Radhalal. 

(Fifth.) 1. 

2, Jnanankur : Rudiments, of Knowledge. By Pandit Shibn&rdyan 

Tribedi. (Second.) 4. 


Miscellaneous.: — [Eon-Educational.] . 

First Edition. 

1. Knli lea Talab ka Hisab.: Table for calculating Coolies’ “Wages. By 
Mntilal Haidar. Intended for the benefit and guidance of cooly 
sirdars employed in the tea gardens in the Darjeeling district. 4. 

Other Editions. 

1. Kautuk Ratna : Magical Curiosities. By Sridhar Bbattn. Gives 

formulas for making oneself invisible, arresting a flowing 
stream, &c. (Second.) 2. 

2. Phula-charitra : Divination by Mowers. By Gajaraj Sinha. De- 

scribes a system of fortune-telling. (Third.) 2. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Khetnnpbidyd: Mensuration, By Radhalal, 3. 

2. Ksbetra-Darpan: Mensuration. By Moulvi Ibn-i-Hossein Taleb. 4. 

Poetry. — [Eon-Educational.] 

First Edition. 

1. Bihdri Nakha Sikbi Bbusan : The Bodily Beauty of Krishna. By 

Bihari'Siug. A metrical description of the bodily beauty of 
Krishna and Radha. 8. 

2. Birahumasa : The Twelve Months as they appear to Separated Lovers. 

By Brajaballabh Dhs Set. 3. 

8. Kbyal Jaharikd : The Fancies of a Jeweller. By Jhaliram Niramal. 
Describes a story of love and the wealth and affluence of a jewel- 
ler. 1. 

4. Narad au Kansa Sambad : Narad’s interview with Kansa. By Jayanti ‘ 
Chandra Sen. At the interview described in this book the sage 
Narad remonstrated with Kansa, the wicked King of: Mathura, 
for his many acts of injustice and impiety. 8. 
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6. Pada Muktabali : A’ Collection of Songs. By Bishnu Kumari Debi. 
Songs and sonnets in praise of Krishna and Radhaj and' descrip- 
tive of their sports and festivals. The author is a princess of the 
• royal house of Jodhpore. .2; 

6. Sankshepa Ramayan : The Story of the Ramayan briefly told. By 
Ramcharitra Tewari. 1. 

Other Edition. 

1. Sriram Janam : The Birth of Ram. By Surya Das. (Second.) 2. 
Religion. — (1.) — Christian. 

[Non-EducationaF\ 

First Edition. 

? 

1. Prosnottar Krame Khristadharma Siksha : A Catechistic Exposition 
of Christianity. By Rev; D. P. Broadway. 4. 


2.— Hindu. 

First Edition. 

• 

1. Binaya Patrika: Book of Prayers. By Madan Gop&l Sinha. 

Hymns in praise of certain Hindu gods, &c.- 2. 

2. Labani Brahma Jnan and other poems. By Bankrasi Pavamhansa. 

Of the same nature as the last-mentioned work. 2. 

3. Sat Upades : Good Advice. By Set Ramratan Lodha. An orthodox 

treatise in the form of a catechism on subjects ,.of religious in- 
terest, such 1 as the selection of spiritual guides, &c. 1. 

Science (Mathematical.) 

[Educational^ 

First Edition. 


1, Kshetra-tattwa : Mensuration. By Mabaraj Kumar Bahn Ramdin 
Sing. 2. 

Other Edition. 


1. Lekha Mukhdgra : Mental Arithmetic. By Pandit Lalbihari Upa- 

dhyaya. (Second.) 2. 

2. Ganit Battisi : Thirty-two Rules of Calculation. By Sahib Prasad 

Sing, Thirty-two rules of native arithmetic in Hindi verse. 
(Second.) 4. 


SECTION II.— REPUBLICATIONS. 
Fiction. 

First Edition. 

1. Baital Pancliisi : Twenty-five Tales of the Demon. 1. 

2. Siuhdsan Battisi ; The Thirty-two Thrones. 2. 
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Other than t he pint Edition. 

1, Sinlidsan Baltic!: The Thirty-two Thrones. (Third.) 2.' 

PoETRY. 

Other than the Tint Petition. 

1, Dan-liM : The GLft-Bport. By Simul&s. (Fourth.) 2. 

Religion. — Hindu. 

Pint Pillion. 

1. Lanka Kdrnln: TIic "War Canto of fho Jlnma^an. ByTulsidds. 1. 

2. Premsdgar : The Ocean of Love. By Lalluhil. 2. 

8. Sapla Kitnda Ramnyan : The Ramaynn in Seven Books by TulshUs. 
2 

4. Ditto: Ditto. 4. 

8. Uttar Kduda : The Last Book of the Kdmdyan by Tulsid/is. 2. 
Other than the First Edition. 

1. Kiskindhyfi Ktinda : The Fourth Bool: of the Ramnyan. By Tulsi- 
das. (Second.) 1. 

SECTION m.— TRANSLATIONS. 

History. — [Educational.] 

Other than the First Edition. 

1. Purnbrilta Silr: Digest of II is ton - . By Gobinda Chandm Sinlia 
and Badri Nath Tctynri. This is a Hindi version of Babn Bhu- 
deb Muklicrji’s Ancient History in Bcugali. (Second.) 1. 

Language. — [Educational.] 

Reader. 

First Edition. 

1. Chdrnpdth : Entertaining lessons, Part I. By Pandit Durgd Prnsfld 
Misra. This is a Hindi version of Babu Akahaya fvumdr Datta’g 
well-known reader entitled Clmrupdth. Part I. 4. 

Religion. — 1. — Christian. 

First Edition. 

1. Luk aur Preritonki Kriyaonka Briltdnta : Tho Gospel of St. Lube 
and tho Acts. Translated by Rev. T. Evans. 4. 

2. — Hindu. 

First Edition. 

I. Marlrandeya Puran : One of tbe eighteen Purans, Part I. Trans- 
lated by Jngaimath Sukul. This is a Hindi prose translation. 2. 
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PART VI. — MONDARI. 

SECTION I.— TRANSLATIONS. 

Religion. — Christian. 

First Edition. 

1. John Olakada Mangal Samachar : The Gospel of. St. John.] (.Trans- 

lated by Rev. L. Beyers. 4. 

2. Matti Olalcada Mangal Samachar : The Gospel of St. Mathew. ' 

Translated by Rev. A. Nuthall. 3. 


PART VII. -MUSTJLMANI— BENGALI. 

SECTION I. — ORIGINAL WORKS. 

Eiction. 

First Edition. 

1. Bibi SolemSr Puthi : The Story of Bibi Solema. By Nasi AH Khan. 2 

2. Gazi Meabr Putbi : The Story of Gazi Meab. By Ahmud Ali. I. 

3. Huminama: The Story of a Deer. By Basiruddin. Illustrates 

the power and divine mission of Mahomet. 1. 

4. Kechchha Nizam-ud-din Aulia : The Story of the Saintly Nizam-ud- 

din. By Zobed Ali Khondk&r. A story of the reformation of a 
highway robber, closely resembling in many parts the well-known 
story of the early life of Valmiki. 1. 

5. Shaha Rumer Kechchha : The story of the Sultan of Constantinople. 

By Munshi Golam Maula. A Sultan of Constantinople is repre- 
sented as suffering much humiliation and hardship for thinking 
blasphemously that he was the greatest of living beings. 1. 

6. Suruz Zamal Dudmeher o Gazir Puthi : The story of Suruz Zamal 

and Dudmeher and that of Gazi. By Golam Maula. 3. 

7. Zeb-ul-Mulook o Meher Zamal: The Story of Zeb-ul-Muloolr and 

Meher Zamal. By Golam Maula. A love story in which the 
supernatural element is strong. 2. 

Other Editions. 

1. Gule Arzan : The Arzan Mower. By Kazi Raihanuddin and Shaik 
• Sadulla Sarkar. A long story of love, full of incidents of a mar- 
vellous nature. (Third.) 2. 

2. Trisndbati Bira-Guru : The Story of Trisnabati and Bira-Guru. By 

Sulimuddin. (Second.) 2. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Saetnama: Of auspicious moments. By Munshi Abdulla. An astro- 
logical work. 1. 
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2. Slifidinamu 2 On Marriage, By Rev. J, K. Bayne. Condemn* 
tlio Musulman* svxtom of early marriage, polygamy, k<\, find 
recommends to Mnlionu’dniw the English itlcA-t of marriage Mid 
divorce. 1. 

8. Slier All (a name). By Slialia Slier All. Treats of the duties of 
parents to children, and of br.ttherv to brother.*, of religious truth!', 
of Adam’s separation from live. 

Other Ed it ions. 

1. KholasM-ul Nclcit : Of Marriage. By Tur.nddin Mohammad. Ex- 

plains the circumstances under which tv Mn«tt1mnn may marry, 
nml describes how the marriage contract should he reduced to 
writing, fee., fee. (Second.) 2. 

2. Sultan Jam-Jama : Of the King Jam-Jama. By Mitn-hi Khatcr 

Mahnmmad. Describes how a king of the name of Jam-Jama, 
who had died and whoso skull only remained, was restored to life 
by Jesus Christ on account of many acts of liencvolencc previously 
performed by him. (Fourth.) 2. 


Rruoios’. — 1 . — CiiEirmx. 


Other than the First Edition. 

1. Gahencr Ketnb : Book of Songs. By 1 Id ran Chandra Ilahd. Chris- 
tian Hymns. (Fourth.) 1. 


2. — Mahosiedax. 

First Edition. 

1. Eksata Tris Fam. : One hundred and thirty indispensable religious 

items. By Mnnshi Abdulla. Describes certain acts necersaty 
to be performed before and during the A ’ana;. 1. 

2. Gulzare Islam : The Garden of Islam. By Abbas Alt. Treats of 

Kamaz and other matters of religious interest. 4. 

3. Kitab Ilasnr Mnbsar: Tlio Resurrection. By Samirtiddin Ahmnd. 

Describes hell, heaven, &c., and concludes with n poem expressive 
of the feelings of a separated lover. 2. 

4. Nusoeliut-ul-M uslemin : Advice for Musiilmncs. By Omar Shah 

Haji, A religious publication. 4. 

5. Takbicth-ul-Imnn : That which Strengthens Faith. By Omcd Ali. 

Religious advice and instruction. 3. 


Other Editions. 

1. Akhbar-ul-Ajud : Of the Human Bod}'. By Mahomed Khatcr. 

A crude analysis of man’s religious faculty. (Old Edition,) 1. 

2. Hedavat-ui Islam: Guide to Islam. By Tazuddiu Mohammad. 

(Ninth.) 2. 


( 75 ) 


, 8, , Khola$at-ul- Umb.iya : A brief account of- the Prophets. , By, Tazud- 
din Mahammad and Khater Mahammad... Contains a brief 
. account of all the great men .and .prophets from Adamj down, to 
Mahomet. (Second.) 2. ^1, 

4. Mowutnama : Concerning Death-. By Tazuddin Mahammad. De- 

scribes how Mahomet, Adam, Azrael, the angels, &c., were born, 
• and what becomes of men, after death, and how the general 
resurrection will take place. (Eleventh.) 1. 

5. Nurnama o Huliyanama : Of- the Light of- God and Form of Man. 

Ily, Khater Mahammad. Describes how, out, of, his pure, lustre, 
God made the prophets, and the different things, that, possess 
, shapes and forms. (Second.) B., 

6. Tuhufatul Mubtudi Akbar.us Salat: -A. Present for. Beginners, and 
- information relating to the Namaz. By ditto. (Second.) 1. 

SECTION II.— REPUBLICATION S. 

Fiction 1 . 

First Edition. 

1. Ami? Hamzar P.uthi : The Story of Amir Hamza, 1. 

Other Editions. 

I. Abu Samar Puthi : The Story of Abu Sama. (Old Edition.) 3. 

B. Chahar Darwesh : The Story of the Four Dervishes. (Old Edi- 
tion.) 1. 

3. Gnle Hormuz : Tire Story of G'ul and Hormuz. (Third.) 2. 

4. Gule Hormuz Bah&ria : The Story , of Gul and Hormuz, with song's 

(Third.) 2. ’ fa 

5. Gul-ba-Sanuwur : The Story of Gul- and Sanuwur. (Eighth.) 1. 

6. ImSmchurir Puthi: The Story, of the Abduction of the Imams. 

(Old Edition.) 1 . 

7. Jaiguner, -Put-hL : The-Story of Jaigum (Old Edition.) 1. 

8. Jangn&mar Puthi : The Story of the War. (Old Edition-.) 1. 

9. Lalmaner Puthi : The Story of Lalman. (Old Edition.) 1. 

10. Sonabhdner Puthi : The Story of Sonabhan-. (Not given.) 1. 

II. Ditto : ditto. (Not known.) 2. 

Miscellaneous. 

Other ihan,the First Edition.- 

1. Sayetnama o Jakinama : Of Auspicious Moments and Inauspi- 
•cious Moments. By Golam , Ferid. An astrological treatise 
(Fourth.) 2. ° 

Religion. — Mahomedan. 

Other than the First Edition. 

1. Dil Rao'san : The Light of the Heart. By Munshi Garibulla A 
religious work. (Third.) 2. 
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8 Hadees ur Bavin : Forty Precepts of Mahomet, By Munshi Golam 
Mania. {Old Edition.) 1. 

3. Nnr*ul-lman : The Light of Faith. (Not given.) 2. 

SECTION III.— TRANSLATIONS. 

Fiction. 

Oiler then tie First Ed! lien. 

1. Benazir Badre Mnnir : The story of Benazir and Badre Munir. 
By Syed Nasir Alt. This is a Masnlmani-Bengali translation of 
a love tale in Urdu, which is believed to have been written by Mir 
Hassan in a prison in Ondh. (Second.) 2. 

Religiox, — Chkistuk. 

First Edition. 

1. Daynder Jabnrer Eetab. The Book of David. Translated by Rev. 

J.E. Payne. 2. 

2. Marka Itusuler LekhI Injil Kctab : The Gospel of St. Mark. By 

the Calcutta Auxiliary Bible Society. 1. 


PART Till. — PERSIAN. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Histout. 

First Edition. 

1. Index of names of persons and geographical names occurring in tbe 
Akbarnatnah, Volume II. By Mauri Abdur Rahim. 1. 

Language. — [Educeiior.eli] 

1. — Geaithae. 

First Edition. 

1. Sufdwnt-nl Masader : A work on tbe roots of words. By Mahomed 
Mustafa Khan. 2. 


2 . — Eeadeb. 

Other than the First Edition. 

1. Dastur-nl Sibiyan : Reader for Beginners. By Nawand Raya. 

(Second.) S. 

2. Roaua-ut Azizi : Letters composed by Abdul Aziz. By Abdol Aziz. 

Forms of letters. (Third.) 2. 
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Poetry. 

First Edition. - 

1. Diwnn Gnnlror : Book o£ Pearls. By BccbuMl. Poems on a variety 
o£ subjects. 2. 

Reugion. — Mahomedan. 

First Edition. 

1. Sbnhnb Snqib : The Illuminating Lightning. By Sj’ed Mabammnd 
Nnzim-uddin Qadiri. A Mussulman sectarian work. 8. 

SECTION II.— 11EPUBLICATION. 

Poetry — [Educational.'} 

Other than the First Edition. 

1. Knreemn : O tbe Merciful. By Sadi. A well-known volume of 
moral poems by Sadi for tlic use of children. (Third.) 2. 


PART IX. — SANSKRIT. 

SECTION I. — ORIGINAL WORKS. 

Language. — 1. — Dictionary. 

[ Educational .] 

First Edition. 

1. Bdchaspalya : A comprehensive Sanskrit Dictionary, Part XVI. 
By Tdranatb Tarkabdcbaspati. 3. 

2. — Grammar. — [Non-Educational.} 

First Edition. 

1. Chbandahsdram : Of Metre, Part 1, No. I. Edited by Gangadhar 
Rdya. This part treats of Vedic metre. 1. 

[Educational.} 

First Edition. 

1. Sabdarupddarsa : An Exhibition of the Forms of Words. By Jibd- 
nanda Bidydsdgar. Gives the inflection of certain words in the 
different Sanskrit cases. 1. 


8.— Key. 

[Educational.} 

1. Prasanna Bibriti : An Exposition by Prasanna. Chandra 
Bidydratna. This is a key to Sanskrita Patha, Pari II. 
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4. — Reader [Educational]. . 

. . First Edition. 

1. Sfliityn Pariclmya : An Introduction to Sanskrit Literature, Part II. 

By Nilmani Mukherji, jr.A., n.t. Selections from the J1 lahabhdrat, 
the Eamayon , the Fetal Panchabinsati , &c. 2. 

2. Sanskrita Prabeshika' : Sanskrit Header, Part II. By Sydma Charan 

Mukhoiji. • Easy lessons in prose and verse selected from old 
Sanskrit works. 1. 

Other Editions. 

1. Rijupatham : Easy Lessons, Part I. By Iswnr Chandra Bidydsagar. 

(Sixteenth.) 1. 

2. Ditto : ditto. Part III. By ditto. (Thirteenth.) 2. 

3. Sanskrita-Patlia : Sanskrit Reader^ Part I. By Harish Chandra 

Kabiratna. (Fourth.) 1. 

4. Ditto : ditto, Part II. By ditto. (Second.) 1. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Uttara Raghabikam i The latter portion of the Edmdyan. By 
Jogindra Nath Tarkachnramnni. This is a narrative in Sanskrit 
prose of the principal events in the history of Rama after the fall 
of Rahan in the war of the Eamayan. 2. 

Poetry. 

First Edition. 

1. Daksha Jajna : The Sacrifice performed by King Daksha, Part I. 

By Ramuarayan Tarkaratna. 4. 

2. Ritucbaritam : A Description of the Seasons* By Janardan Smri- 

tiratna. "Written in imitation of Halidas’ Ritn-sanhar. 1, - 

Religion. — Hindu. 

First Edition. 

1. Din Chandrika : How to Fix the Day. By Sbib Nath Bachaspati. 

Gives the rules of the Saslras for fixing days for the performance 
of the Brahminical ceremony of investiture with the sacred 
thread. 3. 

2. Haratattwa-didhiti : A Treatise containing a work of Hara Kumar 

Tagore. “ A Sanskrit work of a religions character, having for 
its object the assimilation of the views held on particular reli- 
gious questions by different authorities.” The preface contains a 
brief biographical notice of the author. 2. 

5. Kalyarchaua Chandrika : The Moonlight of the Worship of Kali, 

No. 8. By Nilkamal Lahiri. Describes the procedure for the 
worship of the Goddess Kali in her various forms. 1. 
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4-. Pujd Pnddhali: Procedure for Worship. By Bishwnmblinr Dds. 
Describes bow Chnilnnya, Nilyfinnnda, and other loaders of Bais- 
nabism should be worshipped. 2. 

Other Editions. 

1. Prnyaschitta Bydbnslha Sangrahn : A collection of the rules relating 

to the performance of expiatory rites. Edited by Jogondrn Nrilli 
Bidydratnn. A ritualistic work intended for the Priestly' class, 
andcompiled by the late Pandit Kdsliindth Tdrkalanlcdr of Hdli- 
bdgan in Calcutta. (Second.) 3. 

2. Savbasat Karma Paddhati: Procedure for the Performance of all 

Religious Acts. By' Chandra Kumar Bhattnehdrjya. Gives tlio 
procedure for the performance of tko ten Sanskaras or purificatory 
rites by' brahmins, for consecrating tanks, temples, trees, &c., to 
gods and goddesses, &c., &c. (Second.) 2. 

SECTION II.— REPUBLICATIONS. 

Biography. 

First Edition. 

1. Siinkara-bijaya : “The Life and Polemics of Sankardclidrjyn, w by 
Anandagiri. Edited by Jibdnanda Bidye sdgar. A celebrated 
work containing an exposition of the religions and philosophical 
opinions of the prince of Sanskrit controversialists, Snnknruchdr- 
jya. 3. 

Fiction. 

First Edition. 

1. Dwdtrinsat-puttalika : The Stories of the Thirty-two Thrones. Edi- 
ted by Jibdnanda Bidydsdgar. 8. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. Panchatantra : Five Groups of Stories. Edited by Jibdnanda Bidya 
sugar. A well-known collection of fables illustrative of moral and 
political principles. 8. 

Other than the First Edition. 

1. Hitopades : Good Advice. Edited by Jibdnanda Bidydsdgar. Vish- 
nu Sarma’s well-known work, with notes by the editor. (Third.) 
3 » 

Language. — Grammar. 

First Edition. 

1. Bibliotheca Indica. The Nirukta, with Commentaries, Vol. I. Fasc. 

I. Edited by Satyabrata Sdmasrami. The Nirukta. a well-known 
Sanskrit work, explains Vedic grammar and Vedic terms. 1. 

2. Ditto : ditto, Vol. I., Fasc. II. Edited by ditto. 1. 

3. Ditto ; ditto, Vol. I., Fasc. Ill, Edited by ditto. 3. 
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[j Educational.] 

First Edition. 

1. Sntika Kalap Bynkamnam : Tho Grammar entitled Kalap, with 
Notes, Part I. Editor's name not given. The Kalap Bg&karan 
is in nee in Dacca, Eurrecdporc, Backcrgunge, Mvmensingh, 
Tipperab, Noakholly, Chittagong, Sylhet, Jcssore, parts of Orissa 
and other places. 3. 

Medicine. — Native. 

First Edition. 

1. Charak Sanhita : Tho Institutes of Charak, Part VI. Edited by 

Gangddhar Bay a. 1. 

2. Ditto : ditto. Part VII. Edited hy ditto. 2. 

3. Ditto : ditto. Part VIII. Edited by ditto. 8. 

Philosopht. 

[Educational.] 

First Edition. 

1. TarMmrita : Nectar of Logic, by Jagadis Bhattacliaijya. Edited by 
Mahes Chandra Nyayaratna. An elementary treatise on the 
Nyaya philosophy intended for students beginning the philo- 
sophical course. 1. 


PoETitr. 

First Edition. 

1. Ramayanam : Cantos 71 to 77. Edited by Jibananda Bidyasagar. 
IVith the commentary of Ramanuj. 8. ° 

[Educational.] 

Other than the First Edition. 

1. Naisadh Charitam : The Life of King Nala, Part VIII. Edited by 
Prfiukrislma Chatterji. In this poem is described the well-known 
story of Nala and Damayanti. (Second.) 2. 

Religion. — Hindu. 

First Edition. 

1. Bibliotheca Indica : New Series, No. 464. Cbaturvarga Chint^mani, 

Vol. III. Part I, Fasc. I. Edited by Jogeswar Smrit jatna and 
and Kamakhya Nath Tarkaratna. Treats of Shradhs. 8. 

2. Ditto : New Series, No. 466. Sanhita of the Black Yajur Veda, 

Fasc. XXAII. Edited by Pandit Mahes Chandra Nyayaratna. 
A treatise on Vaidik ritual. 4. 
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S. Bibliotheca Indtca : New Series, No. ■Mil. Srniitn Sutra of Apas- 
tamba, Fasc. I. Ediled by Dr. Richard Garbo. This is a com- 
mentary on one of the Vedas treating of ceremonial and sacrificial 
rites. 3. 

4. Ditto: New Series, No. 4C9. ‘ Ditto, Fasc. II. Ediled by ditto. 4. 

5. Ditto : The Vfiyu Puran, Vol. I, Fasc. I. Edited by Dr. Rajeudralfila 

Mitra, ix.n., c.i.r,. 2. 

0. Ditto : Vishnu Smriti. The Institutes of Vishnu, Fuse. I. Edited 
by Julius Jolly, rh. n. 5. 

7. Ditto : ditto ditto. Fasc. II. Edited by ditto. 3. 

8. Birat Barba: The Fourth Book of the Mahdbhdrat. The Birat 

Barba is recited on the occnsion of Hindu Shradks. 3. 

9. Brihat N;tya Karma Paddlmti : A comprehensive procedure for the 

• performance of daily religious duties. Edited by Ramundth 
Bhattdcharjya. 2. 

10. Manu-Sanhita : The Institutes of Mann; Part VI. Edited by Gan- 

gddhnr ltdya. 1. 

11. Ditto : ditto. Part VII. Edited by ditto. 2. 

13. Ditto : ditto, Part VIII. Edited by ditto. 3. 

13. Nabagralia Stotra: Hymns to the Nine Planets. Ediled by Bhdg- 

bat Dds, These hymns are reproduced from the Skanda Puran. 
3. 

14. Rddhajanmastami "Brnta : Of the religions ceremony performed on 

the anniversary of the birth-day of Rddhn. Edited by Rddhd- 
nnnda Malidntn Thukur. This ceremony is performed by Hindu 
women. 3. 

15. Stnbamrita-Iahari : Waves of the Nectar of Prayer, Part II. Edited 

by Itdjcndra Chandra Bidynnidhi. Certain forms of prayer to 
Hindu gods and goddesses compiled from the Tantras. 1. 

Other Editions, 

1. Daibata-Brahmana and Shndbinsa Brabmana of the Sama Veda. 

Edited by Jibauanda Bidyas&gar. (Second.) 3. 

2. Vishnu Sahasranama : The Thousand Names of Vishnu. (Fourth). 

2 . 

Science (Mathem&tic4l). 

First Edition. 

1. Ganitddhyaya : The Book of Calculations. Edited by Jibdoanda 
Bidyasdgar. This is Bhdskardclidrjyd's astronomical treatise en- 
titled Siddhanta Shomani. 3. 


PART X. — SANTALI. 

SECTION I.— ORIGINAL WORK. 

Religion C. 

First Edition. 

1. Jusuph Rea Katha: The History of Joseph for the Young. By A. 
Campbell. 1. 
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SECTION II.— TRANSLATION. 

I! n.ictox C. 

Ft rtf Edition. 

1. Bochor Blior Rei K«e. Translated l>y Rev. F, T. Cole.' Trans- 
lations of several passages from the Bible. 3. 


PART XI.— URDU. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Drama. 

Fin! Edition. 

1. Mukhber-ul-'Wnqeat: The Giver of News. By Mntilvi Abdul 
Jobber. A story of tbe private life of a yemng man, related in 
the form of dialogue with the view of showing that wealth with- 
out education Is a source of mischief. 3. 

Fiction*. 

Fin! Edition. 

1. Soorut-al-Kliyal : A Picture of Pane}*, Part I. By Maulri Syud 

Ali Muhutninud. A storv told in the strle of English novelists. 
1. ’ 

2. Ditto : Ditto. Part II. By ditto. S. 

Language. — [ Educational .] 

1. — Geaumak. 

Other than (fit Firs! Edition. 

1. Qawaed-e Urdu : Urdu Grammar, Part I. By Mirza Nisar Ali 
Beg. (Fifth.) 2. 

2. — Primer. 

Fir if Edition. 

1. Alif Bae: Parsi : The Urdu Alphabet. By Abdul Rahman Khan. 
A primer in Urdu containing a variety of information for 
children. 3. 

Miscellaneous. 

Fin! Edition. 

1. Jantri or Almanac for 1 8S3. By Abdul Gnffoor. 3. 

2. Kayust Dhararn Sabhn. By Btinwarilal. Contains the report of a 

society called the Kavast IDharam Salihn, which has been estob- 
lisbed at Chnprah for the benefit of the Kavast class in that 
district. 2. 



( 83 ) 


I. Zawabet-e-Behar Company: Rules o£ the Behar Company. By 
Elahi Buksli Khan. Contains the rules of a joint-stock company 
formed by some Musulmans of Behar for the purpose of carrying 
on certain trades and industries with the view of setting an ex- 
ample of private enterprise and independent labour to the people 
of India. 2. 

Poetry. ' 

First Edition. 

1. Bara Masa Sundur Kdli : Sundur Kali’s 12 Months. By Sundur 

Kali. Contains a description of the twelve months from the 
point of view of a lover who has been separated from the object 
of his love. 2. 

2. Guldistah Buzme Arah : The Nosegay of the Association at Arrah. 

A collection of poems written by certain members of an association 
of poets established at Arrah. 3. . 

S. Karnsh-me-Wisal : Amorous Gestures on the Occasion of Meetings 
between Rovers. By Muhummud Waes-uddin. Describes the 
voluntary and* involuntary gestures of a female when seen by her 
lover after a separation. 3. 

4. Wasokht Asi : The Agonies of a Lover. By Khairat Hossein and 

Bussurut Hossein. A lover’s lament. 2. 

5. Zikrul Masumeen : Of Saints. By Mirza Mehdi. Describes the 

praises of Mahomet, Fatima, Hassnn, Hossein, &c. 1. 


Religion. — (1) Christian. 
Other than the First Edition. 


1. Masihionki Git. Christian Hymns. By Shujah-ut-Ali. 
4. 


2. — Mahomedan. 


(Seventh.) 


First Edition. 

1. Mujma-ul-Kubayer wus Saqqiyiat : Of Grnve Sins. By Syud Ali 

Asgar Khan, alias Wuzir Nawnb. Enumerates and describes 
grave sins and distinguishes them from sins of a lighter com-, 
plexion. Written from the point of view of the Koran. 3. 

2. Qosseli Make Mobaruk Romzan : The story of the Sacred Month 

of Romzan. By Abdulla Khan. Describes the holiness of 
the month of Romzan. 2. 

3. Tuzkdr-ul Waced Le-us-hab-ul Tuqleed: Spiritual Admonition. 

By Munshi Abdul Gullbor. The writer, who is a VFahibi priest, 
argues in this pamphlet against a priest of another Mahomedan 

sect on certain points connected with the recitation of the Nimaz. 
o 

[ Educational. ] 

. First Edition. 

1. Seraj-ul-M nkhtub : Lamp for Schools, Part I. By Munshi Hassan 
Ali. An easy religious catechism. 1. 
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PART XII.— THUYA. 

. SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Geography. — [ Educational.] 

First Edition. . 

1. Bhugolata Ultarabnli: Geographical Catechism. By Kumar Bai- 

kuntlin Nath De. Comprises the groat continents and India. 

3 . . 

2. Bhugol-sar: Elements of Geography. By Gohinda Rath. 4. 

Other than the Pint Edition. 

1. Byabahdrik Bhugol: Practical Geography. By RfidhSNath Rdy* 
and Shibnarayan Nayak. (Second.) 4. 

History. — [ Educational 
First Edition. 

1. Bbaratharsher Itilids: History of India. By Harisli Chandra 
Sarkar and Hholdnath De. A new history oE India in Uriya 
" from ancic-nt times down to 1SS1.” 4. 

Language. — [ Educational .] 

1. — Grammars. 

Other than the First Edition. 

1. Bydkarnn : Grammar. By Rddbd Nath Raya. (Not given.) 2. 

2. Sarbasar Byakaran : A Grammatical Compendium. By Nimdi 

Ballabh Bidvaragar. (Second.) 2. 

3. Dtkalbhdsa Byakaran : A Grammar of the Uriya Lnngnagc. ' By 

Pyari Moban Sen. (Fifth.) 1. 


2. — Key- 
First Edition. 

1. Prabandbamdlar Byakkya : Key to Prabandbnmala. By Bhuba- 
neswar Datta. 4. 

3. — Primer. 

First Edition. 

1. Balabodhini: Infant Instructor. By Cbatnrbhuj Patnayak and 

Dwdroka Nath Das. A primer, with easy illustrative lessons. 4. 

2. Balya Sikshd : Instruction for Children. By Sladan AFolian 

Nayak. 2. 

3. Ditto : Ditto. By Ganeswar Das. 2. 
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Other Editions. 

1. Bdliibodhini : Infant Instructor. By Chaturblurj Pdtndynk and 

Ilwdrukd NiUli Ons. (Second.) 4. 

2. Bnrnnbijnnn : Alphabetical Primer, Parts I and II (together). 

By Gobinda Chandra Pntnaynk. (Ninth.) 4. 

3. Barnabodhak : Alphabetical Primer. By Gobinda Chandra Sarma. 

(Not given.) 2. 

4. Ditto: Ditto, Parts I and II (together). By Gobinda 

Bath. (Fourth.) 4. 

5. Siksha-Manjhri : Blossom of Instruction, Part. I. By Balardm 

Das. (Third.) 1. 

4. — Readee. 

First Edition. 

1. Upades Kanmudi : Moonlight of Precepts. By Bhagabati Charan 
Das and Lnkshmi Naraynn Das. Didactic lessons. 4. 

Other Editions. 

1. Hitabodh : Useful Instructor. By Bholantitli Das. (Third.) 4. 

2. Nitimanjari : Moral Lessons. By Gobiuda Bath. (Second.) 2. 

8. Nitipatli : Moral Lessons. By Kapileswnr Bidydbliusan and Kali- 
pada Bancrji. (Fourth.) 2. 

4. Siksha manjari : Blossom of Instruction, Part III. By Balaram 

Das. (Third.) 1. 

5. Ditto : • ditto. Part IV. By ditto. 

(Second.) 1. 

Miscellaneous. 

i 

First Edition. 

1. Nutan Panjika: The New Almanac. By Sadasbib Khnri Patra. 
For J 881-82 A.D. 1. 


[Educational."] 

First Edition. 

1. Siksba-bidhan : Manual of Teaching. By Dwaraka Nath Chak- 
rabarti. * c Compiled for the use of Normal Schools in Orissa." 
I. 

PoETEY. 

First Edition. 

1. Balaboli : The Narrative of Childhood. By Dwaraka Nath Das. A 

brief metrical narrative of the early life of Krishna. 4. 

2. Sangit Sudhanidhi : Nectar of Music. By Gobinda Chandra Bath, 

' Songs descriptive of the loves of Krishna and Kadha set to vari- 
ous tunes. 8. 

3. Saral Kabita : Easy Poems. By Blioldnath De and Hurrisli Chan- 

dra Sarkar. A few stories from the two Sanskrit epics. 3. 
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Other EUliuv*. 

1. Alankdrbnli: The Story of the Jewels. Cv Jogtmlra Bakf-hi. A 
story relating to Krishna nml Eadhu. (Second.) 3. . . 

ft. Kfcakrira : Krishna's Auni.-oments on the Occasion of tlu* Ra"a ,, 
Festival. By .Ingaiumth Da«. Edited hy Abhinnya Kayak*’ 
Based tijVon the twelfth book of SriaadlhJytR. (Second.) I< 

[IXntaiioiinl.] 

First MMor.. 

1. Knhya-kusiim : Flower? of Poetry. By Chaturhhuj Palcaysk. ■ 
Poems on a variety of subjects, with notes. 1. 

Rr.uc.ros. — 1 1 is on. 

Fin! Edition. 

1. Bichifra Ramnyan : The Entertaining Ramayan. By Biswanafh 

Kabi. A brief narrative of the events described in Yahniki's 

Racial/ an. 4 . 

2. Kartik Mahatma: Of the Holiness of the Month of Karlik. By 

Ramdiis. 1. 

3. Taupoi (a name). By Ghnncsyum Misra and Padinanahha Maha- 

patra. Describes the religious merit and earthly good that may 
he secured hy performing train*, and gives as an illustration of the 
story oE the rewards with which a mythological princess of tuc 
name of Taupoi was Messed for performing certain Iraf/is. 2. 

Science — (Mathematical.) 

[ Elocutional.] 
lint Edition. 

1. Adarsba Prasnabali : Model Questions. By Kumar Balkan t ha Nath 

De. Questions on the first book of Euclid. 1. 

2. Kshetra-tattwara Prasnottar : Geometrical Problems, with solutions,. 

Part I. By Cbaturbliuj Patnavak. 3. 

Other Editions. 

1. Adarsba Prasnabali: Model Questions. By Radlm Nath Raya. 

Mental Arithmetic. (Third.) 4. 

2. Anka Sutra : Arithmetical Tables. By Skibanarnyan Kayak. 

(Second.) 1. 

3. Jamidari Sirasta : The Zemindari Office. By Baikuntha Nath De. 

(Second.) 1. 

SECTION II.— REPUBLICATIONS. 

Poetry. 

First Edition. 

1. Baidehisa Bilas: The Story of the Husband of Sita, Part III. By 
Upendra Bbanja. Edited by Abhinnya Nnyak. 4. 
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SECTION III. — -TRANSLATIONS. 

LiXorAiJr.. — [ Ednrnlional.] 

It r, Mir.n. 

First Edition. 

1. Saral Tilth : Easy Reader. Bv Arlabnllabl* Dalai. This is a trans- 
lation of Balm P. C. Snrkdr’s Second Boob of Reading. 2. 

Other than the First Edition. 

' 1. Akhydnmanjari : A Collection of Stories. By Chandra Nath Raya. 
• This is a translation of the first part of Bidynsdgar’s Ah hi/ ail- 
, manjari. (Fourth.) 4. 

jMlSCELt.ANr.ODS. 

First Edition. 

1. Karmn-Cliitra : Book of Fate. By Blmgiralhi Satliii. Translated 
probably from some Sanskrit work. 2. 

Religion. — 1 . — CnniSTi an. 

Other than the First Edi ion. 

1. Dharma Juddher Baittanta: The Holy War. Translated by W. 
Brooks. This is a translation of Bunyan's Holt/ War. (Second.) 

J • 

2 — Hindu. 

First Edition. 

l.Rdradyan. Translated by Fakir Mohan Sendpati. A literal Uriyd 
translation of the first book of the liamdyan. 4. 

BI-LINGUALS. 

PART I. — ARABIC AND HINDI. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Qaedeh Bngdddi : Written at Bagdad. By, .Qazi Shumsuddin. 
Based on a work written at Bagdad during the Caliphate with 
the view of teaching the Koran' in three weeks to a Caliph's son. 
The work consists of grammatical rules. An analysis of the Koran 
in accordance with these rules is also given, 3. 
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SECTION II. — REPUBLICATION. 

Religion; — Musdlsan. 

First Edition. 

1. Bangla Khotba. Edited by Munshi Golam Mania. Arabic sermon- 
in the -Bengali character. • A portion of a sermon is also given in 
Hindi. 3. 

PAST II. — ARABIC AND OTSTJMIANI-BENGALI. 

SECTION 1.— REPUBLICATION. 

Religion. — Mcscluax. 

. Other than the First Edition. 

1. Dowui Gnnjnl Arush : A Bundle of Invocations. Edited by Munshi 
Golam Mania. A number of hymns or invocations, with a state- 
ment of the good that may result from their perusal. (Not 
given.) 3. 

PART III.— ARABIC AND PERSIAN. 

SECTION I.— ORIGINAL WORK. 

Religion. Musuuuk. 

First Edition. 

1. Khnlasafc-ul-Kulam Istat Bagi-yeh Ahlel Sham : Of the Wars in the 
Country of Shem. By Syed Anwar Ahmed. Describes the 
religions aspect of the early wars of Islam in the country around 
Jerusalem. 3. 

PART IV.— ARABIC AND URDU. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Shajranama Haji Shuriut-ulla Murhum : Haji Shuriut-ulla’s Genea- 
logy. By Abdul Gnffoor. Contains a list of the names of 
certain persons who stood to each other in the relation of teacher 
and pupil. 3. 
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It r.uotOK — Mvsni.« an. 

First Edition. 

1, Inlezamut Mn«ajid Bc-ekrnje Aid oh Folun-ul-Mnfncid: Control of 
Mosques by Expelling Wicked Men. ])v Mnnlvi Mahomed. 
Argue? that MnsulinmiP, who, like the Wahabis, hold novel 
opinions on religious questions, ought to he expelled from lnos. 
ques. 2. 


PART V.— BENGALI AND ENGLISH. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Language — 1. — Dictionary. 

First Edition. 

1. A Pronouncing, Etymological, nnd Pictorial Dictionary of the En- 
glish and of the Bengali Language. Part XVI. By Trnilokyn 
Nfith Bnrat. 2. 

. Ditto. Part XVII. By ditto. 2. 

. Ditto. Part XVIII. By ditto. 3. 

. Ditto. Part XIX. By ditto. 4-. 


2. — Grammar. — [Llueafional.J 
Other than the First Edition. 


1. A Higher English Grammar in Bengali. By Gauged liar Bnnerji, 
m.a. Designed for middle class English schools. (Second.) 


2. A Primary Grammar in Bengali. By Mntlmriinnlh Bnrma. 

(Third.) 1. 

3. Beginners’ Grammar. By Hari Mohan Mukherji. (Tenth.) 


4. The Child’s Grammar in Bengali. By Gangadliar Banerji. 
(Fourth.) 1. 

6. The First Step in Grammar. Part I. By Akrur Chandra Sen. 
,c Revised and improved.” (Not given.) 1. 


3. — Idiom. — [Educational^ 

First Edition. 

1. Phrases and Idiom, Part IX. By Krislma Chandra Rdya. Phrases 
and idiomatic expressions in English explained in both English 
and Bengali, and illustrated by quotations from the works of the 
best English authors. 1. ’ 

.2. Ditto: Part X. By ditto. 1. 
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• 4, — Gexeral. — [Educational.] 

First Edition. • 

1. A. Vocabulary in English and Bengali. ct Specially intended .for the 
' be<nnuers to acquire a knowledge of the common expressions in 
English." 2. 

0. Ditto. By -Rddhika. Nath Raya Chandhnvi. 4. 

5. — Key. — [Educational'] 

First Edition. 

1. A Companion to Murray's Spelling Book. By Krishna Mohan 

Datta. 1. 

2. A Complete and Good Key to P. C. Sirkar's First Book of Reading. 

By Kdlipada Banerji. 3. 

3. Complete Key to lloval Reader, No. 4. By Tdraknmar Kahiratna. 

• 1 . ' ' * 

4. Key to English Prose Reader, No. 1." By Krishna Chandra De. 2. 

5. Key to Poetical Class-hook, No. 1. By Ashutosb Gliosal. 2. 

6. Key to Royal' Reader, No. 1. By Autinda Prasad Majumdar. 1. 

7. Ditto, No. 2. By Puma Chandra Chakvaharti. 1. 

8. Ditto, No. 2. By Loka Nath Chakrabarti. 1. 

9. Ditto, No. 3. By Dmga Charan Banerji. 1. 

10. Ditto, No. 5. By ditto. 3. 

11. Parnphrastical 'J rauslations of Select Lessons from Poetical Reader, 

No. 1. By Lnkslnni Chandra Sen. 3. 

Other Eh t ions. 

1. Complete Key to Rudiments of Knowledge. By Barada Parsad 
‘ Majumdar and Biharilal Chakrabarti. (Fourth.) 2. 

2. Complete Key to P. C. Sarkdr’s First Book of Reading. By Chaudi 

Charan Banerji. (Eleventh.) 2. 

3. Complete Key to P. C. Sarkar’s Fifth Book of Beading. By 

Bimala Charan Majumdar and Makhanlnl Cbandhnri. (Fourth.) 
3. 

4. Key to Douglas' English Reader, No. 5. By Bimala Charan 

"Ghosh and Nandaldl Basu. (Third.) 1. 

5. Key to Royal Reader, No. 2. By Puma Chandra Chakrabarti. 

(Second.) 1. 

6. Ditto, No. 8. By Durg& Charan Banerji. (Second.) 1. 

MlSCBX,tAJfEOnS. 

First Edition. 

1. A Review in English and Bengali of Bahn Radhikd Prasanna Mu- 

kherji's Sicdsthya Baksha. By Jadunatli Mtrkherji. 3. 

2. The Fourth Annual Report of the Myrnensingh Saraswata Samiti, 

18S1. By Nabin Chandra Sen, Moliendra Kumar Basn, and \ 
Saroda Prasad Ldhiri. The Sdrasicata Samiti of Myrnensingh is 
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a literary gathering at which works of nrt ore exhibited, and 
literary discussions, athletic sports, -&c., take place. 2. 

Religion. — Hindu. 

t 

First Edition. 

1. Aschavjya Dhanvopdkhyan : A story showing who is most wonder- 
ini and praiseworthy. By Gopal Ghnndra Banerji. An orthodox 
work written - in praise of Hari. 1. 

SECTION II.— TRANSLATIONS. 

Relig ion. — Christian. 

. First Edition. 

1. Abak Pratimagan : Dumb Idols. By Rev. E. C. Johnson, certain 

verses against idolatry from the Bible with a Bengali transla- 
tion. 4. 

2. Ghrinarha Pratima-puja : Abominable Idolatries. By ditto. 4. 


PART VI. — BENGALI AND SANSKRIT. 

SECTION 1.— ORIGINAL WORKS. 

Language. — [ Educational .] 

1. — Gbajuiah. 

First Edition. 

1. Bachyantar Dipika : Of Inflectional Changes. By Umesh Chandra 

Gupta. Treats of inflectional changes in the different Sanskrit 
cases. 2. 

2. Byakaran Sangraha: A Treatise on Grammar. By Heramba Ndth 

Tarkaratna. 2. 

8. Chhatrabodham Byakaran am: Grammar for the Instruction of 
Students, Part II. By Rama Nath Saraswati. 2. 

4. Karak Prakaran : Of Cases. By Chandra Mohan Chatterji. 2. 

Other Editions. 

1. Byakaran ' Kaumudi : The Moonlight of Grammar, Part I. By 

Pandit Iswar Chandra Bidyasdgar. (Sixteenth.) 2. 

2. Ditto: ditto. Parts II and iil (together). By ditto. (Fifteenth.) 

2 . 

3. Bdkyamanjari : Of Sanskrit Composition. By Taranath Tarka- 

backaspati. Explains the elementary grammatical principles in 
accordance with the Hindu logical method. (Second.) 1. 

4. ‘Upakramanika : An Introduction to Sanskrit Grammar. By Pandit 

Iswar Chandra Bidyfisagar. (Twenty. seventh.) 1. 
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• 2. — Key. 

First Edition. _ 

1. Key to Sahitya Pa'ricbaya, Part I. (Author’s name not given). 2. 

2. Key to Sanskrit Prabeskika, Part II. By Btajendra Ndtk Ghosal. 

The key includes a Bengali translation o£ the text. 2. 

Medicine, — [Native.] 

First Edition 

1. Chilritsamaba. Medical Treatment. By Gangd Kishor. Describes 
the process of preparing certain Indian drugs and mentions the 
diseases in which they may be severally administered. 2. 

Miscellaneous. . 

First Edition. ' • 

1. Daibajna Brahmandiger Hinata o Apangakteyatd Parihdr Bisayak 

Bichar : A discussion of the question, whether Daibajna Brah- 
mans are inferior to, and disentitled to dine with, respectable 
Brahmins. By Nnbadwipa Chandra Bidyaratna. The Hindu 
Saslras are quoted to show that Daibajna Brahmins are of the 
same rank as, and fully entitled to dine with, respectable Brah- 
mins. 1. 

2. Murkhasya Lathau-sadkam : The Cudgel is the Best Medicine for 

the Dunce. By Nilmddhab Siddhanta. A personal attack. J. 
S. Savbajna Juan-Man jari : The Blossom of all Knowledge By 
Nanda Kum&r Datta. Describes the two well-known systems of 
fortune-telling called Hunuman-Qharitra and Kak-Charitra. 2. 

Philosophy. 

First Edition. 

1. PanckatSttwa o Atma-tSthwa Nirnaya : Of the five organs of sense 
and of the soul. By Syam Sundar Goswdmi. Contains a crude 
statement of the theory of the soul and the five organs of sense 
according to the S&nkliya and Veddnta systems. 1. 

Poetey. 

First EUtion. 

1. Ritu-Mfild : The Seasons. By Grisb Chandra Kabiratna. Written 
in imitation of Halidas’ Ritu-Sanbar. 4. 

Religion. — [Hindu.] 

First Edition. 

1. Kali Puja Bydbastha : Procedure for the Worship of the Goddess 
Kali. By Nil Madhab Siddhanta, Discusses principally the 
question cf the exact astronomical moment for beginning the 
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worship of the Goddess Kali in certain prescribed forms in the 
Bengali month of K&rtick. 1. 

SECTION II.— TRANSLATIONS. 

Dram*. 

' First, Edition, 

1. Dfinkeli Kanmudi : The Moonlight of the Gift-Spert by Itnp Gos- 
wumi. Edited by Rdmnarnyan Bidydratnn. Describes a well- 
known incident in the life of Krishnn. 8. 

Language. — {Educational.} 

Grammar. 

First Edition . 

1. Byakaran Siddlmnta Ivnnmudi : The Grammar entitled Siddbdnta 

Kaumudi, Part I. By Hrisikesh Bydkaran-Saroswati. 8. 

2. Ditto : Ditto Part II. By ditto. 3. 

Other than the first Edition. 

1. Xalap Bydkaran. Sanskrit Grammar by Durgd Sing. (Second.) 
1 * 

M ED1CINE. — [A T fl/i»e.] 

First Edition. 

1. Ayurveda Bijudn : Hindu System of Medicine, Parts II and III 

(together.) By Binodlal Sen. 8. , 

2. Susruta-Sanbita : The Institutes of Susruta, Vol. I. First six num- 

bers. By Hari Mohan Sen, b.a. 3, 

3. Ditto : Ditto, Vol. II. By Ditto. 4. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Hindu Pracnar : Diffusion of Hindu Learning. By K. P. Bhatta 

and others. Sanskrit works on poetry, mythology, drama, &c., 
with Bengali translations. 3. 

2. Indrajaladi Sangraha : Compilation of magical formulas, &c., Part 

XI. By Rasik Mohan Chatterji. Texts from the Tantras, with 
Bengali translations, I. 

3. Ditto : ditto, ditto. Part XII. By ditto. 2. 

4. Ditto: ditto, ditto. Part XIII. By ditto. 3. 

5. Ditto : ditto, ditto. Part XIV. By ditto. 4. 

Philosophy. 

First Edition. 

1. Adhvatma Bidya : The Philosopy of the Soul. By Chandra Kantd 
Bandyop&dhyaya. Contains a Bengali metrical version of some 



( 94 ) 

of Sankaraeharjva’s aphorisms on the natnre of tlie soul aud its 
ridation to the material world and the mental functions. 1. 

PoETKT. . ' 

First Edition. ' 

1. Udbhat Chandrika : A collection of popular anonymous rerses. Part 
1. By Cliandra Mohan Tarkaratna. A collection of anonymous 
Sanskrit verses on a variety of subjects. This is, perhaps, the first 
time such verses have been reduced to writing and published in a 
printed form. 1. 

Religion’. — Hindu. 

First Edition. 

1. Bhagabati Gita: Of the Goddess Bhagabati. The Rhagalati Gita is 

an old Sanskrit work, -describing the divinity and greatness of 
Bhagabati in the form of a dialogue Ivetween the goddess and her 
father Himalaya. In the book under notice, only a portion of the 
work is reproduced with a Bengali translation. 2. 

2. Bhagabatgifa Sangraha: A compilation from Bhagabatgita. Gives 

some of the best passages with Bengali translations. 1. 

3. Bhagahat-tattwa-kanmudi : The Moonlight of a Knowledge of the 

Bbagbat, Nos. 9 and 10 (together). By Isban Chandra Basn. 
The original, with a Bengali metrical version. 2. 

4-. Ditto: ditto. Nos. 11 and 12 (together). By ditto. 4. 

5 to 7. Bbaktirasamrita Sindn : The Sea of the Nectar of Bbakti, Nos. 
6 to 8. By Ramnarayan Bidyfiratna. Au authoritative Baisnab 
work. By Kupa Gosuami. With a Bengali translation. 1. 

S & 9. Bralnna Baibarta Pnranam : Puran describing evolution from 
Brahma, Parts I and II. By Mathura Nath Tarkaratua. Con- 
tains a portion of the first part, entitled Krahmnl-haudan in which 
is given a mythological account of the evolution of the world 
from Hari or Supreme Soul. 3. 

] 0. Ditto : ditto, Part 111. By ditto. 4. 

11. Byabastha Sar Sangraha : A Brief Compilation of Ordinances. By 
G >kul Chandra Gosain. Gives, with Bengali translations, the 
text of the Sdsfras, containing rules for ceremonial observance in 
the ordinary every-day life of the Hindu. 3. 

12 to 14. Kasbikbnndnm : The Portion Treating 1 of the Sacred City of 
Benares, Nos. 50 to 53 (together), 54 to 53 (together), and 59 & 
60 (together). By Nabakumar Tarkapanchanan. 3. 

15 & 16, Maliabbaratam : Nos. 91 and 92. By Sridhar Churamani. 1. 
17 to 19. Ditto: Nos. 93 to 95. By ditto. 2. 

20 & 21. Ditto : Nos. 96 and 97. By ditto. 3. 

22&2S. Ditto: Nos. 98 aud 99. By ditto. 4. 

24 & 25. Psdma Puran : One of the eighteen Purans, Nos. 12 and IS. 

By Bamuarayan Bidvaratna. 1. 

26 to 28. Ditto : ditto. Nos. 14 to 16. By ditto. 8. 

; 29. l’adya Puran : Puran in Bengali Verse, No. 1. Uditendra Sekha, 
Mustafi. Contains a large portion of the Markaudeia Fur ran 
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wills a lit'minH .netrion] version t*f n very small port ton of it, ft* 
well as of Mtttijen /V,r>ia. 3. 

3(>. liaimivnitam : Put) VI, No. l.‘». Bv Hem Chandra BhnHiichiirjya. 
3. * 

ill &• 82. Ditto: Pari VI, No*. 1C* a ml 17. By ditto. 4. 

33 Sr 31. Ditto : Part* 1 mid 1]. (KdiiotV name imt siven.) it. 

35. Dill a: Part IV. liv Unhitiiwinikm Sarkiir and Dtirga Chnran 
lhuiorji. •!. 

3o. Siin Veda Simhitil j No. 1. By Satynhrata Fsimasrami. This in the 
first of what i* intended to he a Santa V»*dn serial with the com- 
mentary of Saynnaclmrjya and a Bengali translation. 1. 

J57. Ditto: No 2. By ditto, il. 

8\ Siinliitu : Institute* of Hindu Law nml Belie ion, Part. V. By Hunt 
Snndar Tarkamtna. (Joes on with the institutes of Vnjnnvnl- 
kyn. 3. 

3H. Sarhasastra S.mgmhn, Dwitiya K audit; Bfitttiivan, Blihtkntida; A 
general compilation of the 3'nVr.r*. V«l. II. The Buiiuiyau, 
Book I. By Kali Nnrnyati Bam ill. This i« the sworn! of a 
series of volume* in which it is intended hy tint translator and 
editor to reproduce sonic of tin* most important works in Sanskrit, 
with Bengali translation*. This volume contains the whole of 
the lirst bonk of the with n pro-e version in Bengali. 

Tim original is aeemnpanied I v tin* commentary of Bniiinniij. 4. 

40. Sriinndhhaghat Sanhita: Patt 1. By Hpendra Chandra Mitra, and 

Boliiiiinatidaii Sarfciir. 'flic Srit.i.nlL'uu/hif, with n commentary 
and Bengali translation. 3. 

•II, Srimadhlmgbat, No. 2. Bv Chandra Kanta Bidvumtnn. 3. 

<12. Ditto No. 3. By ditto. ■!. 

<13. Sri Sriinaiimirayan i njii Paddhnti : The l’mccdiin* for the Worship 
or the God N lirayan. By Kali Prowl (Jhaiidliuri. 4. 

41. Taiitra«ar: lienee of the Taiuras, No. 5t. By Basil; Mohan Cliat- 

terji. A Tantrie compilation. 1. 

•15 and <lfi. Ditto : ditto, Nos. 10 and 11. By ditto. 2. 

47. Ditto; ditto. No. 12. By ditto. 3. 

48. Vishnu Pnran, No. 1 By Kali Narnvnn Siinyril. This is the first 

of a series of volumes in whieh the most interestin'* Sanskrit 
works on religion and religious history will be reproduced with 
Bengali translations. The volume under notice contains a portiuu 
of Vishnu Purlin, with a Bengali translation. 2. 

Other E/Mohx. 

1. Bhiigbat Taltwa Kniimndi: The Moonlight of a Knowledge of 

Srimadhlmgbat, No. 1. By I slum Chandra Basil. (Second.) 8. 

2. Lakshnii Charitra: Of the Goddess Lakshmi. Shins from the 

Vishnu Purlin, with Bengali translations, describing how the God- 
dess of Fortune should he worshipped, &e. (Second.) 2. 

3. Midmbliarat, Part I. By K. P. Btmcrji and others. (Second.) 3. 

4. Mahimnastab : A Hymn to Maluulcb. By Kedtir Niith Gnngo- 

padhnya. (Fourth.) 2. 
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PAST TIL— ENGLISH AND SANSKRIT. ' 

v , 

SECTION I;— ORIGINAL "WORKS. 

Laxgcage. — [ EducaHonaF ]. 

' 1. Dictioxaet. 

First Edition. 

1. A Practical English-Sanskrit- Dictionary. Yolrime HI. By Anan- 
daram Barna, c.s. With a prefatory essay on the ancient geo- 
graphy of India. 2. 

2. Readeb. 

First Edition, 

1. Sahitya Parichaya : An Introduction to Sanskrit Literatnrej Part L 
By Nilmani Mukerji, ii.a. 1. 

MlSCEIXAXEOES. 

First Edition. 

1. Corrigenda. By the Asiatic Society of Bengal. The hook to.which 
these pages are intended to serve as corrigenda is not men- 
tioned. 4. 

S. The Five Principal Musicians of the Hindus. By Raja Sourindro 
Mohan Tagore. A brief exposition of the essential elements of 
Hindu music. 3. 

Poetbt. 

First Edition. 

1. Roma Kabya : A Poem Descriptive of the City and Empire of Rome. 
By Raja Sourindro Mohan Tagore. 2. 

SECTION H.— TRANSLATIONS. 

Ficno>\ — [Educational.] 

Other than the first edition. 

I. Hitopadesh : Good Advice. . By Yislrnn Sanaa. Translated and 
edited by Barada Kanta Bidyaratna. (Third.) S. 

Phjxosofht. 

First Edition. 

1. Bibliotheca Indica, New Series, No. 462. The Tog Aphorisms oi 
Patanjali, Fasc. I. Translated and edited by Rajendralal Miter, 
I/L-D. 3. 
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t ' 

- PART YIII.— ENGLISH AND TJRIYA. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS'. 

Language. — [Educational.'] 

1. General. 

First Edition. 

1. Dwibhasi : How to Learn English through Uriya. By Bhubaneswar 
Datta. An English primer explained in Uriya. 2. 

2. Study of Household Words. By Dwaraka Nath Das. • A number 
of Uriya words with their English equivalents. 4. 

> 

2. Grammar. 

• Other than the First Edition. 

1. The Child’s First Grammar. By U. N. De. An English Grammar 
explained in Urij'a. (Second.) 1. 


PART IX.— HINDI AND ENGLISH. 

SECTION 1.— ORIGINAL WORKS. 

Language. 

.1. General. 

Other than the First Edition. 

I. Hindustani Medico-Legal Terms. By R. F. Hutchison. (Second.) 3. 

[Educational.] 

2.— Key. 

First Edition. 

1. Key to Babu P. C. Sarkar’s First Book of Reading. By Qasimud- 
din. 8. 

■ 8. — Primer. 

First Edition. 

1. A Hand-book to the Kyathi Character. By G. A. Grierson, o.s. 3. 

Miscellaneous. — [Educational.] 

Other than the First Edition. 

1. Naya Siksba Darpan : New Mirror of Instruction. By Ram Par- 
tap Bhouwalkn, Elementary matter of - various kinds. (Second.) 2. 
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PART X.— HINDI AND SANSKRIT. 

SECTION I. — ORIGINAL TTORKs. 

Language. — [Educational.] 

1. — DienoxAEi. 

First Edition . 

L Anekartha: A General Sanskrit-Hindi Dictionary. By Cban- 
dan Ham. 1. " 

2. — Grammas. 

First Edition. ■ 

1. Saraswata : A Sanskrit Grammar, Part III. By Babu Mababii 
Prasad Singb. Sanskrit Grammar explained in Hindi. T. . 


PABT XI.— HINDI AND URDU. 

SECTION I.— ORIGINAL WOEks. 

Language. — Gexeeae, 

First Edition. 

1. Kacbahari Sabdatnala: "Words in Use in Courts. By Sbib Nath 
Banerji. 2. 

SECTION n— BEPUBLICATIO n. 

MrsoEELAXEons. — [Educational.] 

First Edition. . 

1. Selections £roia the Bagh-o-Babar nnd Bistory of India. Br AfajoJ 
H. S. Jarre tt. This is the course fixed for the examination ol 
Military Officers hy the Lower Standard. 2. 


PABT SX— PERSIAN AND URDU. 

SECTION I. — ORIGINAL WO&KS. 

Language. 

Geseeal. — [. Educational .] 

First-Edition. 

1. Shush Hul-us-Sibiyan i Por the Improvement of Children. - B; 
JagjibanDas. A number of words expressive of the names .o 
things, &e., and their meanings. 2. 
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PART XIII— SANSKRIT AND TJRIYA. 

SECTION I.— REPUBLICATIONS. 

L.vnguaoe. 

General. — 

First Edition. 

1. Dhwnni Matijari : A Thesaurus of Words. By Bdmdcb Mahiipatra. 
This is an old work, now for the first time printed. It contains 
the different meauings of certain Uriya. Words. 2. 

SECTION II. — TRANSLATION. 

Religion. — [Hindu.] 

First Edition. 

1. Lalcshmi-cknritra : Of tlio Hindu Goddess of Fortune. Translated 
and edited by BaynaTayan. Verses from the Skandn Purfin, with 
an Uriya translation. 3. 


PART XIV.— SANTALI AND URIYA. 

SECTION I.— ORIGINAL WORK. 

Language. — [Educational.] 

Primer. 

First Edition, 

1. Harararariya Pahil Pnthi : Snntali Primer. By Gobinda Chandra 
Sanaa. A Santali primer written in the Uriya character and 
. explained in Uriya. 2. 


TRI-LINGUALS. 

PART I.— ARABIC, MUSULMANI-BENGALI 
AND URDU. 

SECTION I.— ORIGINAL WORK. 

Religion. — Musulman. 

First Edition. 

. 1. Tumbihul Momenin s Awaking the Religious. By Omar Shah Haji. 
Advice on religions points interspersed with stories. 1. 
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PAST IL— BENGALI, ENGLISH AND HINDI. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Language. — [Educational.] 

Gexeeae. 

First Billion. . 

1. A Vocabulary in English, Bengali and Hindi. (Compiler’s name 

not given) . " Especially intended for the beginners to acquire a 
knowledge of the common expressions in English." 1. 

2. A Word Book. By Syama Charon Ganguli, b.a. “ This little book 

aims at placing before ike young learner, in graduated series and 
under certain classified heads, the English equivalents of such 
vernacular words as be is familiar with." 1. 


PART III.— BENGALI, ENGLISH AND SANSKRIT. 

SECTION L- ORIGINAL WORKS. 

Language. — ‘[Educational^ 

1. — Key. 

First Elition. 

1. Patb-bodbini : A Key to Sanskrit-pdth, Part 1. — By Harisb Chandra 

Kabiratna. 2. 

2. Ditto : ditto, Part II. By ditto. 1. 

Other lhan the First Edition 

1. Rijubyakhya : A Complete Key to Rijupatb, Part I. By 
Kalisahaya Raya Chaudhuri. (Fourth.) 2. 

2. — Pkiaier. 

Oiler than the First Elition. 

1. Sachitra Sishubodh : Illustrated Infant Instructor. By Duiga 
Charan Gupta. The old-fasbioned primer, with a large quantity 
of additional matter in both English and Bengali, i. 

SECTION II.— REPUBLICATION. 

Poetry. — [Educational.'] 

Olhtr than the First Edition. 

1. The Sanskrit Course for the First Examination in Arts, Part II* 
By Nabin Chandra Bidyaratna. The first five cantos of the 
Blallildbya, with notes and English and Bengali translations. 
(Second.) 1. 
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PART IV.— ENGLISH, HINDI AND URDU. 

SECTION I. — ORIGINAL WORKS. 

Language, — [Educational."] 

1.— Genekat,. 

First Edition. 

1. Hints for translation from English into Urdu or Hindi. By Matilul 

Mitra. " Intended chiefly for the students of the middle class 
English schools.” 1. 

2. The Improvement of Knowledge. By Munshi Zamurad Lall. 

Contains English words, with their Hindi and Urdu equivalents. 
1 • 

fl. The Young Child’s Help : By Synd Molmmmnd I’nsuf. Contains 
“ various words, technicalities, ami, idiomatic phrases, with their 
appropriate meanings iu Hindi and Urdu.” 4. 

2. — Key. 

First Edition. 

1. Key to Babu P. C. Sarkar’s Second Book of Reading. By Munshi 
, Qasimudditi. 2. 


PART V.— HINDI, PERSIAN AND URDU. 
SECTION I.— -ORIGINAL WORKS. 

Reugion, — H iNDtr. 

First Edition. 

1. Tapaswi Bhas : The Words of Tapaswi Ram. By Tapaswi Ram. 
Describes the praises of God and several stories, relating to Ramd 
and Sita, &c. 1. 


QUADRI-LINGUAL. 

PART I. — BENGALI, ENGLISH, HINDI AND 
SANSKRIT. 

SECTION' I.- ORIGINAL WORKS. 
Miscellaneous. 

First Edition. 

1. Mani-Mdld : The String of Precious Stones, Part II. By Rajah 
Sourindro Mohun Tagore. Contains a large amount of inform- 
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ation regarding precious stones in all parts of tbe world, and tie 
views of Sanskrit writers concerning their properties, moral 
influences, &c., explained in Bengali, English and Hindi. 2. 


UNI-LINGUAL PERIODICALS. 

PART I.— BENGALI PERIODICALS. 

SECTION L — ORIGINAL STORES. 

•Law. 

First Edition. 

1 & 2. Bdug&li La Riporta : Bengal Law Reports, Yol. I, Nos. 1 * and 

2. Edited by Syoma Kanta Raya and others. 3. 

2 & 4. Ditto : ditto, Yol. I, Nos. 8 and 4. Edited by ditto. 4. 

5. Masik La Riporta : Monthly Law Report, Yol. I, No. 3. Edited 
by Keshab Chandra Ach&rya Chandhnri and others. 1. 


MEDICINE. 

1. — -Egsofeax. 

First Edition. 

1 & 2. Homiopettik Pracharak : The Homoeopathic Propagator. Yol. I, 
Parts I and II. Edited by Bipinbiliari Baneiji. This is perhaps 
tbe first homoeopathic periodical published in this country in Ben- 
gali. 4. 


2. — Eubopeax axd Native. 

First Edition. 

1. Chikitsa-tattwa : A Monthly Journal of Medicines and Collateral 

Sciences. Yol. Y. Nos. 9, 10 and ll together. A medical jour- 
nal including both the Native and European systems. 1. 

2. Ditto : ditto, Yol. A T . No. 12. (Editor’s name not given.) 2. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1 & 2. Abhas: Glimpse. A Monthly Paper, Nos. ll and 12. Edited 
by Chandra Bhusan Mukherji. It is the principal object of this 
periodical to advocate Hinduism and denounce all attempts to 
introduce heterodoxy in this country. 1. 

3 & 4 Ditto : ditto, ditto, Vol. II, Nos, 1 and 2. Edited by 

ditto. 2. 

5. AcMrya : A Monthly Paper, Yol. I, No. 1. Edited by TJpendra 
Nath Bliattacharja. 4. 

6 to 8. Adarini: A Monthly Journal, Vol. I, Nos. 1 to 4. Edited by 
Tarak Nath Biswas. 1. 

9 to 11. Ditto: ditto, Yol. I, Nos. 5 to S. Edited by ditto. 3. 
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12 & 13. Adarini : A monthly journal, Vol. I, Nos. 0 to 12, in two double 
numbers. Edited by Turak Nath Biswns. 4. 

14 to 17. Ary a Dnrsnn: A monthly journal, Vol. VI, Nos. 4 to 9. 
Edited by Jogeudra Nath Bidydbhusan. This is a first-class 
periodical. 2. 

18 & 19. Ditto : ditto, Vol. VI, Nos. 10 to 12. Edited by ditto. 3. 

20. Ditto: ditto, Yol. VII, No. 1. Edited by ditto. 4. ■ 

21 to 23. Aryn Knhuu: The Story o£ the Aryas. A weekly paper. 
Vol. I, Nos. 1 to 8. Edited by Sidheswar Mukhopadhyaya. 

A new periodical started with the view o£ giving instruction to 
boys and girls on subjects which would be likely to interest 
them. Among the papers in this number is one on the early 
history of the Indo-Aryans. 4. 

24 & 25. Arya Prablia : Tiro Aryan Light. A monthly journal, Vol. 

I, Nos. 4 to 7. Edited by Rukmini Kumar Thakur. 1. 

2G. Ditto : ditto, ditto, Vol. I, Nos. 8 and 9. Edited 

by ditto. 2. 

27 & 28. Ditto : ditto, ditto, Vol. I, Nos. 10 to 1 2. Edited 

by ditto. 3. 

29 to 33. Bandlinb : The Friend. A monthly paper. Vol, V, Nos. 4 
to 10. Edited by Kali Prasanna Ghosh. A first-class periodical. 

1. 

84 fc 85. Ditto ; Ditto, Vol. V, Nob. 11 & 12, and Vol. VI, 

No. 1. Edited by ditto. 2. 

36 & 37. Ditto : ditto. Ditto, Vol. VI, Nos. 2 to 4. Edited 

by ditto. 3. 

38. Ditto : ditto. Ditto, Vol. VI, Nos. 5 and 6. Edited 

by ditto. 4. 

39&40. BangaDarsan: A monthly paper. Nos. 79 and 80. Edited ' 
by San jib Chandra Chatter ji. A first class journal. 1. 

41 & 42. Ditto : ditto. Nos. 81 and 82. Edited by ditto. 2. 

43 to 45. Ditto: ditto, Nos. 8-3 to 85. Edited by ditto. 3. 

46. Ditto: ditto. No. 86. Edited by ditto. 4. 

47. Bhdrat Bbiklidrini : India ns a Female Beggar. A montlily journal, 

Vol. I, Nos. 8 to 10. Edited by Kara Kumar Mukherji. 
Poetry and sentimental writing predominate in this periodical. 1 . 

48 to 50. Bharati: A monthly journal, Vol. IV, Nos. 9 to 11. Edited 
by Dwijendra Nath Tagore. A first-class periodical. 1. 

51 to 53. Ditto : ditto, Vol. IV, No. 12, and Vol. V, Nos. 1 and 

2. Edited by ditto. 2. 

54 to 56. Ditto : ditto, Vol. V, Nos. 8 to 5. Edited by ditto. 3. 

57. Ditto: ditto, Vol. V. Nos. 6 and 7 (together). Edited by 

ditto. 4. 

58. Bikrampur Prakash: A monthly journal, Vol. I, No. 1. Edited 

by Mahim Chandra Chaltrabarti. A new periodical started with 
the object of letting the important pergunDah Bikrampur have 
an organ of its own. The present number is written in an un- 
practical and sentimental style. 1. 

59 & 60, Bharat Surhid: The Friend of India. A monthly journal. 
Vol. I, Nos. 10 to 12, and Vol. II, No., 1. Edited by Ambika 
• Charan Raya. 1. ■ 
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(51. Uliarnt Surhid : Tito Friend of India. A monthly journal \o!.Uj;- 
Nos. 2 and 8 (together). Edited by Anthikd Cltamn Hays. 8. 

(12. Ditto; ditto } ditto, Vo!. II, No. 4. Edited hvutttfc «" 

03&G1. Bina : Tito Lute. A monthly vapor, Vol, 111, Nc-?. L l-> 3- 
Edited In- Rajkrishna Hava. Comists ehicfly or poem* on a 
variety of subject*. 2. 

Gu & CG. Utahan : The Enemy of I\n«on. A monthly pnp«r, No?. - 
nml 3. Edited l»v l'rivaNath Mallifc. A tetnperauee journal 

67 & AS. Ditto: ditto. ' Ditto, No*. 4 and 3. Edited bydit to. 4.. 

89. Jliswa llnndltn: The Universal Friend : A monthly pap'r, No. . S. 
Edited by Kbhorilnl Hava. This liHteperindicalirivr? prefrtvnw 
to subject? of a philosophical tint tire nod ritdcavonrs to crplaw 
Hindu mythology in the rational method. J. 

70. Biswnri; A monthly paper, Vol I, No. 1. Edited h}‘ Nagendrs 
Chandra Nlitm. A new journal which will probably deal largely 
with religious and theological qncMioiw from the point of view 
of the llmhma Snmnj.of India, headed by Habit Jv&hub Chandra 
Sen. 3. 

71 &r 72. Dittos Ditto, Vol I, No?. 2 and 3. Edited l»y ditto. 4. 

73 to 75. Hindu Da read : A tnotithly paper, Vol. I, No?. 1 to 3. Wil- 
ed by Bidhtihhusan Mitra. This is essentially a journal of 
imaginative literature. 1. 

76 to 7$. Ditto; ditto, Vol. I, Nos. 4 to 9. Edited bv ditto. 8. 

79 to Si. Ditto; ditto, Vol. 1, Nos. 4 and 5 and Nos. 10 to 12* 
Edited by ditto. -J. 

82 to S3. Knlpadruma: A monthly paper, Vol. IT, No 12, and Vol. 
111. Nos. 1 to 3. Ed it/s I by DwarakaNdtli IlidyiibhuKin. 1. 

SG to 92. Ditto: ditto, Vol. Ill, No«. 1 to 10. Edited by slit to. 3. 

93. Kalpalata: A monthly paper, Vol. I, Nos. 11 and IS (together). 
Edited by Tarak Nritli Gnngnli. Consists principally of ima- 
ginative literature, poems, tales, &c. 3. 

94 to 97. Kalpaim: Fancy. A monthly paper, Vol. I, Nos. 2 to 6. Edited 
by II arid as Bancrji. 1. 

9$ to 101. Ditto : ditto. Ditto, Vol. I, Nos, 7 to 1 0. Edited by 
ditto. 3. 

102 Si 103. Ditto ditto. Ditto, Vol. I, Nos. 11 and 12, and Vol. 
11, No. 1. Edited by ditto. 4. 

104. Kheyal : Freak, Vol. II, No. 14. Edited by Nandalal Raya* 
Talcs, humorous and satirical pieces, Sic. 1. 

ll»b & 106. Khristiya Maliila ; The Christian Woman. A monthly 
paper, Vol. 1, Nos. 1 and 2. Edited by Miss Kamini 
Sil. Consists of easy female compositions in prose and 
ver?e. J » 

107 & 1 OS. Ditto: ditto. Ditto, Vol. I, Nos. 3 and 4. Edited by 
ditto. 2. 

109 to 113. Ditto: ditto. Ditto, Vol. 1, Nos. 5 to 9. Edited by 
ditto. 3. 

114 to 116. Krishi-tattwa : A monthly journal of agriculture, Vol. If 
Nos. 7 to 12, and Vol. Ill, No. 1. Edited by Nritya 
Go pal Chnterji. 1. 

117 to 120. Ditto : ditto, Vol. Ill, Nos. 2 to 5. Edited hv ditto. 2- 
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121 to 108. Krishi-taUwn: A monthly journal of agriculture, Vol. Ill, 
Nos. 0 fl. Edited by Nritya Gopal Cbntcrji. 3. 

121. Ditto: ditto, Vol. 111. No. 10. Edited by ditto. 4 

125. Naba Blmrati : A monthly paper, Vol. 1, No. 1. Edited by 
Dbnrnmdhar Sarkilr. A new journal, consisting of short, tales 
nml small paragraph* on n variety of subjects. 1 . 

126 to 128. Naliui: The L»lns. A monthly paper, Nos. 0 to 11. 
Edited l>y Norctulra Nath llasu. 1. 

126 & 130. Ditto: ditto. Ditto, Vol. I, No. 12, mul Vol. 

11,2*0.1. Edited by ditto. 2. 

131 & 132. Ditto: ditto. Ditto, Vol. Ill, Nos. 2 to 4. Edited by 

ditto. 8, 

133 & 131. Ditto: ditto. Ditto, Vol. IV, Nos. 4 to 0. Edited by 

ditto. 4. 

135 & 130. Panelmnanda: A monthly paper, Nos. 11 and 12. Edited 
by Indranulh Benerji. A comic and satirical journal. 1. 
137. Ditto: ditto, Vol. 11, No. 1. Edited by ditto. 2. 

188. Ditto: ditto, Vol. 11, No. 2. Edited by ditto. 3. 

139 &.140 Ditto: ditto, Vol. 11, Nos. 3 mid -I. Edited by ditto. 1. 

141. Sadimmula: A monthly comic and satirical journal, Vol. I, No. 1. 

Edited by Ilnribar Nandi. Dull and coarse. 2. 

142 to Ml. Ditto : ditto, Vol. I. Nos. 2 to I. Edited by ditto. 3. 
145. Samiran : The Wind. A monthly paper, Vol. 1, No. 7. Edited 
In* Keditr Nath Chatterji and others. 1. 

Il6 Si 147. Ditto: ditto. Ditto, Vol I, Nos. S to 10. Edited by 
ditto. 2. 

148 & 119. Ditto: ditto. Ditto, Vol. I, Nos, 11 and 12, and Vol. II, 
No. 1, Edited by ditto. 3. 

150 & 151. Snrnswati : A monthly journal, Vol. I, Nos. 1 and 2. Edited 
by llasikbll Mitro. It is the object of this periodical 
to supply the reader with more solid and useful mailer 
than what is usually found in Bengali periodicals. 4. 
152. Srihsbotra Chitra, Part I. Edited by Ksbetra Chandra Basu, A 
paper written in a metaphysical and mystical style. 4. 

Ollier than the First Edition . 

1. Panelmnanda: A monthly comic and satirical journal, Vol. I, No. I. 
Edited by Indranulh Bnnerji. (Second.) 3. 


[ Educational .] 
First Edition. 


2 


1. Bulat Hitaishi: The Boy’s Well-wisher. A monthly paper, Vol. J 
No. 1. Edited by Janati Prasad Dc. A new periodical, consisting of 
poems, tales, fee., likely to bo read by Bengali boys with interest? 4 
to 4. BamabodhiniPatrikd: A monthly paper for the instruction of 
women, Nos. 191 to 193. Edited by Umesh Chandra Datta 1 
S to 8. Ditto : ditto. Nos. 194 to 197. Edited by ditto 2 

9 to 12. Ditto : ditto, Nos. 198 to 201. Edited by ditto. 8 

18 & 14. Ditto: ditto. Nos. 202 8s 203. Edited by ditto.* 4 ' 
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Religion — 1 . — Christian. 

First Edition. 

1 to .8. .Kliristiya BAndhab : The Christian Friend. A monthly paper, 
Vol. Ill, Nos. 1 to 8. Edited by Rev. J. W. Thomas. 1. 

4 to 6. Ditto ditto. Ditto, Vol. Ill, Nos. 4 to 6. Edited by 

ditto. 2. 

7 to 9. Ditto : ditto. Ditto, Vol. Ill, Nos. 7 to 9. Edited by 

ditto. 8. 

10 & 11. Ditto : ditto. Ditto, Vol. Ill, Nos. 10 and 11. Edited by 

ditto, 4. 

. 2. — Hindu. 

First Edition. 

1. Nirapeksba Dharma-tattwa : Impartial Enquiry into Religion. Part 
I, No. 1. Edited by the Manager, Nirapeksha Dharma Rakshini 
Sablia. This paper is the organ o£ a new religions society establish- 
ed in Calcutta, called the Nirapeksha Dharma "Rakshini Sabhd. The 
object o£ the society is to bring educated sceptical Babus to the 
path of faith, to explain the deeper principles of Qiuduism, and 
to encourage those who desire to study the Hindu Sastras. 4. 


PART II,— ENGLISH PERIODICALS. 

SECTION I— ORIGINAL WORKS. 

Law. 

First. Edition. 

1. The Law Review : A monthly law journal, Vol. I, Nos. 6 and 7. 

Edited by the members of the High Court Bar. Original articles, 
reports of cases, &c. 2. 

2. Ditto: ditto, Vol. 1, No. 1. Edited by ditto. 2. 

3. Ditto: ditto, Vol. I, Nos. 1 to 4 (together). Edited by ditto. 3. 

4. Ditto : ditto, Vol. I, Nos. 5 and 6 (together). Edited by N. N. 

Ghosh. 4. 

5 & 6. The Legal Companion ; A monthly law journal, Vol. VIII, 
Nos. 10 to 12, and Vol. IX, No. 1. Edited by Prasanna 
Kumar Sen. 1. 

7 to 9. Ditto : ditto, Vol. IX, Nos. 2 to 4. Edited by ditto. 2. 

10. Ditto : ditto, Vol. IX, No. 5. Edited by ditto. S. 

12. Ditto : ditto, Vol. IX, Nos. 6 to 9 (together). Edited by 
ditto. 4. 

MEDICINE. 

Euuopean. 

First Edition. 

1. The Calcutta Medical News : A monthly abstract of the medical 
sciences, Vol, I, Nos. 9 and 10. Edited by Rakhdldas .Ghosh, 

L.M.S. 1. 
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Miscellaneous. 

First Edition. 

I. Journal o£ the Asiatic Society o£ Bengal, Vol. XLTX, Part I, 

No. 4. Edited by the Philological Secretary. 1. 

2 & 3. Ditto, ditto, Part II, Nos. 3 and 4. Edited by the Natural 
History Secretary. 1. 

4. Ditto, Vol. L, Part I, No. 1, 1881. Edited by the Philological 

Secretary. 2. 

5. Ditto, Vol. L, Part II, No. 1,1881. Edited by the Natural 

History Secretary. 2. 

6. Ditto. Extra number to Part I for 1880. Edited by the 

Philological Secretary. 2. 

7. Ditto, Vol. L, Part I, No. 2, 1881. Edited by the Philological 

Secretary. 8. 

8. Ditto, Vol. L, Part II, No. 2, 1881. Edited by the Natural 

History Secretary. 8. 

9. Ditto, Vol. L, Part I, Nos. 8 and 4 (together) . Edited by the 

Philological Secretary. 4. 

10. Ditto. Vol. L, Part II, No. 8. Edited by the Natural History 
Secretary. 4. 

II. The Bengal Magazine : A monthly paper. No. 102. Edited 

by Rev. Lai Bihari De. 1. 

12 & 13. Ditto: ditto. Nos. 103 and 104. Edited by ditto. 2. 

14 to 19. Ditto: ditto. Nos. 106 to 810. Edited by ditto. 3. 

20 to 22. The Calcutta Fortnightly Review : A bi-monthly journal, 
Vol. II, Nos. 19 to 21. Edited by the Rev. R. W. Gough. 
" A family journal and critical paper.” 

23 to 25. Ditto : ditto, Vol. II, Nos. 22 to 24. Edited by ditto. 4. 

26 & 27. The Calcutta Magazine : A monthly paper. Februaiy and 
March 1881. Edited by Owen Aratoon. 1. 

28 & 29. Ditto: ditto, April and May 1881. Edited by ditto. 2. 

30 & 31. Ditto: ditto, September and November 1881. Edited by 
ditto. 4. 

82. The Calcutta Review : A quarterly journal, No. 143. Edited 
by J. W. Eurrell. 1. 

33. Ditto ; ditto, No. 144. Edited by ditto. 2. 

34. Ditto: ditto, No. 145. Edited by ditto. 3. 

35. Ditto : ditto. No. 146. Edited by ditto. 4. 

36. The Indian Forester : A quarterly journal o£ forestry, Vol. VI 

No. 3. Edited by J. S. Gamble. 1. 

37. Ditto : ditto, Vol. VI, No. 4. Edited by ditto. 2. 

38. Ditto : ditto, Vol. VII, No. 1. Edited by ditto. 3. 

, 39. Ditto : ditto, Vol. VII, No. 2. Edited by ditto. 4. 

40 & 41. The Masonic • Herald : A monthly journal of freemasonry 
Januaiy and February 1881. Edited by W. Burroughs. 1. 
42 to 45. Ditto : ditto, March' to June 1 881. Edited by ditto. 2. 

46 to 49. Ditto: ditto, July to October 1881. Edited by ditto. 3. 

50. Ditto: ditto, November 1881, Edited by ditto. 4. 
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61 to 5". Tin* Ori>t»f;il Miscellany i A tf’»t<*hL S< -2 to it, 

Kditol l»v llent Ma>U..tb UaRtrj*. 1. 

:>[■ &• 85. jlitto : ditto, No-. 25 «m! 2ti. -i l*y Jiit*\ 

Mi (.> f»l*. Ditto ; ditto, No*. tl? to 30. IMtl'd hv ditto. : i. 

«U & 01. Ditto: ditto, X«'i. 01 ami 55. Edit.*! by ditto, 1. 

Rr.t loins.. — 1. — llfcMitu. 

Hr*! EAti’i. 

1 S: 2. Tin* Tb»tV.iV and I:it.*rp:. , !<TJ A f»-:»0dy p-urnsl, 

Attpmt awl SepMah-r, IS V I, IMJt'-J hr 1*. t'. M. I i’tv _ 
is u«t «nrai> nf tin* llr.'ilmui Sstnaj <•: ludsa h<* !•,! by Da! •: 
Ke-huh Chandm Sr», i. 

2.—Ci»w*-rtijf. 

tint iMitim. 

1. Tlir* ItnVan livatip'liml Review ; "A ouartrrly yviroaf *,f 
jmt.'Vtiwry thouirlit »«•!<■ V*.|. VI | t X<». £7. 

by Ki-v. K. S. AlaiilonsM, 

t. Ditto: ditto, Vo!. VI 1, X«. 2$. JvliKilby ditto. 2. 

0. Ditto: ditto, Vr.l. VII, X». 21’. Kdit.d liy ditto. :i. 

4. Ditto: ditto, Vfd. VII. Edit, d by ditto. ” Gjvr; the »•"«*•»-*»* * 
of the 7th volume of (he journal, a* well a' no iri-b't to that 
Milmiu* 3. 

r«. The Oriental Baptist: A bi-monthly r van t*«*1 teal record, V? i. 
Ill, Xo. ti. JCdited by the ItfV, li. IVatr**. t>. 

Sni.seu. — [A ’aturjl.] 

Otnilinfory. 

First f'JUier,. 

1. Stray Feather*, Vol. IX, No. 4. Edited by A. O. flume, o.n. I, 

2. Ditto, Vol. IX, Noi. o and 15 (together). Edited !>v ditto. 4. 


PART IJ I.— HINDI PERIODICALS. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 
ArisrEtx.ufr.ocs. 

First Wilier.. 

1 to 4. Ksliatriya Pntriku : Ksbatriya Journal. A monthly journal, 
Vol. I, Xos. 1 to 4, Edited liy Ramdin Sinha. Contains 
articles on a variety of subjects. The tone of the paper is 
orthodox. 3. 

5 to 7 . Ditto : ditto. Ditto, Vol. I, Nos. 5 to 7. Edited by ditto. I. 


( 109 ) 


BI-LINGUAL PERIODICALS. 

PART I. — BENGALI AND ENGLISH PERIODICALS. 
SECTION I. —ORIGINAL WORKSi 
Medicine. — [European] 

First Edition. 

1 & S. Bliisak : The Physician. A monthly journal, Vol.I, Nos. I and 
II. Edited by Durgadds Raya. This journal is issued by a 
medical society at Dacca. It contains , original articles, 
reports of hospital cases, &c. 1 . 

3. Ditto- ditto. Ditto, "Vol. I, No. 3. Edited by ditto. 2. 

4. to G. Ditto : ditto. Ditto, Vol. I, Nos. 4. to 6. Edited b> ditto. 3. 

7. Ditto: ditto. Ditto, Vol. I, No. 7. Edited by ditto. 4. 

Miscellaneous. 

• First Edition. 

1 & 2. The Bengal Miscellany : A monthly journal, Vol. I, Nos. I and 
2. Edited by Jyotish Chandra Chatterji. A new periodical 
started for the benefit of “ all classes of readers and all 
parties and sects.” 3. 


PART II.— BENGALI AND HINDI PERIODICALS. 

SECTION 1.— ORIGINAL WORKS. 

Religion. — [Hindu] 

First Edition. 

1. Dharma-Sabha Mfisik Patrikd : The monthly journal of the 
Dharaa-Sabka. Vol, I, Nos. 2 and 8 (together). Edited 
by Ambika Charan Ghosh. This is the organ of an ortho- 
dox religious society of Hindus at Bankipur. 4. 


‘ - PART III. — BEN GALI AND SANSKRIT PERIODI- 
CALS. 

SECTION I.— ORIGINAL WORKS. 

Miscellaneous. 

First Edition. 

1 to 4. Jnan Prabhd : The Light of Knowledge- A monthly paper, Vol. I; 

Nos. 3 to 9. Edited by Kumar TJmesb Chandra Raya. A 
considerable portion of this journal is devoted to the repro- 
duction of Sanskrit works, with Bengali translations. 1. 

5. Ditto: ditto. Ditto, Vol. I, No.10. Edited by ditto. 2. 
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TRI-LINGUAL PERIODICALS. 

PART I.— BENGALI, ENGLISH, AND HINDI 
PERIODICALS. 

SECTION I— ORIGINAL WORKS. 

"Religion. — 
lint Edition. 

1. Patna Dharmn-Sabha AKsik Patrika : The monthly journal of 
the Patna Dharma Sabha, which declares " Hinduism to he 
tlie best ©£ all the systems of religion.” Edited by AmLika 
Charan Ghosh. 2. 


PART II.— BENGALI, HINDI, AND SANSKRIT 
PERIODICALS. 

SECTION L— ORIGINAL WORKS. 

Religion. — [Z fiWc.] 

Tint Edition. 

1 to 6. Dbarnia Pracharak : The Propagator of Religion. A monthly 
paper. No. 15 and Nos. Si to 8S. Edited by Srikrishna 
Prasanna Sen. It is the object of this periodical to defend 
and explain Hinduism. 1. 

7 to 11. Ditto : ditto. Ditto, Nos. 32 and SS, Nos. S9 and 40, and 
Nos. 41 and 42. Edited by ditto. 8. 


Foeii I . — Total Books of all kinds receired front ike different divisions is 

Bengal — 1,4? 6. * 
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Fonjf IT . — Toial number of Booh and Copies in English and other 
, language*. 
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Fop.J! III . — Comprising Uni-lingual* oulg for JS3J, being 1,011. 
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Foeji IV . — Exhibiting the number of Periodicals published dutivg 1QS1, 
amounting in all to GO Magazines and Periodicals for 1881. 
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Table of Boohs received in the Bengal Library during the year 1$S1,^~ 

Total 1,470. , ' 
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Report, on the Bengal Library for 1681. 

The number of books received in the Bengal Library during the year 
1SS1 was 1,476, •which is less thau the number received in 1S89 by 346. 
Under the rule which excludes new editions which are merely reprints 
from the operation of Act XXV of 1867, a large number of publications 
was not purchased by the Government in 1SS1. But for the operation 
of that rule the number of books received would probably have been as 
high as in the exceptional years 1S74 and 18S0. 
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In point of quality there is no great variation from year to year 
in Ihc great mass of native publications. But with regard to that small 
nnd select portion by which the advance of native literature can most 
fitly be judged tbc quality of the publications of 1881 maintained the 
high standard which it reached in iSSO. 

" Biography. — The best biographical work published during the year 
was a Life of lidja Hdmmohun Hay, by Bahu Nagcndra Nath Chatlerji. 
It is perhaps the best biography of an Indian celebrity yet written in 
Bengali, and is more comprehensive than any other memoir of the great 
reformer that has been published in this country. In the collection and 
arrangement of materials and in the style of narration the author has 
followed the method .usually adopted by European biographers; and the 
result is a memoir which is exceedingly interesting both ns a re- 
pository of information and as a piece of literary composition. Arya 
Jilani, a work by Bahu Itamnnnth Saraswati, M.A., containing bio- 
graphical sketches of Cltandcagupla, Sankaracharjya, Asolca, and other 
celebrities of ancient India, was published last year for educational 
purposes. A memoir of Mouiea, the mother of St. Augustine, 
based upon Mary Elizabeth Herbert’s English work, was brought 
out by a Native Christian for the benefit of tlic Native Christian 
community of this country. As a contribution to Bengali literature, it 
must be allowed to possess some interest. The publication oE a brief 
Bengali memoir of Hahnemann, the founder of homoeopathy, by Babn 
Mahendra Nath Ray, points to the growing popularity o£ the new sys- 
tem of medicine in this country, and may he ascribed to the influence of 
that anti-orthodox style of thought which is one of the chief results of 
English education in Bengal, and which leads educated Bengalis to show 
a decided preference for revolutionary characters and agencies in most 
departments of human life. The second volume of Bahu Troilukya Nath 
Sanyal’s Bengali memoir of Chaitanya passed through its second edition ; 
and the Asiatic Society of Bengal commenced publishing a revised edi- 
tion of Dr. llajeudralala Mitra’s translation of the, Lalit Yistara. Me- 
moirs of Sir Louis Cavagnnri and Mr. Coles worthy Grant were also writ- 
ten in English during the year by untive gentlemen. 

Drama. — It is seldom that remarks of a favourable character can be 
made under this head, and it is therefore gratifying to observe that the 
Bengali drama exhibited some improvement. This improvement was 
noticeable in the works of certain authors, both in the style of composi- 
tion, and in the superior conception of the drama as a branch of poetry. 
The best work coming under this head was a small tragedy by Babn 
Jtabindra Nath Tagore, entitled Budrachancla. The story relates to the 
time of Prithwiraj of Delhi, whose last struggle for Hindu sovereignty 
is a favourite subject with Bengali poets and writers of fiction. But the 
work under notice is not written in a spirit of sentimental patriotism. 
■ One of its principal objects is to describe the workings of a mind completely 
possessed by feelings of hatred and vindictiveness on account of personal 
wrongs ; and this object has been accomplished with remarkable success. 
JR&ban&adfia, a drama by Babn Girisli Chandra Ghosh, describing the fall 
of the demon-ldng, in the.war of the Bdmayan , was a work of a much 
higher order than those of Burtald dramatists' descriptive of similar 
stories. .It should be observed, however, that Bahu Girish Chandra 

n 
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y-!*' r-'-ir-'.i to (heir view* tt\ a manhrr which U not nltvny jin l nr yidirinu#; 
blit h!h c;io?^ on Mich Mthjrrtc, even if mn«mnl or ilhwitUon, nti.> 
iieve?thole«-: mom valuable than on avi'rago Bengali love.rtnry, The 
U-s{ Bengali writer* of fiction, Mich a* llnln*oi lhvnkim Chandra ('hat - 
t.-rjro and Homr*li Chandra 1 tat ta, wrote no novel « l.vl year; emtio of 
their mwi'ls, however, n« well as tut exceedingly {joed novel by llaboo 
Tthak Xdth Cianguli, rlitithil Srarr.atafd, parked through new editions. 

JtuU rr .-Js.f (ir.'fMyif.— (5ia>|*raj>l»teat work" f«r the H'-e of irlin.ilr- 
were imh\idtrd last \ oar in Btigli-h, Hindi, mid Urdu. Antony them 
the Hunii noth entitles! l7.u.H.f JUagt'f, or the Urography of (iyn, was 
tiie tno'l iiiten- ting. It j^vr* n de:.rriptinti of t!ie go-igraphieal featnnr- 
of the district of tiva, awl of t!io Mail*-, jvdioe-i-talmn-', ndniinhlnUivi' 
dividon*. See., in lint dUtric*. 'Hie nw-l important works of historical 
and antiquarian interest wt-m written in Ktiglirii ; The chief numng them, 
were' the thin! volume of Mr. Shcrring's Hindu Tiilrt >)»d (httrt ; IV. 
llnjendmliihi Mitnv*-" iv-Arr-mt in two volume-: j ami the re*o<ind 
voluxtie of Jyd;a Nath tthodiV Muirtn Hniary <>f India:) CMeJt, 

&‘f. 'Hie last mentioned work drvorilw* the mmt notable native 
families in Calrntta and the different diitriel* of Bengal. A few his- 
torical works Were aim written in Ktigltt-h for nre in srlinnl*. No nmv 
historical wml:, whether for educational <«r f»r other nur]*o<ri, was 
written in Bengali during the year. The art of historical compfe-it inn 
Iia« not yet been cultivated with any decree of attention hy native 
authors--. Articles poise-ring historical interest do appear from time to 
time in Bengali periodicals, hut they nre generally antiquarian, rather 
than historical, in character. Tim educated Bengali seems, indeed, to 
have n special fondness fur nnti<|U»rian research. lie displays a peculiar 
shrewdness miff aptitude in the discussion «>f dates and pedigrees ; hut 
beseems incapable' of grasping largo historical questions, or of conducting 
historical investigation 1 ! on numerous lines of enquiry. lie has freed 
himself, no doubt, from the artificial trammels formerly imposed upon his 
intellect ; and, as a consequence, ho displays in his Whs and periodicals 
a rotnnrknhlc rapacity for rationalistic speculation ; lmt the genuine 
historical faculty is still dormant. No considerable* history lias yet been 
written by a native author. 

_ language . — In the year under review grammatical works, keys, 
primers and readers for the use of schools were produced in the usual 
abundance. It. seems, indeed, that, with few exceptions, books of this 
class are intended to bo speculative ventures, rather than improved text- 
books compiled upon principles suggested hy accurate observation and 
long experience. In one respect, however, readers and primers, especially 
those among them that are written in llengali, arc now seen to possess a 
character which was not, some years ago, very general in works of their 
class. Lessons on subjects of scientific interest enter more largely into 
them now than in former years. Among the renders brought out dur- 
ing the year the most interesting were Malar Ujmiles by Srimali 
Hemangini, Nilipdth by Pandit llnmgnti Nydyarnlnn, SdhUya.sopdn by 
Sarat Chandra Lahiri, and Sandarbhdbali hy Ilari Nntli Bancrji. Pandit 
Kamgati's work is intended to be an addition to the very small stock of 
books on morality yet written in Bengali ; and Srimali Hemangini, who 
writes about the duties and social position of Bengali women, puls forth 



{ 116 } 

in her work a very moderate view of the rights and privileges of her sex, 
and advises her country-women to endeavour to be useful and affectionate 
rather than sentimental and ambitious. Among the writers of keys the 
most indefatigable are Babus Rasiklal Sarkar and Suresli Chandra Deb 
of Calcutta, and Baboo Dwaraka Nath Pal of Dacca. The first two .deal 
with. the higher text-books, the last with the lower. In literature, an 
able and exceedingly interesting work, entitled Bhraotibinod, was written' 
during the year by Baboo Kali Prasanna Ghosh. It consists of a num- 
ber of essays in which some of the chief defects of modem civilisation 
are exposed in a serio-comic style. The tone of the work is one of 
elevated and uncompromising morality throughout, and is in several 
places singularly earnest and eloquent. , A literary compilation, entitled 
Aiiibdiif: Sandarbha, was published during the year by Baboo Snnath 
Chand. The compiler’s object is to supply the schools of Bengal with a 
good, historical reader of the nature of Green’s Headings from English 
History, and that is why he. calls his hook ‘’Headings from Indian 
History/’ Bat the pieces selected by him are mostly taken from Ben- 
gali works of fiction, and contain descriptions of events in Indian history 
which cannot stand a strict historical criticism. Baboo Shib Kishor 
Chakrabarti published n literary compilation called Sdkitya-knsum, 
consisting of selections in prose and poetry, from the writings of the most 
distinguished Bengali authors. New readers were also published in 
Hindi, Sanskrit, and TJriya. 

Law . — The legal publications of the year were of the usnal kind — law 
reports, translations of statutes, repnblications of standard works on Hindu 
and Mahomedan law, pamphlets on important cases like that of Abdool 
Sobhan of Patna, the Tagore Law Lectures, digests of Hindu and Maho- 
medan law, &c., Mr, Sconce’s hook on the Law of Ma^fcr and Servant, 
and the HonT>le Kristo Das Pal’s Thirty-nine Articles on the Report, of 
the Rent Law Commission, were perhaps the most interesting publica- 
tions received during the year under this head. 

Medicine . — Medical publications are either original works, republica- 
trons, or translations. The second of these three classes consists chiefly, 
if not exclusively, of Sanskrit works on medicine, such as Cbarnk and 
Suruta. The third class, that of translations, also refers principally to 
Hindu works on medicine, and only in rare instances to European works 
on the subject, whether homceopatbie or allopathic. But the first class, 
comprising original works, refers far oftener to European systems of 
medicine than to Indian; original works in Bengali on the Hindu 
system of medicine seldom exceeding one or two a year. It is only in 
Bengali periodicals, and chiefly in the Ary a Darsan', that papers on* the 
Indian system of medicine often appear. Of the two European systems 
of medicine, allopathy and homoeopathy, the latter finds more expounders 
in this country than the former. During the year under review ten, 
out of fourteen, original works on European medicine belonged to the- 
homoeopathic system. The preponderance of homoeopathic works in this 
country was also pointed out in the report on the Bengal Library for 
I 860 . 

MUceUaneons .— -Some very able and interesting works in Bengali 
were^ received during the year under this head. Bhdral- Mnbila, or 
“ Indian Women/’ by Baba Hara Prasad Sastri, m.a., was a work in 
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which the female character, and the different types of it as conceived 
and described in ancient Sanskrit literature, are fully analysed and com- 
pared with European ideals. It is the only work of its kind in Bengali j 
and it evinces great Sanskrit and English scholarship; a cultivated under- 
standing and much critical power. Baboo Jogendra Nnth' Bidyabhusan’s 
Hridayochhds , or Outpourings of the Ilcnrt, was also an able work. It 
consists of essnj r s on Indian topics, written in the style and spirit of a 
patriotic Indian. Baboo Bhubaneswar Mitra’s Madird, or “ Spirituous 
Liquors,” was a monograph of great interest. The history- of the ' use 
of wines and spirituous liquors by the Aryan nations generally, the com- 
position and manufacture of spirituous liquors, the nature of alcohol, 
the influence of alcoholic drinks upon the human constitution, and many 
other points connected with the subject, are explained at great length 
and with ability. Baboo Nanda Mohan Cbatterji wrote a small and 
interesting volume of anecdotes from the life of Baja Kammolmn Roy, 

• Kdsipnr Kusnm, by Protap Chandra Mukherji, is probably the first work 
of its kind in Bengali. It is something like a “ Directory of Kasliipur,” 
a place in the Backergunge district. It enumerates all the zemindars, 
talukdars, traders, pundits, schoolmasters, and respectable families reside 
ing in Kashipur, and gives lists of the brick buildings, roads, tanks, &c., 
in that place. The educational history of Kashipur is also given. 
Baboo Shiba Nath Sastri's Grihadharma was an interesting publication, 
as containing an exposition of the views of a leading member of the 
Sadharan Brahma Samfij ou the important subject of domestic organis- 
ation. The most interesting works of a miscellaneous nature published 
during the year in English were (1) the Index Geographicus Indicia, by 
Mr. J. F. .Baness; (2) Keshab Chandra Sen in England, Vol. I, by 
Baboo Keshub.. Chandra Sen; (3) Municipal Work in India, by Mr. R. C. 

■ • Sterndale , (4) The Hindus as They Are, by Baboo Shib Chandra Basu ; 
(5) The Indian Ryot Land-tax, Permanent Settlement and the Famine, by 
Baboo Abhaya Charan Das. Mr. Baness’s work seems prepared on a 
useful and comprehensive plan. Baboo Keshub Chandra Sen's book 
■ consists of some of the speeches delivered by him in England on subjects 
of religious and Indian interest. The Hindus as They Are is a volume in 
which many of the social customs and institutions of the Hindus of 
Bengal are minutely described, and some vigorously condemned. - Baboo 
Abhaya Charan Das' work consists of a valuable, but not well-arranged 
or well-digested, mass of extracts from official and other papers, tending 
-to show that Lord Cornwallis’ zemindari settlement had been a source 
of injustice and hardship to the Bengali ryot. Another work of great 
interest coming under this bead was the second volume of Raja Sourin- 
dro Mohun Tagore’s Mani-mdla, or “ String of Precious Stones.” It is 
written in four languages, Bengali, English, Hindi, and Sanskrit, and 
contains, among other things, a large amount of information regarding 
precious stones in all parts of the world. The Indo-Aryans, their History, 
Creed and Practice, by Baboo Bam Chandra Ghose, p.r.s.l., relates to 
the Vaidik age, and is based upon such authorities as Muir’s Sanskrit 
texts. 1 

Philosophy . — The publications received' under this head during the 
year under review were more numerous and interesting than those of 
1879 and 1880. Pandit Kdbibar VedantaMgisk published the second 
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volume of his Sankfya Darsuna. This volume deals .with the object of 
cognition. An other work on Hindoo philosophy was Pandit Prasanna 
Kumar Yidyaratna’s T eda-bitaya Barsdniidiger Mata, or, " Sanskrit 
Philosophers on the Yedas.” It gives a summary exposition of the most 
important points discussed in thesis great philosophical systems of India, 
and explains the views which were entertained by the founders of those 
systems concerning the origin and authority of the Yedas.- It is not, 
however, very clearly written. A philosophical work embodying many 
of the theories and conclusions of modern European science regarding 
life and matter was written by Baboo Prabbat Chandra Sen under title 
of Jtban Atma o Matter BaijndniJc Bgaihgan, or "The Scientific Exposi- 
tion of Life, Soul and Mind.” Two treatises were" written from the 
spiritualistic point of view. Dr. Ballantyne’s Hindu Philosophy ' was 
Teprinted; and some of Sankaracbdray’s Aphorisms on the nature of the 
soul and its relation to the material world and the mental processes, 
were reproduced, with a Bengali translation, by Baboo Chandra Kanta 
Bandyopadhdya. 

Boelrg . — Vagueness is one of the principal characteristics of modem 
Bengali poetry. The Bengali poet’s pictures of men and things are 
hazy and inaccurate. His men and women do not seem to be made of 
flesh and blood and bone j they have no clear ontline or definite move- 
ment; they move in a mist in which it is hard to discern a true or living 
form. To certain poems which appeared last year this criticism, however, 
does not apply; the chief among them being Bftagna Hridaya, by Baboo 
Babindra Nath Tagore. It is a love poem, like all those belonging to 
the school of Bengali poetry, of which Baboo Rabindra Nath is a leading 
representative. But the characters introduced in it look like real living 
beings, with mental and bodily features that may he clearly distinguish- 
ed. The poetry of this school deals with realities, though of a sentimental 
kind; and treats them in a fitting spirit and style. But, though so far 
good and original, this sort of poetry reflects after all the mind of the 
less robust portion of mankind, that, namely, which seems made only for 
love-making, and which is so fragile in body and spirit as to be unable 
to bear the faintest breath of opposition. And it is because this poetry 
represents a class of persons so exceptionally weak and effeminate that 
its influence is almost imperceptible among Bengali authors, who aro 
generally so prone to imitation. 

Another poem of considerable merit, thongh not belonging to the 
school just described, was Jogesh Kalya, by Baboo Ishan Chandra Banerji. 
Judged from a moral and artistic point of view, this poem is open to 
very strong criticism. But it seems to be the product of a mind imbued 
with the true poetical spirit. Ami Barnaul is a poem by a Hindu widow, 
containing a description of a Hindu household divided and destroyed by 
the jealousy of a co-wife. Its style and vividness forcibly recall the- 
descriptive art of Kritibas and Kdshidas. Adristla Bijay a, or " The 
Triumph over Fate,” by Bnboo Hari Mohan Mukerjea, was another good 
poem of the j’ear. A volume of poems on a variety of subjects, en- 
titled Kit turn Kdnan, deserves creditable mention as a work written in 
very good Bengali by a Mahomednn gentleman named Sliaik Keibobad. 
Baboo Debendra Nath Sen’s Unr.ild Katya was a respectable work. An 
anonymous writer produced a small volume of Bengali poems in the 
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medireval style. A Sanskrit poem entitled Dahlia Jajna was written by 
Pundit Efim Ndrayan Tarlcaratna; and two- poems were written in 
Assamese, in tlic old fashioned style, on subjects conocted with Krishna 
and his children. 

Religion . — The majority of the religious works published in this' . 
country are undoubtedly Hindu, though most of them consist of re- ‘ 
publications and translations. Of original works the majority are 
Christian. These, however, do not display so much life and spirit as 
Brahmo publications. Among Brahmo publications the most numerous 
and the most forcibly, written are those that emanate from the Brahmo 
.Samaj of India, headed by Baboo Keshub Chandra, Sen. Baboo Keshub 
Chandra’s Shelaker Nibedan, the second volume of which was issued 
during the year under review, consists of highly interesting sermonB 
composed in the spirit of the New Dispensation, and written in an easy, 
eloquent and attractive style. The second volume of Biddhn Bharat, the 
poem of the New Dispensation, also appeared during the year. The 
Adi Brahmo Samaj shows little or no literary activity beyond publish- 
ing a monthly journal. 

Science . — The publications of the year on Natural Science were chief- 
ly catechisms on Sanitation and Hygiene for use in the schools of 
Bengal. A work on Physical Geography was written by Baboo Gaur 
Kishore Efiy for use in vernacular schools. Baboo Kashi Charan Gupta 
published the first volume of a Bengali translation of an English work 
on Surgery. Mr. P. Ghosh wrote several works in English on Arith- 
metic and Algebra for the use of schools and colleges. Dr. Gurudas 
Banerjea’s English work on Arithmetic passed through its second edition. 

Travels . — The only books of travels yet written in Bengali that are 
worthy of the name were received during the year under report. The 
best of these, considered simply as a book of travels, was Udasin 
Satgasrabas Asdm Bhraman, or “ Travels in Assam, ” by Baboo Ram- 
kumar Bhattacharya. The book gives a vast mass of curious and in- 
teresting information on a variety of points concerning the province of 
Assam. The traveller’s marrative is full of details, carefully ascertained 
and described in a plain and practical, but highly attractive, style. The 
book affords a good illustration of what may be done by an educated 
Bengali in the way of laborious enquiry, and minute and careful obser- 
vation. Baboo Rabindra Nath Tagore’s Turop Prabdsir Palra, or 
“Letters from a Bengali Resident in Europe,” was another interesting 
book of travels, but not so valuable a work of its kind as Baboo Ram- 
kumar’s book, inasmuch as it deals more with balls, theatres, musical 
soirees, evening parties, and matters of that kind than with the graver ' 
affairs of life. But, although very far from possessing the best features 
of a book of travels. Baboo Rabindra Nath’s work gives ample evidence 
of descriptive power and capacity for observation, combined with a talent 
for humorous and caustic writing which is rare among Bengali authors. 
Periodical Literature . — More than a dozen new Bengali periodicals 
were started during the year. Two or three of them, however, disap- 
peared after one or two issues, and they -have probably ceased to exist. 

All the rest, with the exception of two, were of a miscellaneous nature 
and of unequal merit. None of them came up to the standard of ex- 
cellence of a first class Bengali periodical. Of the new Bengali periodi- 
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cals one was an oigan of homoeopathy, and perhaps the first of its kind 
in this country; another, entitled Btstcasi, was started with the view of 
discussing religious and theological questions from the point of. view of 
the Brahmo Samaj of India, headed by Baboo Kesliub Chandra Sen. 
The Rirapehha Dharmatalhca was another new journal issued in 
Calcutta for the purpose of advocating Hinduism, explaining its deeper 
principles, and bringing educated Bengali sceptics back to' the Hindu 
faith. The Bdlak Hitaislii was a hew Bengali periodical started for the 
instruction and amusement of Bengali boys. The superior Bengali 
periodicals fully sustained their reputation, each in its own way ; but 
none of them, with the single exception of the Bharat), was issued with 
that punctuality which is so important in periodical literature. No' new 
English periodicals were started during the year ; for.the Thekiic Review 
and Interpreter, an organ of the Church of Baboo Reshub Chandra - Sen, 
was merely the old Theigtic Q u art crip Review, transformed into a monthly. 
The Oriental Miscellany, a monthly journal conducted by native gentle- 
men, continues to he managed with unabated zeal and ability, and 
appears with remarkable punctuality. The treatment of scientific sub- 
jects in a humorous and popular style is one of the most distinguishing 
features of this journal. A Hindi periodical, entitled Kshatriya Patrik, 
was started during the year in the province of Beliar upon thoroughly 
orthodox principles. Among bi-lingnal periodicals, the Bhisai, or phy- 
sician, was an allopathic journal started in Dacca ; and the Pharma 
Sabhd Mdsik Patrik was an organ of Hindu orthodoxy started by a 
society of Hindus at Bankipore. 

General Remarks . — It cannot be denied that Bengali literature has 
undergone remarkable expansion and development within recent years. 
Twenty or twenty-five years ago it comprised litle beyond the works of 
Krittibas, Kasliidas, and Bharat Chandra, a few worthless dramas of an 
antiquated type, a few books written in curious and cumbrous prose, and 
some translations and compilations by Pandit Iswar Chandra Bidyasagur, 
Nilmani Basak, and others. Now, however, it possesses well written 
books on almost every subject of study, and original works of consider- 
able value in poetiy, fiction, metaphysics, theology, antiquities, litera- 
ture, &c. This wide expansion of the national literature seems to 
indicate a corresponding development of the national mind. Breed from 
its fetters, the Bengali mind is now studying all things, enquiring into all 
things, assimilating all things, and giving a voice to all things. But in 
spite of its various culture, its ancient characteristic is still predominant, 
though of course in an altered form. The Bengali still writes more verse 
than prose, and the prose he writes is ornamental and declamatory in 
style and tone. At the same time it is clear that the old habit is gradu- 
ally losing strength. Hie appearance of a good periodical literature, 
consisting of simple aud sober prose, and the rapidly increasing desire 
shown by an important school of Bengali writers to translate the great 
Sanskrit poems and Pnranas into prose rather than into verse, are facts 
which show that the educated Bengali mind is becoming more and more 
manly, sober, and practical, and that influences have begun to work 
which will gradually reform and strengthen the popular taste. Literary 
influences will not do all they might otherwise do, because there arc 
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ommior-foives at work in the old-fashioned serial system of the* onunlry. 
Hut these farce 1 : arc no longer in the ascendant, imt. on tin* decline, mid 
tin* mnv literary influence*! may well In.* expected sooner or later to com- 
plele a healthy' revolution in tin* national literature. Another font of n 
most encouraging nature, pointing to tlu* ttiumph of practical good sense 
in the national literatim*, is the growing preference shown to eoHnquinl 
over highly Sanskrit ised Bengali. The u-r> of colloquial Bengali iitnls 
"real favour with the most ciuineiil Bengali wrilcm of the ilnv, atul 
will he attended with two very beneficial result'. It. will, in tint lirst. 
place, cheek declamatory writing, and imparl n sound and inanly charact- 
er to the national literature. It. will, in the second place, stimulate the 
growth of a popular literatim*, enabling the ill -educated to profit, hv tiic 
knowledge and intelligence of the cultivated portion of the com- 
munity. 

CIIANDRA NATII ROSE, 
Librarian, Bengal Library. 

The Son! May 1SSQ. 


X ORTH-WESTERN PROVINCES AND OUDH. 

From .1. It. Tlr.ip, K*q.,Oflimtinf; Secretary to Government, North-Western Provinces 
nail Omtli, to the Secretary to ttie Govrrnmenl of India, Home Department,-— 
Mo. 135 U, dated 17th April 18S2. 

Iam directed to forward, for the information of His 
Excellency the Governor Gene ml in Council, the. accom- 
panying copy of a report, by the Director of Public Instruc- 
tion, North -Western Provinces and Oudh, on publications 
registered in the North-Western Provinces and Oudh during 
the year 1SS1. 


From It. T. H. Gnimrir, 12«q., Director of Public InUrnctiom North-Western Pro- 
vinces and Oudh. to the Secretary to Government. North-Western Provinces and 
Oudh.— No. 1399G., dated Allahabad, the 2-itli March 18S2. 

I have the honour to submit a report with tabular statements, in the 
prescribed form, of books, pamphlets, and periodicals, registered under 
Act NXV of 1KG7 in the North-Western Provinces and Oudh during 
the year 1881. 

•2. The total number of publications registered is 1,029, as against 
409 of the preceding year and 541 of the year 1879. The actual increase 
in the number of publications is not so large as it appears to be, because 
some of the books sent up at Hie beginning of the year 1881 were pub- 
lished at the end of 1880, and beenuso each number of each periodical 
i9 now for the first time counted os a separate publication. Still, after 
deducting about 28G on these accounts, there is an actual increase 
of 334 in the number of publications registered in the year under 
review. 
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8. Distributed by language the number of publications is as 
follows 

English . . ‘ ’ ■ • - . 84 • 

. Vernacular (Urdu and Hindi) . . 80S 

Classical (Sanskrit, Arabic, and Persian) . . . ■ . . 205' 

Polyglot . . . » • • • 342 

Of the Vernacular works 3S0 are-in Urdu and 218 in Hindi, includ- 
ing three Bengali boobs and one tract in the Singhbhnm dialect. Of 
the classical works 45 are in Sanskrit, 49 in Arabic, and 111 in Persian. 
The total number of publications is, as stated above, 1,029. Besides 
these, 49 works published during the 3rd quarter of 1830 and entered 
in the supplementary statement of the same quarter were sent to. this 
office daring the 2nd quarter of 1881. These works distributed by 
language^are as follows : — 

English (including one pamphlet) IS 

Vernacular (Urdu and Hindi) 32 

Classical (Sanskrit and Persian) 

Polyglot 2 

Of these Vernacular works 25 were in Urdn and 7 in Hindi. Of the 
classical works one was in Sanskrit and one in Persian. Of these pub- 
lications the most noticeable are the following : — 

History of Methodism, No. 246, in English, by the Rev. James 
Mudge, B.D., editor of the Lucbiow Witness, treats chiefly the history 
of Methodism in America and of the foreign Missions of the Society. 

Sanitary Primer, being notes on the preservation of individual and 
public health, with some remarks on the rig/it use of hospitals, dispensaries, 
and medicines, No. 277, compiled by the Bev. T. J. Scott, D.D., is 
simple and sensible. Besides the above there are three useful educa- 
tional school-books in this set. 

4. The table in the margin shows the proportion which reprints bear 

to new works. The returns under this 
bend, and also under the heads of title, 
author, translator or editor, and the 
name or firm of the printer and pub- 
lisher and place of publication, which were received through the Cura- 
tor’s office, have been carefully scrutinised, as usual, and the necessary, 
corrections have been made. 

5. Few of the publications enumerated are in any way noticeable. 

The following remarks observe the order of the subjects named in the 

tabular statement : — 

(1) Under the head of Biography there are two tracts which are not 
worth noticing. 

(2) Drama.— -There are 14 books under this bead, of which dcharaj 
Kalha, No. 882, in Hindi, in the 2nd quarter, is the Fiskana-i-Af'ib put 
into the form of an opera by Khairati Lai. 

Ananda Baghunandana Fatal', No. 198, in polyglot, is a play in 
seven acts, about the accession of Ramachnndra to the throne of 
Ajudhya. 


Kc<v kooks, original . . . 609 

Ditto, translations . . 181 

Bcprints, original ... 272 
Ditto, translations . . 67 


(A) /Vr.'iV'K — There an* thro* ntiitcrahh: w«»rl;« under thU head : they 
are:— 

(0 Pi Put: ftt">r.,hr fa Kin.i, No, fit., in Urdu, n translation of 
the HugH*!* version of the original French of the well-known novelist 
Ilenrv Grevilh*. (ii) y.inat-ut-Arnf, No. 07, n domo-tie story on the 
model of Mir.: Uni-Arm, (iii) T/,t P*nj (ianr-i-Kkvsraui, No. <12, in 
Persian, so composed that if the l»nok i« tend in liur** news? the page it 
rtorv in jhv»m> appears, mul if the fin t word of each lino i<t taken n story 
in vVr»e is iwkectl. Similarly with the lari worth', of the lines, Again, 
certain wonts in each line comprised in two (ram-vow columns, if rend 
together, givu two stories in verte. The language is, of comrc, con- 
st mined in places nml the style is indifferent . The work is mentioned 
merely as aw instance of ingenious trifling and misdirected lahmir. 

(.£} History ,—' This heading, including gcograjthy, comprises -17 pub* 
licatiens. Or the hi-toticnl works, (!) Historical Alltin of the Jlajas 
end Taltikdtsr* o/ Ondh, No. 11*1, in Knglish and Urdu, is n well-printed 
lvMtk, illustrated with creditable photographs, compiled hy Daroghn 
Ilnji Abba* Ali, Government Pensioner, late Municipal Knginecr, 
Lucknow. TuriMi Ajil, No. 8, contains dialogues in 3d Asiatic lan- 
guages and gives a descriptive account of the Andaman Islands, together 
with a statement of the number of convicts transported thither during 
the last 2d years. Hindustan li Tatrariih Tisra liissa, No. 8-15, in 
Hindi, compiled and translated hy Mnnshi Jatinki Nath, 3rd Knglish 
Master, Mayo College, has been compiled from the host authorities for 
use in the Mayo College, Ajmere, under the direction of Captain 
Willinm Loch. XtiHlat-uf-Tawarikh, No. 233, is a history of the town 
of Amroha. The geographical works mainly consist of school-books, of 
which three deserve Fpccial notice. Jap raftya -i-Airadh, No. 35, in 
Urdu, is an abstract of the geography of Pandit Sivnarayan, late Deputy 
Inspector in Oudh. Jugrafya-i-mma-tik-Maghrabi-o-Atcadh, No. 255), 
is compiled from English lxmks for the use of students of the Govern- 
ment Schools. Phugol Adam Pa hit a Jthdg, No. 15, in Hindi, was com- 
piled at the instance of Mr. J. F. Goulding, late Principal, Ajmere 
College, and Inspector of Schools, Mnrwnm, for the use of schools in 
that circle. 

(5) Language .— This heading comprises primers, grammars, cxorciso 
hooks, dictionaries, and glossaries in various languages, and letter- 
writers. There are seven noticeable works ont of 107 publications under 
this head. Tarnanahodh Pratham Bit tig, No. 22, in polyglot, contains 
short essays, moral, historical, and scientific, in Hindi, selected from 
Snnskrit and Knglish books, for the use of schools of the Debar Circle, 
together with instructions in essay-writing. Masnavi-i-gul-i-Khusti 
Muhashshd run Sharh-i-Jldmil~ul-Matan, No. 927, in Persian, in tho 
4th quarter contains verses on love, etc., and is full of allusions to tho 
art of wrestling. Farra-i-Farsi, No. 904, in polyglot, is an elementary 
book of literature, containing significations of verbal nouns used in 
Persian. Vatlanga P rakas, in polyglot, continued in six numbers, ’con- 
tains Sanskrit extracts, compiled and explained in Hindi by Svami Day- 
nnand Snrasvati. A new English- Hindustani Dictionary, with illustra- 
tions from English Literature and Colloquial English translated into Hin- 
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ihtf/aiti, No IS. 127, 7-1-1, mul 825, by the Inti' Mr, S. W. Fnllon, ore the 
first instalments of a useful dictionary. It i« somewhat disfigured by 
grotesque attempts at etymology j otherwise Uiu work S« good. Gotijt- 
na-i-Z.iban-i- Urdu Ism-i-'l'arilAi Gt'Man-i-Pni ; , No. 59, in the 1ft 
quarter, is in (tie form of a dictionary tricing Urdu wordr; phrases, and 
idioms, with illustrations and explanations, ami in sonio ptac.-s Vt-rfes of 
classic authors as authorities for the compiler’s explanation. 

(C) Law . — Under this head, out of the 15a publications, the follow- 
ing arc noticeable: — JlUsatn -i-A ».i kkns-i- Pa tutu Petl»h, No, film, in 
Urdu, in the 3rd quarter, contains Act XVllt of 1871*, with all the 
orders, etc., passed under it, together with portions of riril and criminal 
procedure and rulings of the Privy Council and the High Courts or 
Calcutta and Allahabad. Gaujina-i-Skaster, No. tit 17, in Unlit, in the 
3rd quarter, translated by Pandit Giriraj Kislior Dot, L.A., Pleader, 
Civil Courts, Agra, is a translation of the Mitahkara with Ca/ebrOok’r 
Commentary and selections from the Tyarasthn Ckmulrika and Snrtte 
C/taniirika, etc. Kanvn-i-siamp Jlind-yane Ael No. 1., ran 1870 l*ri, 
No. 87S, in the 4th quarter, contains a commentary, with precedent*, 
rulings, circulars, etc., of tho High Courts. Tarjimn-i- No: a i r, Mat- 
dura-i-Jndicinl Committee, Priry Comic!/, tan 1827 T*mi Lagknyai ran 
1SS0 Jsmi, Him-uAntral, No. SC7 j, translated by Mnn«ln St»lmn J,a\, 
Pleader, Bareilly, is on the Hindu law of adoption. Naca ir-i-Pa vjda ri 
Mukammal Inbat, sau 1S76 btri, No. 1004, is a digest of criminal rulings 
for 1S"$, compiled from the Indian Law Deports (publishing ridings of 
the High Courts at Allalmbnil, Calcutta, Madras, and Bombay). Ael 
No. 3, ran 1S77, No. 2, in the 1st quarter, contains commentaries on the 
Indian Registration Act, with a collection of various laws and rules. 
Mitahhara Boyabhaga, No. 841, in Sanskrit, in the 3rd quarter, is a 
work on the law of inheritance. The Legal Ren e minuses f, North- WeP- 
cm Provinces, 1S8I, is continued, mid n translation in Urdu by Mtinshi 
Sniyid Akbnr Hussain, Pleader of the High Court, now Mun«if, is abo 
issued. Nacair Kanun-i-Hind is a translation of the Indian Law Reports 
by Munsbi Harder Bchari, ATunshi Durga Prassad, and others. 

(7) Medicine . — The most noticeable publications entered under this 
head are : — Madnn-vl-llikmat No. 43, in Urdu, on the European system 
of medicine. The book is divided into three parts. The first gives the 
history of medicine, the second treats on medical jurisprudence, and the 
third gives useful and tried receipts for the preparation of food, etc. 
Physician’s Companion , No. 4(i, is on simple and compound English 
medicines and some Indian medicines, compiled chiefly from English 
books. Zmat-nl-Khail, No. 491, in tho second quarter, is on the treat- 
ment of horses, the improvement of the breed, &c., translated from an 
English work. Nafs-ul-Intisab, No. 771, in the 3rd quarter, is on the 
symptoms and treatment of consumption. Iksir-uUKulub, Tarjnma-i- 
Mufarrih-nl-Kulub, No. 997, in the 4th quarter, is on the Greek system of 
medicine. Dr. G. F. Hall, Superintendent of the Allahabad Central Prison, 
haspublished a little work (No. 1005, in English) on Blindness. Anshadha 
sar Yunani, No. 513, in Hindi, is the first book printed in Hindi on the 
Greek system of medicine. Tho two monthly periodicals on the Europ- 
ean system of medicine in Urdu- — Astona-i-Jiikmat and Aina-i-Tibatai — 
are continued. 



( 125 ) 


. (8) Miscellaneous . — Under tliis bend are entered works on engineer- 
ing, astrology, fortune-telling, geomaucy, omens, and augury, riddles, 
magic, freemasonry, account-keeping, agriculture, sanitation, caligrapby, 
electro-plating, and games. The following works of this class may be 
mentioned : — The Culture of Erotic Hoses in India , No. 1, in English, 
contains some useful hints for the guidance of the unscienlific rose- 
grower in the hills and plains. Juhar-i-Jilai Barki, Hissa-i-Atwal, 
No. S85, is on electroplating. Daulat-i-Hind , No. 606, in Urdu, in the 
3rd quarter, vcu&Kshetra Sanlita, No. 7‘15, in Hindi, are treatises on 
practical agriculture. The following pamphlets are noticeable •.*~Thc 
Thoughts on India, No. 829, in English', in the 3rd quarter, by Kshetra 
Nath Mukarji, who is a Brahman of the old school and has learnt some 
English, maintains that the principal departments of Indian administra- 
tion have changed radically and generally for the worse within the last 
20 years, and thinks that thu sweeping changes which ho proposes will 
make the people peaceful and happy. An Address concerning Amuse- 
ments, No. 117, in’ English, in the first quarter, is directed chiefly 
against the theatre and dancing. The monthly periodical, On Guard , 
in English, a temperance journal conducted by the Rev. J. G. Gregson, 
is continued. 

(9) Poetry. — The following publications under this head deserve to 
be noticed. Dixoan-i-Hizhar , No. 629, in Urdu, in the 3rd quarter, is 
new. The author is the son of Wajid Ali Shah, ex-King of Oudh. 
The Padyavali, No: 131, is a metrical Hindi translation of Goldsmith’s 
Deserted Village and The Traveller , Parnell’s Hermit, and several other 
select pieces of poetry. A popular version of the old and celebrated 
story of Rani Padmavati is registered as No. 311. 

' (10) Politics. — Under this head, the Sukra Niti, No. 877, in Hindi, 
in the 4th quarter, is a translation of a treatise on politics, government, 
aud duties, &c., of princes, by Sukra, at the instance of Munshi Kal 
Prasad, Pleader, Lucknow. 

(11) Philosophy. — Kauzul-Asrar, No. 196, in Urdu, in the 2nd 
quarter, and Makalat-i-Sulhania, No. 698 are well-known books on 
Sufiism. Mulcti Samudra. y l$o. 287, is on the improvement of the state 
of the Hindus. Mirat-ul-Hikmat toa Ilaj-uj-Jahl, No. 473, endeavours 
to show that the old philosophy is perfectly fruitless, as compared with 
the modern philosophy. fksir-i- Bidayat, No. 1000, in Urdu, in the 
4th quarter, is a translation of Kimiya-i-Saddat, which is a well-known 
Persian book of Imam Muhammad Gbizali on moral philosophy. 
Bhasha Bodh Pratham Bkag, No. 186, in Hindi, in the 1st quarter, is a 
good book of the kind, both as regards accuracy of style and simplicity 
of expression. Jivanmuklivwcka, No. 820, in Sanskrit, in the 3rd 
quarter, is a philosophical treatise of the Vedanta school. Bostan-i- 
’ Mar fat, No. 280, in polyglot, in the 2nd quarter, contains selections 
from the Masnavi of Maulvi Manavi, Diwan-i-Hafiz, Diwan-i-Niiz and 
, Khnkani. There is one periodical in Hindi, viz., Bharat Sudasa ’Pra. 
varlak, conducted by the Arya Samaj, Parukhabad, which contains 
advice and moral instruction. 

(12) Religions. — The publications under this head are 270, uodo of 
which appears worthy of special notice. They are chiefly reprints of 
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well-known works or controversial tracts of no interest or importance* 
Siih Pothi, No. 840, may be mentioned ns being probably mio of the 
first books printed in the Singlibliiim dialect. It is a religions primer 
for the use of tbo Christian aborigines. 

(13) Under the head of Mathematics there arc 41 publications, of 
wihicli the following nre worth noticing : — Scholar's Guide to Atpelra ; 
A complete Exercise Bool- for the use of Higher Classes »« Indian 
Schools,' Part II, No. 678, in English, in the 3rd quarter, contains 
exercises, with answers, which will be found useful for home study and 
practice. Tahshil.vn.Eataij , No. 7 61 , in Urdu, contains solutions of 4fiJ 
geometrical exercises on the first two books of Euclid. Surveying, No. 
308, in Hindi, contains questions and answers on surveying with the 
plane-table for patwaris in the Hindi-speaking districts of the Central 
Provinces. Jantri Acre, No. 767, in Hindi, and No. 768, in Urdu, in 
the 3rd quarter, contains tables for the conversion of acres into bfgbas 
(and vice rerstl) prepared for the use of tiic pntwrtris. Bhopal Sir Art hut 
Ji/atish Chandrika, No. 888, in Hindi, in the 4th quarter, is an astrono- 
mical work in form of a dialogue, in which tbo Englsh, Jain, and Hindu 
systems of astronomy are compared, prepared at the instance of the late 
S. Wilkinson, Esq., Political Agent, Bhopal. Sidhanfataltca five hi J 
Nos. 187, 1026, and 1027, in Sanskrit, is on astronomy, one of a series 
of Sanskrit works, edited by the Pandits of the Benares Sanskrit College 
tinder the superintendence of R. T. II. Griffith, Director of Public In- 
struction, North-Western Proviuccs and Oudh, and G. Thibnut, l’U. D-, 
Principal, Benares College, Trikonamiti Sanjttam Ganita Tantrum, No. 728, 
by Pandit Bapudcva Saslri, is a treatise on trigonometry, designed for 
the use of students in Sanskrit schools and colleges in India. Sorgo 
Sidnhantah Gndarthahprahasen Sa/iitah, No. 744, is a reprint of a cele- 
brated astronomical text-book and its elaborate commentary, 

(14.) Physical Science.— -Under this bead tbe following publications 
nre noticeable : — Ddira-i-Ulam Ilaiwanal-o-Eahaldt, No. 1024, in Urdu, 
in the 4th qunrter, Jtvan Fiinan Fitap, No. 1023, in Hindi, nre primers 
of biology, alternative test-books of elementary science for middle olass 
examination. Maib-zi, No. 630, in Arabic, in the 3rd quarter, is a well- 
known cducatioun! work in Arabic physical science, with n treatise on 
the rainbow and tbo moon's halo. Bdnishn&ma.i-Jahdn, No. 60, in 
Persian, is on physical science, founded on several oriental works of 
repute. It contains also the outlines of the anatomy of the human body. 

(15.) Travels . — Under this head there is nothing to notice. 

On the whole, I cannot sny that the publications have improved in 
quality as much ns they have increased in quantity, from a literary 
point of view the year lins produced no original work of conspicuous 
merit; hut the subjects of physical science and agriculture have received 
more attention than usual, and this may be regarded ns a decidedly hope- 
ful sign. An English-speaking Brahman, moreover, has written fully, 
plainly, and vigorously on the subject of Indian self-government, and 
although very many of his suggestions are crude and absurd, his book 
is by no means devoid of interest and value. 
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PUNJAB. 


From W. M. Yocso, Srcrctur to Government of the Punjab, to tin- ?«rt‘.A«y 
to the Government of India, Home DfOarlmcnS,— No. 23GC, dated Silt December 
1SSJ. 

la reply to your letter No. 31G, tinted 7th July 1SS2, mul 
subsequent reminders, I am directed to forward a copy of a 
letter from the Director of Public Instruction, No". 25 02 , 
dated the 2otli November 18S2, containing his report and 
analysis in the prescribed form of publications registered in 
tbo Punjab during the year 1SSI. 

2. I am to express regret for the delay which has occur- 
red in the submission of this report and to state that mea- 
sures arc being taken for securing punctuality in the submis- 
sion of returns pertaining to the EducationarDepartmeut. • 


Copy of a letter No. 2502, dated 23th November 1$S2, from the Director of Public 
Instruction, Punjab, to tbo Secretary to the Govotnment of the Punjab. 

I Lave the honour to submit a brief report, together with a tabular 
statement in the prescribed form, on books, pamphlets and periodicals 
registered under Act XXV of 1807 in the Punjab during tbo year 1SS1. 

2. The total number of works catalogued during the year was 1,090, 
i.e., 53 more than those registered in the preceding year. 

3. The copy-right of -10 works was registered on payment of the 
prescribed fee against 51 in 1S80. This deereaso appears to bo owing to 
the idea which has been gaining ground among publishers that the mere 
entry on the cover that the book has been registered, protects the copy- 
right quite as well as actual registration with payments of foes. Much 
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misconception and ignorance prevail among authors' aud publishers 
regarding the provisions o£ the Act, and it appears to he desirable that a 
summary of the copy-right law with a vernacular translation should 
be published and widely circulated, as has been done in the Madras Pre- 
sidency. ( * ■ 

4. Distributed by languages the number of publications will stand 


thus 

English 72 

Vernacular . . ‘ . 814 

Oriental Classical (Persian, Sanskrit and Arabic) . . • 126 

Polyglot 78 


Total . 1,090 


The vernacular works, therefore, exceed the whole number of the other 
publications by 638. 

5. Divided according to dialects the vernacular books stand thus : — 


Urdu. 

Hindi. 

Panjabi. 

Pashtd. 

Multani. 

SindUi. 

Kashmiri. 

Toxin. 

487 

91 

206 

17 

2 

■ 


811 


6. Of the oriental classical works. 64 are in Persian, 43 in Arabic and 
19 in Sanskrit. 

7. The summary given in the margin shows the number of new 
New books, original .... 486 works, whether original or translations, 

„ translations ... 26 and also the number of reprints. 

Eeprints, original .... 647 8. I will notice briefly the various 

„ ns ions . . . publications in the order of the pre- 

scribed headings 

(7) Biography . — Only three works were registered under this head, 
of which two are in Urdu and one in Hindi. 

The Tdrikh ul hnkamA , or History of Philosophers, contains brief bio- 
graphical notices of ancient philosophers and their sayings. 

The Waq&i-i-TJrnri is an autobiography of Masih-ulla of FariddbSd. 
.The Ndnak prakdsh is a Hindi version of the Janam Sakhx or Life of 
£&b& Nanak. 

(77) Drama. — There were twelve publications under this head all 
being reprints of works that have been noticed in previous reports. 

{Ill)- Fiction. — Thirteen works were registered under this head, of 
which two are educational. The Bagh-o-bahar, Gul-a-bawakali. and 
Mohini Charitra (or the Fisana-e-ajdib in Hindi) are well known. Five, 
out of the thirteen, are entered as original boobs, but they all appear to be 
republications, with the exception of the Qissa-d- Ahmad Iami, a love tale 
in Persian. 

{If) History. — There were eight works under this head. Three only 
are original and two translations j the others are reprints. Of these the 
Intikhdb-i-tdrlkh-i-Hind, an abridgment of Lethbridge’s Easy Introduc- 
tion to the History of India, the Mttraqqa-i Jahan-nnma , or Brief Sketches 

i 
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(<f). — Iksir-imlihan i tahsilddrUwa-m.msa.fi i Punjab , a manual for the 
use of candidates for the examinations of Tahsfldars and Munsiffs in the 
Punjab, by Munshi Husain Bukhsh. 

(FU) Medicine . — There are 74 publications under this head, of 
which C3 are numbers of the following journals : — , 

1. The Bahr-i-hikmat. 4. The Takmil-nUhikmal. 

2. The Ilajiz-i-sibhal. 5 . The Bisdla-i-ganj-i-hikmai. 

3. The Mirat-uUiibdbat. 

The four following hooks under this head are the most important 
publications of the year : — 

(I.) Dr. Cunningham's Sanitary Primer in English, for which a re- 
ward of Rs. 500 was awarded under a prize notification by the Govern- 
ment of India. 

(2) . Bisala-i-h ifz-i-sdhhat, translation of the above into Urdfi by 
Dr. Rahim Khfin, Khan Bahadur. 

(3) . A Glance at Mankind by Mr. H. Murray, being a treatise in 
English on hygiene in the form of a dialogue. 

(4) . The Riscild-i-iibb-muta-alUga-i-’adalat, a manual of medical 
jurisprudence in Urdfi by Dr. Rnlum Khan, Khan Bahadur, published 
under the auspices of the Punjab University College. 

(T'lII) Miscellaneous . — Of the 125 publications under this head, 44 
are numbers of the six journals noticed last year, and 13 aro the numbers 
of the two following new journals started during the year : — 

1. The llisala-i-muftd-i-amur-i-niaddris, edited by Munsln Gulab 
Sing, and intended to assist students preparing for the middle school 
examination. 

2. Baharal dipika, a literary journal by Pundit Gopi Nath. Of the 
6S remaining works 33 arc educational, one is a school map of India, and 
others treatises on geography, particularly the Geography of India and 
the Punjab. The geographj’ of Patyala by Sardar Partdp Singh deserves 
mention as having emanated from a native state. 

Under this head are included books on Astrology, the interpretation 
of dreams, divination by respiration, charms, talismans, and those occult 
sciences, which are based on superstition and mysticism and designed for 
the credulous. 

The Ummul tmcdrikh, or Mother of Dates, by Munshi Husain ’All, is a 
collection of Arabic, Persian and Urdfi words which give numbers accord- 
ing to the Abjnd llnwmnz system and are designed to assist in the pre- 
paration of chronograms. It. is so full of indecent and disgusting words 
and expressions ns to bring nothing but discredit to the author. 

" Tin Articles" are three articles on High Education by the Honour- 
able Sayid Ahmad Klutn, C. S. I., reprinted from the Aligarh Institute 
Gazette. 

Bah { n-i-Kcusrawi, or a Princely Diadem, bj* M. Amjad’Ali, contains 
Persian ven-e* in praise of great personages and rulers, with biographi- 
cal memoirs of the Bhopal State. 

(IX) P/.ifoiejt.y (mental and moral). — There are three publications 
only under thi*. head, two of which are reprints of Arabic tian*-lations 
fr>nn the Greek of a little work with a commentary. Tire third is the 
lildj bhari, or Fortunate Woman, containing hints «n practical wi* lorn by 
the late Munshi Kanhaird Lfd, of Ludhiana, noticed in previous report?. 
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•5. TMqn(h-nUlapht, a refutation of Saiyid Ahnmd Killin'* commen- 
tary on the Quran, by Abnl Mansur, of Delhi. 

5. A treatise exhorting the Muhammadans to bind themselves in 

unity and friendship. 

6. Ihirra-i-M uhatnmatii, or the Scourge of Muhammad, is n Wahdbf 

pamphlet in verse attacking the orthodox scut in strong and 
abusive language. 

7. Marttiim (Accustomed), containing advice to the faithful to follow 

the commands of the Prophet, and not to pray to saints. 

8. laiaif i -as// rafi-Jf-tiayri in i (awuif.i-mft, an historical treatise des- 

cribing the miraculous deeds of eminent Sufis. 

9. A treatise based on principles of Wnhtibism, deprecating the 

imitation of Sufis and other Muhammadan devotees iu matters 
of religion. 

10. A controversial pamphlet written with the object of proving 

that, prayers arc acceptable only when the letter zvviul occurring 
in them is pronounced in a peculiar way. 

11. In ’dm'i’-amm (a Present to the Public) is a reply to a contro- 

versial pamphlet called Aina-ul-hfam by some Missionaries. 
Among the religious publications of tbc Hindus, the following 
deserve notice : — 

1. Knlliydl i Alakhdh&rl, or the works of Knnhiyd Lai Alakhdhdri 
on the thoughts, words and acts of the inspired, on moral and 
religious instruction, on politics, dentil, heaven, hell, the trans- 
migration of souls, ghosts and witches. 

S. Pandit Gopindth Id Vj/ahhit/dn , — a lecture delivered by Pandit 
Gopmath with a view to effect a reconciliation between the 
Hindus and Muhammadans of Lahore. 

* 8. Bticd/i ’ aicatl/ia, — on the propriety of the marriage of full-grown 
persons, and the disadvantages of early marriage. 

There are also translations of the Gita, the Sriinad Bhdgwnt, and 
the Jog Bdshisht published by Mnnslu Diwan Cltand at Gujranwalln, and 
a periodical which treats of the Vedas, Purans, and other sacred books of 
the Hindus. 

The Brahmo publications arc 15 in number, of which 11 belong to 
a periodical noticed in previous reports. The Sikh works consist of 
hymns and prayers. 

[XIII) Science (mathematical and mechanical). — Under this head 
there are 87 publications against 30 of the previous year. 

Of these, 6 are publications of the Educational Department, 9 of 
Munslii Zaka Ullah, of the Muir Central College, AUAhabad, and the 
remaining 22 are by different authors. They may be classified in the- 
order of subjects as noted below 

1. Arithmetic . 29 

2. Algebra .......... 2 

3. Euclid 2 

4. Mensuration 4 

37 


Total 
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Among tlio new books ir.-uctl during the year, the following arc 
note-worthy: — ‘ . ■ 

1. Cotmcfll and Filchr** Stienee af AriifirUh, tmnelntcd into Urdu, 

together with some additions from ti ViT.il other works, hy Mia 
Sugar Chand, A*<i«tunt Inspector of School*. 

2. Ch(da hh6h ixa'hall , — arithmetical questions with their solution*, ; 

selected from several English and Urdu works. 

3. Mnnshf Zuka Ullnh’s translation' of Selections from Barnanl 

Smith’s exercises and his examination question papers in 
nrithmetic. 

4-. Jlalit Jabro Muij'A>a!a 1 parlt IT and ///,-— hey to algebra, parts IT" 
and III, published under the patronage of the Punjab Ti diversity 
College, 

5. Chhclra Chondriln ,— containing a number of questions in men- 
suration, with answers hy Utnrno Singh. 

G. Mazhar ni Mardfiat hh»a i dttrratn , — translation into' Urdu of 
Chhelrn Chandra odayn, part 11 — a treatise on mensuration. 1. 
(X/r.) Sciotcc ( natural anti eMr«}.— This comprises 3 publi- 
cations — 

The l a the a hadh (Knowledge of Elements) is a Hindi version of 
Dr. Amir Shah's translation of a treatise on physic*. 

The RisatH t’ Uni i tuh'n i taipiittl , — >(a treatise on hydrostatic*) 
is a translation into Urdu of Professor Iksnnt's Hydrostatics, 
consisting of seven chapters with examples and other additions, 
as required for the high proficiency in Arts Examination of 
the Punjab University College. 

The third and last work is an Unlit translation of Physical Geogra- 
phy, by llnbu Sri.slt Chandra Jldsu, teacher in the District 
School, Lahore. 

9. The chief centres of publication in this province arc— - 

1. Delhi | 3. Amritsar. 

2. Lahore. i 4. Oajramvalla. 

6. Ludhiana. 

The fust two monopolize, as usual, the largest number of publica- 
tions. 
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Analysis of Publications registered in the Punjab during the Calendar 
gear 18S1 under Act XXV of 1867. 
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Lahore; W. R. Jr. HOLROYD, Lieut. -Col., 

Ihe 25th November 18S2. jfor Director of Public Instruction, Punjab. 
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CENTRAL PROVINCES. . 

Prom laxBSAT Neiil, Esq., c.s., Officiating Secretary id the Chief Comails- W, 
Central Provinces. to the Secretary to the Government of India, Home Orjart- • 
meat,— No. 31648, dated Nagpur, tie 30th January 1S«. 

I am directed to submit an analysis of the puhhttitions: 
issued in these Provinces, and registered under Act XXV 
of 1867, during the year 18S1, in ilic Eorm prescribed in 
the Borne Department Resolution No. 10 — 707-718, dated 
26th April 1S75. 


Annual analysis of publications registered in the Central Provinces under 
Act XV F of iSb 7 during the year 1831'. 
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Naofcb ; > COLIN A. BROWNING, m.a., 

10th January 1SS2. J Inspector General of Education, Central Provinces. 
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BRITISH BU11MA. 

Front 15. S. Symes, Esq., c.s., Junior Secretary to tl»e Chief CpmrtUioner, British 
ro Btmnn,to tV>p SctwUuy to tlic Government or India, Homo Department,— 
No. 278, dated Rangoon, Ute 8th May 1SS«. 

I am directed to submit in the form prescribed in' Home 
Department Resolution No. 10-707, dated the . 2Gtli April 
1875, the analysis of publications registered during the year 
1S81 under Act XXV of 1807 in the province of British 

Burma. , 

2. The number of original publications, registered was 
■ 93, as compared with 96 in the previous year the number 

of translations published was six, the same as in the previ- 
ous vear. The republications consisted of 30 original works 
and three translations, the corresponding figures for the year 
I860 having been six and one respectively. 

3. Under the beads Biography , Bolides, Philosophy and 
. Science no publications were registered. Under the head 

Drama were published 11 Vernacular works. None of these 
call for any special remark. Works of this class are very 
popular with the Burmese. Under the head Fiction only 
one work was registered, — the Toymee Zaidatogyee Wooltoo. 
Tills work describes supposed incidents in the liteot Oaudama 
in one of lus previous existences. It is founded on a Pali 
original and was printed from the palm-leaf manuscripts 
under the auspices of the Vernacular Text-book Committee. 
The eight publications registered under the bead History are 
for the most part elementary educational works. Ike only 
hook deserving of special mention is the Pinny aioadee Ayay- 
daiobone , written by a priest of Dwarawaddy and treating of 
the leading portions of the history of Arakan. Under lie 
head Language were published 10 elementary educational 
works. The eleventh volume registered under tins head is 
the first dictionary of the Shan language that has . seen Pub- 
lished. The author of this useful work is the Rev. Dr. 
Cushing, an American Missionary. Rive publications were 
registered under the bead Law. The Vmissaya Bakasam, a 
Code of Buddhist law composed in metre by a Minister ol 
the Burmese Court, ' is the only noticeable work under this 
head. Under Medicine there were three Vernacular publica- 
tions registered. One of these treats of the compounding o 

• English drugs and the uses of the principal patent medi- 

• - cines. The other two treat of Native medicine. Under the 
' head Miscellaneous have been placed 23 publications, none 
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of which deserve special notice. Of tlie 15 works shown 
under the head Poetry, the Taiola or “ Sylvan Odes ” of Oo 
Pone Nya, a priest of Upper Burma, and the Sadoodhamma- 
thuya and Thanicaya Pyo, poems illustrative of the lives of' 
Hatteepala and Prince Thanwaya, are the most, interesting. 
Though now printed for the first , time these poems have 
long been popular with the Burmese. Under the head Reli- 
gion 52 publications are entered, most of which are Christian 
or Buddhist tracts. The. Dhammapada , which has been 
republished in Pali with an interlinear Burmese translation, 
and the Pareikhyee are well known works. Abhidhamnialtha 
Amayapyay, a catechism of .Buddhist metaphysics, the 
Khandapura Woottoo , an allegorical representation of life 
and death, and the Paramattha Medani, a work somewhat 
similar to the Abhidhammattha, are the only other notice- 
able works under this head. There is only one publication 
under the head Voyages and Travels. This is a somewhat 
interesting Vernacular record of the travels of the Burmese 
embassy to Europe in 18/2, It is a posthumous publication 
of the diary kept up by the Secretary to the embassy. 

4. It may be noted that many of the Burmese works class- 
ed as original have been in existence for many years in palm- 
leaf manuscripts, but have now been printed* for the first 
time. 


Analysis of pnllications registered in the province of British Burma' tinder 
Act XXV of 1867 during (he year 1881. 
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Ecporl on Publications registered in Mysore and .Coorg during the year. 

1831, exclusive of the civil and military station of Bangalore , by 

Lewis Kice, Esq., Director of Public Instruction. 

The number of works registered was 83, or, taking into account 
•those lor the civil and military station of Bangalore, 41. This is 
above the average for five years, though two less than iu 1880. The 
83 publications now reported on comprised 5 books' and 28 pamphlets. . 

2. The analysis of them in the prescribed form is attached. 

There were 22 in Kannada, 1 in Kannada and Telugu, 1 in Hindustani, 
7 in Sanskrit, and 1 in Sanskrit and Kannada. 

3. According to subject-matter, there were 9 works on language, 
with 6 religious aud 5 poetical. Fiction and philosophy claim 3 each ; 
the drama, law, and natural science, 2 each ; besides which there is I 
mathematical work. The heads of biography, history, medicine, mis- 
cellaneous, politics, travels and voyages are blank. 

4. Drama. — The 2 dramatic works are both in Kannada, and written 
in the Tashagdna metre, for recitation on the native stage. One is named 
Sasirekha Pari nay a, and contains the story of the marriage of Sasirekha 
from the Maha Bharata. The other is called iiubahu Kalaga, and relates 
to the fight between Eama and Subahu, an episode of the 1'adma Parana. 

5. Fiction. — The three works under this head are all in Kannada. 

The first is the often printed Chora Kalhc, a composition of the 

12th century, recounting the adventures of two princes, Somasekhnra 
aud Chitrasekliara, in disguise. Professor H. H. Wilson gives an 
account of the work under Tales in the 2nd volume of his Mackenzie 
Collection. The nest entry is Bhagd Fagarada Kathe, the story of 
Bhaga Nagara, said to be a village near the sacred Terupati. The third 
work is Gopijara Kathe, the amours of the gopis, or milkmaids, with 
Krishna. 

6. Language. — Of the 9 works falling under this subject 5 arc vari- 
ous parts, or editions, of the well-known Amara Kosha. One contains 
the Sanskrit test, with Kannada tika, or commentary ; the others, only 
the Sanskrit. One of the latter is a recension formed from the Kannada 
commentary, called Gurnbataprabddhike. There are two works in 
Kannada, the 1st and 2nd parts of Kavifeya Modalane Pnstnka, the first 
hook of poetry, a school reader. Another work in Kannada Yarnamdle', 
the letters of the Kannada alphabet, with a few combinations. The last 
work is Lckhana Paddate, a guide to letter-writing in Kannada. 

7. Law. — One hook contains the Phut Pahani Rules of the Revenue 
Survey department, in Kannada. The other belongs to ceremonial law, 
and is named Asancha Jilir nay a, the regulations regarding ceremonial 
uncleanhness arising from dead bodies, also in Kannada. 

S. iWry.— Under this subject there are 5 entries. One is the Zorare 
Bamayana, the Kanuada version of Valmiki’s celebrated epic; and 
another, the Bala Kanda of the same, published as a text-hook for the 
Madras University Entrance Examination of 1SS1, with notes. The 
next is the Jaimini Bharata, the most highly esteemed aud popular 
Kannada poem, treating of the horse-sacrifice. The remaining works 
are both Kaunadn. Sringara Pada Sangraha is a collection of erotic songs 
for the use of dancing-girls ; Machehukhauduja, Hubalbliya and Krishna 
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Lila arc songs of a similar complexion, one relating to signals o£ lovo by 
moving (lie eyebrows, anil the other to the sports of Krishna. 

9. Philosophy. — Three works in Kannada. The principal one is 
Annbhavamriln , a treatise on Vcdnnlism for the masses. The other two 
are , composed of verses on morality, namely, Sarajna Padagaln and, 
Chinmaya Tar aha Sat aka, each title bearing the name of the author. 

> 10. Religion. — The following are the religious works : — The Jihagavai 
Gita in Sanskrit, with Kannada Tika ; Arlha Tad a, or disputation in 
Sanskrit regarding the meaning of certain terms of the Madhva religions 
system, printed in Devandgari characters ; Srilahita Sahasra Namavatt, 
praises of Parvati by her thousand names, in Sanskrit; Garalapnri 
Mali at my a, the Sthala Pnrana in Sanskrit of Garalapuri, the present 
Nanjangnd near Mysore, said to be from the Skanda Purami ; Udaya 
Ragagalti , morning hymns in Kannada and Tclugu, addressed to various 
deities ; Mithah nl Jlidayd or Shar/i c Sefr us Sdmf } a commentary in 
Hindustani on traditions of the Prophet and the Saints, translated from 
the Persian. 

Science { Mathematical ). — One work in Kannada, called Koshtaka, 
containing tables of weights and measures. 

.IS. Science {.Natural]. — Two books on astrology, iu Kannadn. One is 
called Jalasilpi JIalli Sahtna , and treats of the omens to be observed in 
constructing wells, and those derived from lizards : the other is Sdni 
Mahaimc , the influence of the planet Satnrn. 

13. It is not easy to determine which are original works newly pub- 
hshed; but this has been done, ns well as the data allow, as in former years. 

L. RICE, 

Director of Public Instruction. 


Analysis of publications registered in Mysore and Coorg during the year 
1881, exclusive of the Civil and Military station of Bangalore. 
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J Italy tit of pallicofiems registered in 2fy*ore and Coorg during the year 
lSSl, exclusive cf the Ci til and Military station of Mangalore — 
continued. 
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l. Rice, 

Director of Ptillic Instruction, 


No. PS5G, dated Simla, the 12th October, 18S2. 

Endorsed Iff Foreign Department, 

Copy or the forrjyoin'r forwarded to the Home Department, with 
reference to the oflice memorandum thence, No. 318. of the 7th July ' 
IbS2. 


From .1. P. Sand ford. E«q., n.C.s., Officiating Eesidt-nl in Mysore, to the Secretary 
to the Government of Iudia, Foreign Department,— No. lolto.303. dated Darien* 
lore, C>h October 18S2. 

"Willi reference to vour No. 153G., dated jOth July Inst, 
and in continuation of my letter No. 15Q1-2S2 of tlio 
27th nltimo, I liavo the honor to forward herewith copy 
of the review and analysis of hooks registered under Act 
XXV of 1S67, in the Civil and Military Station of Banga- 
lore. 
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lifprrl i-B p,l!h‘,tfs ttyi*terrt in tlr Chit unit Military Station of 
.v, Attune f\f yy.tr ]*''!, ly liiwis Htci:, Kmj., l)irr dor of 

J'tUif hittrr-di.'n. 

Iho iiurnKr »*f work* registered was S, nil ringed ns pamphlet. 
51ifru tjvtp -I in T'ttpli'lt, l in Ktiglidt nn«l Kannada, nml 3 in Hindustani. 
According to sahjesit -matter I) come under (lie head of Keligion, 3 under 
that ofl.nw, 1 under Piditie**, nml 1 under linugmigo. 

i. The onlv pill dirat ion is nn edit inn of (ho Jtoyal School 

Fritter, nlVmpting to t.’ive the proiinneuition of the linglish in Kannada 
characters, nceriiiipatiird with tram-lnt ion of the words. 

, 3. /u-.— The 3 enirh-s ntv n« many parts of t ho Supplement to the 
Ssrcry Manual t containing orders relating to Innd revenue in Mysore. 

■>. /VhVf.'j. — 'l"hi' work Imre entered is n pamphlet- railed '* Mysore ns 
rt is," hy B. Kridma Singh, treat in*' of the history and mlintnislmtion o£ 
.Mysore with reference to the rendition of the province to native ride. 

®. /Mcr'-ti.— The :i religions work* are in Hindustani, namely, fam- 
hir-hqira’i (the Precious Jewel). rojiMsting of praises of the Prophet.; J‘\>i- 
rr-hliati, volume V,a translation from tin* Arabic of Toy ttir-uf-Khari, a 
e'tnmentary on Sihs’i JfaLhi or the savings of Muhntned; mid lastly 
Jlivao A l Jt.tr, also verges in praise of the Prophet, hy Ahl.nr (the Humble) 
the assumed name of the author. 

th fiiis last and the jhditienl pamphlet are the only original works. 
The n'-Compnnying (aide gives the unalvsis of the various publications in 
the preseriK'd form— 

AvaUtis f>f j,ullic,ii;iTTii rryiftered in the CirSl amt Military Station of 
Mangalore, during the year J-'cSl. 
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Analysis of publications registered- in the Civil and Military Station of 
Bangalore , during the year 1331 — continued. 
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L. RICE, 

Director of Public Instruction. 


Endorsed by Foreign Department. 

No. 1058, dated Simla, 2-lth October 1882. 

Copy of tbe foregoing forwarded to tbo Homo Department in con- 
tinuation of tlie endorsement from this office, No. 9S5G., dated 12tli 
October 1882. 


ASSAM. 

From C. J. E«j., c.ix.. Officiating Secretary to the Chief Commissioner of 

Assam, to the Secretory to the Government of India, Homo Department, — Xo. 
2561, dated Shillong, tlic 15th Juno 1SS2. 

I am directed to forward herewith, for the information 
of His Excellency the Governor General in Council, a copy 
of letter No. 2, dated the 31st January 18S2, from the Re- 
gistrar of Boohs, Assam, submitting the annual report on 
tlic analysis of publications registered in this province under 
Act NXV of 1SG7 during the year 1881, and to express the 
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Chief Commissioner’s regret that through an oversight the 
report ttos not submitted before. 


From J. Wilson, Esq., m.a., Registrar of Booh, Assam, to the Secretary 
to the Chief Commissioner of Assam, No. 2, dated Shillong, the 31 si 
January 1882. 

I have the honor to submit herewith a statement prepared in the 
form prescribed by the Government of India, analysing the publications 
registered in the province' of Assam, during the calendar year 1881, 
under the provisions of Act XXV of 1867. It will 1 II. III. IV. V. be seen from the 
table that -12 works were registered during the year under report against 
10 in the year preceding, showing an increase of two books. Of the 
works registered 6 were educational, and 6 non-educational, 11 of 
them were original works, and one a translation. The number of copies 
struck off during the year under review was 11,600, of which 8,600 were 
educational, and 3,000 non-educational : thus, the number of copies of the 
educational works rose from 4,500 in 1880 to 8,600 in 1881, and that of 
the non-educational works fell from 3,050 in 1880 to 3,000 in the year 
under notice. 

2. The appended tabular statement shows that the publications re- 
gistered represent the following subjects : — 

I. — Biography. 1 III. — Poetry. 

II. — Miscellaneous. ' IY. — Religion. 

V. — Science. 

I. Biography is represented by Yisu Khrishtani Japhankho Anthi- . 
saskhiani, a brief catechism of the life of Jesus Christ published in the 
Garo language. 

II. Miscellaneous. — Of these one treats' of the courage of the com- 
munist women of Paris; and the other of the conduct of servants of 
lodgers, who as a class rob their masters. The other five works under 
this head are of little or no interest, and call for no further comment. 

III. Poetry. — Under this head only one book, named Bilap Lakari, a 
collection of mournful poems, was registered. It contains a number of 
verses that have been written in perpetuation of the memory of the 
author’s deceased grandfather, who, it is said, had left behind him 
many acts of goodness to be cherished -by his mourning friends and 
relatives. 

IV. Religion-. — The books published under this head are two, one of 
' them is a treatise on Divine inspiration. The other is a criticism of the 

arguments in the former work. 

V. Science. — Only one book, called Ka Kot Jingkhein ia Kiba Sydang, 
or Arithmetic for Beginners, was issued under this head in the Khasi 
language. It treats of the first four rules, simple and compound, Simple 
Rule of Three, Practice and Interest. 
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8. Eight o£ the books registered were in Bengali, one in English, one 
in'Kliasi, one in Giiro, and one iu English and Bengali. 

4. The expenditure incurred under section 10 of Act XXV of 1S07 
in the purchase of hooks, during the 3 *ear- of report, was Rs. 8-10-6. 
against Rs. 7-10-8 in the preceding year. 

5. No copyright was registered daring the year.- _ ' 

6. No necessity arose for anj’ prosecution under section 10 of the 
Act. 


Analysts of ptiblicalions registered in Assam under Act- XXV of 1867 
during He year 1881. 
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J. J. L. Dhiberg, 
for Registrar of Boos, Assam. 
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HYDERABAD. 

Hyderabad Residency, 17lh January 1882. . 

I am directed to report, for the information of the box - 
ernment of India, that only one legal work was registered m 
the Hyderabad Assigned Districts, during the year Ibbl, 
under Act XXV of 1867. This was a monthly Magazine 
called “Ny&yas S&r,” intended to convey to Mariithi readers 
the substance of the decisions given in the Indian Daw 
Reports, and Rules and Circulars of the Resident on Judi- 
cial and Revenue matters. 

2. A tabular statement showing an analysis o[ the pub- 
lications in the prescribed form is herewith submitted 
Tabular Statement showing an analysis of Ihe publications the pre- 
scribed forra) registered under Act XX Y oj ISO ? . 
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Hydebabad RESIDENCY: ' 
17(1 January, 1882. J 


G. H. TREVOR, 

Stentary far lixrar 'to the Resident. 
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